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Das Mil3verstandnis
(EXPENDABLE)

Der Mann trat aus seiner Tir und sah sich um. Es war ein
sonniger und Kklarer Tag — und auf dem Gras lag Tau. Er
knopfte den Mantel zu und steckte die Hande in die Ta-
schen.

Als er die Treppe hinunterging, krimmten sich die bei-
den Raupen, die am Briefkasten warteten, interessiert.

»,Da geht er*, sagte die erste. ,,Du kannst deinen Bericht
senden.*

Als die andere ihre Fuhler zu bewegen begann, blieb der
Mann stehen und drehte sich schnell um.

,»,Das habe ich gehort”, sagte er. Er schob die Raupen mit
dem Ful’ gegen einen Stein und zerdriickte sie.

Dann eilte er zur Stral3e hinunter. Im Gehen sah er sich
um. Im Kirschbaum saf? ein Vogel und tat sich an den Kir-



schen gutlich. Der Mann musterte ihn aufmerksam. ,,Gut
so? Oder ...“, fragte er. Der Vogel flog davon. Von Végeln
war nichts zu befiirchten.

Er ging weiter. An der Ecke stieR er an ein Spinnennetz,
das sich von den Blschen zum Mast der Telefonleitung
hinzog. Sein Herz schlug schneller. Er zerfetzte das Netz.
Als er weiterging, blickte er tiber die Schulter. Die Spinne
kam langsam herangekrochen und musterte den Schaden,
den er angerichtet hatte.

Mit Spinnen war das schwer zu sagen. Wirklich schwer.
Man brauchte mehr greifbare Tatsachen — bis jetzt hatte er
noch keinen Kontakt.

Er wartete an der Bushaltestelle und trat von einem Bein
auf das andere, um sich warmzuhalten.

Der Bus kam, und er stieg ein. Pl6tzlich empfand er ein
Geflihl der Geborgenheit, als er zwischen all den schwei-
genden Menschen saR, die gleichgultig vor sich hinstarrten,
und ein Geflhl der Erleichterung tberkam ihn.

Tirmus fuchtelte erregt mit seinen Antennen herum.

,,Dann stimmt doch ab, wenn ihr wollt.” Er rannte an ih-
nen vorbei, den kleinen Higel hinauf. ,,Aber ehe ihr an-
fangt, mochte ich wiederholen, was ich gestern gesagt ha-
be.”

»,Das wissen wir schon®, sagte Lala ungeduldig. ,,Gehen
wir doch. Unsere Pléne stehen doch fest. Was halt uns denn
auf?“

,Um so mehr Grund flr mich, zu sprechen.” Tirmus sah
sich um und blickte auf die versammelten Gotter. ,,Der
ganze Hugel ist bereit, gegen den betreffenden Riesen zu
marschieren. Warum? Wir wissen, dal} er mit seinen Ras-



segenossen nicht in Verbindung treten kann — das ist aul3er
Frage. Die Art von Schwingungen, die Sprache, die sie be-
nltzen, machen es unmoglich, solche Gedanken weiter-
zugeben, wie er sie tber uns hat, tber unsere ...

,unsinn.* Lala schob sich vor. ,,Die Riesen sind sehr
wohl untereinander in Verbindung.“

,»Aber ich habe noch nie gehort, dal ein Riese irgendeine
Information tber uns verbreitet hatte.

Die Armee regte sich unruhig.

»,Geht nur®, sagte Tirmus. ,,Aber es ist verschwendete
Mihe. Er ist harmlos — abgeschnitten, isoliert. Weshalb all
die Zeitund ...“

»~Harmlos?* Lala musterte ihn starr. ,Verstehst du denn
nicht? Er weild es!*

Tirmus trat vom Hugel zuriick. ,,Ich bin gegen Gewaltta-
ten. Wir sollten unsere Krafte schonen. Eines Tages brau-
chen wir sie.”

Es wurde abgestimmt. Wie erwartet, sprach sich die Ar-
mee daflr aus, gegen den Riesen zu marschieren. Tirmus
seufzte und begann, die Plane in den Boden zu kratzen.

,,Dort halt er sich immer auf. Am Periodenende ist zu er-
warten, daB er hier auftaucht. Ich sehe die Situation so ...*

Er fuhr fort und begleitete seine Darlegungen mit eini-
gen Strichen im weichen Boden.

Einer der Gotter beugte sich zu einem anderen, und ihre
Antennen berihrten sich.



»Dieser Riese. Er hat keine Chance. Er tut mir beinahe leid.
Wie ist er denn Uberhaupt dahintergekommen?*

»Zufall.* Der andere grinste. ,,Du weif3t ja, wie sie sind —
immer ihre Nasen in Dinge stecken, die sie nichts angehen.*

»Wirklich schlimm fir ihn.“

Der Abend war hereingebrochen. Die StralRe war dunkel
und verlassen. Der Mann kam den Fullweg herunter. Er
hielt eine Zeitung unter dem Arm. Er ging schnell und sah
sich immer wieder um.

Als er an dem groBen Baum vorbeikam, dessen Aste
uber den Burgersteig hinausragten, sprang er mit einem
Satz auf die StraRe, Gberquerte sie und ging von nun an auf
der anderen Seite. Als er um die Ecke bog, rannte er in das
Netz, das von einem Busch zu einem Telefonmast gespon-
nen war. Seine Hande versuchten automatisch, es von sich
abzustreifen. Als die Faden rissen, drang diinnes Summen
an sein Ohr.

»e.. Wwarte!*

Er blieb stehen.

... Vorsichtig ... innen ... warten.*

Er biR sich auf die Lippen. Die letzten Faden rissen, und
er ging weiter. Hinter ihm kroch die Spinne in den Resten
ihres Netzes herum und blickte ihm nach. Der Mann sah
sich um.

»,unsinn®, sagte er. ,,Ich riskiere doch nicht, hier stehen-
zubleiben.*

Er ging weiter. Jedesmal, wenn er an ein Gebisch kam,
machte er einen weiten Bogen darum. Vor seiner Haustir
holte er den Schlissel aus der Tasche und schob ihn ins
SchloR.



Er blieb stehen. Drinnen? Besser als drauRen jedenfalls,
besonders in der Nacht. Die Nacht ist geféhrlich. Soviel
Bewegung zwischen den Blschen. Nicht gut. Er 6ffnete die
Tur und trat ein. Der Teppich lag vor ihm. Dahinter er-
kannte er den dunklen Umrif3 der Lampe.

Vier Schritte bis zur Lampe. Er hob den FuB. Dann hielt
er inne. Was hatte die Spinne gesagt? Warten? Er wartete
und lauschte.

Er nahm sein Feuerzeug und knipste es an.

Der Teppich von Ameisen quoll auf ihn zu, erhob sich
wie eine Flut. Er sprang zur Seite und hinaus auf die Ter-
rasse. Die Ameisen rannten hinter ihm drein, verfolgten ihn
im Zwielicht.

Der Mann sprang die Treppe mit einem Satz hinunter
und rannte um das Haus herum. Als die ersten Ameisen
Uber die Terrasse fluteten, drehte er bereits wie besessen
am Wasserhahn und griff nach dem Schlauch. Der plétzli-
che Wasserstrahl hob die Ameisen hoch und schleuderte
sie nach allen Seiten davon. Der Mann stellte die Dise ein.
Dann ging er langsam vorwarts, wobei er den Wasserstrahl
von links nach rechts streichen lieR3.

»Der Teufel soll euch holen*, sagte er mit zusammenge-
bissenen Z&hnen. ,,In meinem Haus zu warten ...*

Er hatte Angst. Im Haus — das war noch nie gewesen!
Trotz der Kuhle der Nacht brach ihm der Schweil auf der
Stirn aus. Im Haus. Sie hatten es bisher noch nie betreten.
Vielleicht ein oder zwei Motten und Fliegen natirlich, aber
die waren harmlos —

Eine Armee Ameisen!

Wautend richtete er den Wasserstrahl auf sie, bis ihre



Schlachtordnung zusammenbrach und sie in die Bische
flohen.

Er setzte sich auf den Kiesweg, ohne den Schlauch aus
der Hand zu lassen. Er zitterte vom Kopf bis zu den Fufen.

Sie meinten es wirklich ernst. Sie hatten auf ihn gewar-
tet. Ein Schritt weiter und -

Wenn die Spinne nicht gewesen waére!

Er schaltete das Wasser ab und erhob sich. Kein Ge-
rausch; uberall Schweigen. Pl6tzlich raschelte es im Ge-
bisch. Ein Kafer? Etwas Schwarzes huschte vorbei — er
zertrat es. Ein Bote vielleicht. Ein schneller L&ufer. Er trat
ins Haus und ertastete sich im sparlichen Licht des Feuer-
zeugs den Weg in sein Zimmer.

*

Spéter sal er an seinem Schreibtisch. Neben ihm lag die
Spruhpistole, eine schwere Waffe aus Stahl und Kupfer. Er
strich mit der Hand tber ihre etwas beschlagene Oberfla-
che.

Er ziindete sich eine Zigarette an und nahm sich ein Blatt
Papier und seinen Fullhalter. Er hielt inne und Gberlegte.

Sie hatten es also wirklich auf ihn abgesehen. So sehr
auf ihn abgesehen, dal sie sogar einen wahren Feldzugs-
plan gegen ihn aufgestellt hatten. Verzweiflung Gberkam
ihn. Was konnte er tun? Zu wem konnte er gehen? Wen ins
Vertrauen ziehen? Er ballte die Fauste und richtete sich im
Stuhl auf.

Die Spinne glitt neben ihm auf die Schreibtischplatte.

»Entschuldigung. Ich hoffe, du bist nicht erschrocken.*



Der Mann rif3 die Augen auf. ,,Bist du dieselbe? Die an
der Ecke? Die mich gewarnt hat?*

»,Nein, das ist jemand anderer. Ein Spinner. Ich bin ein
BeilRer. Sieh meine Kiefer an.” Er klappte den Mund auf
und zu. ,,Ich zerbeilRe alles.”

Der Mann lachelte. ,,GroRartig.*

,Naturlich. Weiltt du, wie viele von uns auf einem -
nun, sagen wir auf einem Morgen Land leben? Rate mal.”

,» rausend?”

»,Nein. Zweieinhalb Millionen. Alle Arten. Beiller wie
ich oder Spinner oder Stecher.*

»Stecher?*

»Die besten. Augenblick mal.“ Die Spinne Uberlegte.
»Zum Beispiel die Schwarze Witwe, wie ihr sie nennt. Sehr
wertvoll.* Er hielt inne. ,,Nur eines.*

»Was denn?*

»Wir haben unsere Probleme. Die Gotter ...*

,Gotter?”

,Ameisen nennt ihr sie. Die Fuhrer. Sie sind uns Uberle-
gen. Sehr bedauerlich. Sie haben einen schrecklichen Ge-
schmack — es kann einem schlecht dabei werden. Wir mis-
sen sie fur die Vogel ubriglassen.*

Der Mann stand auf. ,,VV6gel? Sind sie ...

»Nun, wir haben einen Vertrag. Das geht seit Ewigkeiten
so. Ich will es dir erzdhlen. Wir haben noch etwas Zeit.“

Der Mann spiirte, wie sein Herz sich zusammenzog.
»,Noch etwas Zeit? Was soll das bedeuten?*

»Nichts. Nur ein wenig Arger — spater, soviel ich gehort
habe. Lal mich erzéhlen. Ich glaube, du weift das noch
nicht.*
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»Nur zu. Ich hére.” Er stand auf und begann auf und ab
zu gehen.

,»ole waren damals die Herren der Erde — vor einer Mil-
liarde Jahren. Weil3t du, die Menschen sind von einem an-
deren Planeten gekommen. Von welchem? Das weil} ich
nicht. Sie landeten und stellten fest, daR die Erde von ihnen
schon besiedelt war. Es gab einen Krieg.*

»,Dann sind wir die Eindringlinge*, murmelte der Mann.

»Natirlich. Durch den Krieg sanken beide Seiten wieder
in die Barbarei zurtick. Sie ebenso wie ihr. Ihr habt verges-
sen, wie man angreift und sie degenerierten in streng abge-
schlossene gesellschaftliche Gruppen wie Ameisen, Termi-
ten ...”

»Ich verstehe.”

,Die letzte Gruppe eurer Rasse, die alle Zusammenhan-
ge kannte, setzte uns in Bewegung. Wir wurden“ — die
Spinne kicherte auf ihre Art — ,,wir wurden fir diesen wir-
digen Zweck irgendwo geziichtet. Wir halten sie ganz
hibsch im Zaum. Weift du, wie sie uns nennen? Die Fres-
ser. Unangenehm, nicht wahr?*

Zwei weitere Spinnen schwebten an diinnen Faden her-
ein und landeten auf dem Schreibtisch. Die drei Spinnen
dréngten sich dicht aneinander.

»Schlimmer als ich dachte®, sagte der BeiRer schlieRlich.
»Ich habe gar nicht alles gewul3t. Der Stecher hier ...*

Die Schwarze Witwe trat an den Rand des Schreibtischs.

»Riesel* zirpte sie metallisch. ,,lch mochte mit dir spre-
chen.“

»Nur zu“, sagte der Mann.

»Es wird hier Arger geben. Eine ganze Armee hat sich
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auf dein Haus zu in Bewegung gesetzt. Wir hatten uns ge-
dacht, dal’ wir eine Weile bei dir bleiben.”

»Aha.“ Der Mann nickte. Er fuhr sich mit der Zunge
uber die Lippen und strich sich dann nervos durchs Haar.
»Meint ihr — das heil3t — welche Aussichten haben wir ...*

,JAussichten?* Der Stecher zuckte mit zwei Beinen.
»Nun, wir machen diese Arbeit jetzt schon sehr lange. Bei-
nahe eine Million Jahre. Ich glaube, wir haben einen gerin-
gen Vorteil Uber sie, trotz der Niederlagen, die wir
manchmal erleiden. Unsere Vertrdge mit den Vogeln und
natlrlich mit den Kréten ...*

»lch glaube, daB eine Rettung moglich ist”, warf der
BeiRer vergnugt ein. ,,Offen gestanden, haben wir an sol-
chen Auseinandersetzungen SpaR.*

Unter den FulRbodendielen war ein fernes Kratzen zu ho-
ren, das Gerdausch einer Vielzahl winziger Beine und FIlU-
gel, die sich in weiter Ferne zu bewegen schienen. Der
Mann horte es. Er schien in sich zusammenzusinken.

,und ihr tduscht euch auch nicht? lhr glaubt, daB ihr das
konnt?* Er wischte sich den Schweill von der Stirn und
griff nach der Spruhpistole. Er lauschte immer noch.

Das Gerdusch wuchs jetzt an, schwoll unter ihnen, unter
dem Boden, unter ihren FifRen. Vor dem Haus raschelten
die Blsche, und ein paar Motten flogen gegen das Fenster.
Lauter und lauter wurde das Gerausch, unter ihnen und um
sie, Uberall. Ein stetig anschwellendes Summen. Der Mann
sah sich gehetzt um.

»,und ihr seid sicher, daR ihr das tun kénnt?*“ murmelte
er. ,,Ihr konnt mich wirklich retten?*

,ONh!* sagte der Stecher etwas verlegen. ,,Das habe ich
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nicht gemeint. Ich meinte die Spezies, die Rasse ... Nicht
dich als Individuum.”

Der Mann sah ihn aus aufgerissenen Augen an, und die
drei Fresser krochen unruhig auf seinem Schreibtisch her-
um. Wieder klatschten ein paar Motten gegen das Fenster.
Unter ihnen hob sich der FuRboden.

»Ich verstehe, sagte der Mann. ,, Tut mir leid, ich hatte
euch zuerst miBverstanden.”
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Diefremde Erde
(PLANET FOR TRANSIENTS)

Die Nachmittagssonne hing wie eine riesige leuchtende
Scheibe am Himmel und brannte auf ihn herab. Trent blieb
einen Augenblick stehen, um Atem zu schopfen. Er
schwitzte so unter seinem mit Blei ausgelegten Helm, dal3
ihm der Schweil3 in B&chen von der Stirne rann, Tropfen
auf Tropfen jener stickigen Flissigkeit, die seine Sichtplat-
te beschlug und ihn zu ersticken drohte.

Er schob sein Bindel auf die andere Seite und zog sei-
nen Pistolengurt hoch. Aus seinem Sauerstofftank zog er
ein paar leere Rohre und warf sie in den Busch. Die Rohre
rollten davon und verschwanden zwischen den endlosen
Bergen von rotgriinen Blattern und Lianen.

Trent Uberprifte seinen Zahler, stellte fest, dal die Nadel
weit genug unten war und schob seinen Helm fir einen
kurzen Augenblick zurlck.

Frische Luft umfachelte ihm Mund und Nase. Er tat ei-
nen tiefen Atemzug und fullte seine Lungen bis zum Ber-
sten. Die Luft roch gut — dick und feucht und angereichert
mit dem Duft wachsender Pflanzen. Er atmete aus und tat
einen zweiten Atemzug.

Rechts von ihm hatte sich orangefarbenes Blattwerk um ei-
ne schon halb eingeknickte Betonsdule gewunden. Das ganze
Land war mit Gras und B&umen bedeckt. In der Ferne ragte
dichte VVegetation wie eine Wand in die Hohe, ein Dschungel
mit Kriechtieren und Insekten und Blumen und dichtem Un-
terholz, durch das er sich einen Weg wiirde bahnen miissen.

14



Zwei riesengrofRe Schmetterlinge tanzten an ihm vorbei,
zerbrechlich anmutende, vielfarbige Geschopfe, die ihn
umflatterten und dann verschwanden.

Leben Uberall — Insekten und Pflanzen und die vielen
kleinen Tiere im Unterholz, ein Dschungel, der vor Leben
formlich vibrierte. Trent seufzte und schob sich den Helm
wieder zurtick. Zwei Atemziige — mehr wagte er nicht.

Er drehte am Ventil seines Sauerstofftanks und hob dann
den kleinen Sender an die Lippen. Er schaltete ihn ein.

»rrent. Zentrale bitte kommen. Horen Sie mich?*

Einen Augenblick waren nur knackende Gerdusche zu
horen. Schliel3lich meldete sich eine schwache, geisterhaft
klingende Stimme.

,» rrent, bitte kommen. Wo zum Teufel steckst du denn?*

»Ich gehe immer noch nach Norden. Ruinen vor mir.
Vielleicht mul} ich einen Umweg machen. Sieht ziemlich
dicht aus.“

»Ruinen?*

,New York vielleicht. Ich sehe auf der Karte nach.*

Die Stimme klang eifrig. ,,.Schon etwas gefunden?*

»Nichts. Bis jetzt wenigstens noch nichts. Ich gehe um
die Ruinen herum und melde mich in etwa einer Stunde
wieder.” Trent sah auf seine Armbanduhr. ,,Jetzt ist es halb
vier. Ich rufe vor dem Abend noch einmal an.*

Die Stimme zdgerte. ,,Viel Glick. Hoffentlich findest du
etwas. Was macht dein Sauerstoff?*

»Reichlich.”

,Lebensmittel?*

»Noch genligend da. Vielleicht finde ich ein paar el3bare
Pflanzen.*
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»Riskiere nur nichts.”

»,Nein, bestimmt nicht.“ Trent schaltete den Sender ab
und steckte ihn wieder in den Gdrtel. ,,Bestimmt nicht®,
wiederholte er. Er nahm seine Strahlpistole, schob sich das
Bindel auf dem Ricken zurecht und ging weiter. Seine
schweren, bleigefiitterten Stiefel sanken tief in den mit
Blattern bedeckten Schlamm.

Es war gerade vier Uhr, als er sie sah. Sie traten aus dem
Dschungel um ihn. Zwei junge Méanner — hochgewachsen
und hager und von blaugrauer Farbe, so wie Asche. Einer
hob griRend die Hand. Sechs oder sieben Finger — mit ein
paar zusétzlichen Gliedern.

»rag“, piepste er.

Trent blieb sofort stehen. Sein Herz schlug schneller.

,Guten Tag.“

Die beiden Jungen kamen langsam auf ihn zu.

Einer trug eine Axt — eine Buschaxt. Der andere schien
nur eine Hose und die Uberreste eines Leinenhemds zu be-
sitzen. Sie waren beinahe zweieinhalb Meter grof3. Kein
Fleisch — nur Knochen und harte Sehnen und grofie, neu-
gierige Augen mit dichten Lidern. Innere Veranderungen in
ihrem Korper, ein vollig unterschiedlicher Metabolismus
und Anderungen in der Zellstruktur erlaubten ihnen, radio-
aktive Salze zu verarbeiten — natirlich hatte sich auch ihr
Verdauungssystem dem anpassen mussen. Beide musterten
Trent interessiert — mit zunehmendem Interesse sogar.

,Du", sagte einer. ,,Du bist ein Mensch.”

»otimmt*, nickte Trent.

»Ich heilBe Jackson.” Der junge Mann streckte ihm seine
schmale, mit blaugrauer Hornhaut bedeckte Hand hin, und
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Trent schittelte sie etwas verlegen. Die Hand fiihlte sich
zerbrechlich an. Dann fligte der Junge hinzu:

»Mein Freund hier heil3t Earl Potter.”

Trent schittelte auch Potter die Hand.

»Ich grufie dich®, sagte Potter. Seine Lippen verzogen
sich. ,,Konnen wir uns deine Sachen ansehen?*

»Meine Sachen?* konterte Trent.

»Deine Pistole und deine Gerate. Was hast du da an dei-
nem Gurtel? Und dieser Tank?“

»oender — Sauerstoff.” Trent zeigte ihnen den Sender.

,Batteriebetrieben. Reichweite hundert Meilen.”

,»Bist du aus einem Lager?* fragte Jackson schnell.

»Ja. Drunten in Pennsylvania.*

»Wie viele?”

Trent zuckte die Achseln. ,,Paar Dutzend.

Die blauhdutigen Riesen waren fasziniert. ,,Wie habt ihr
es fertiggebracht zu tberleben? Pennsylvania ist doch
ziemlich schwer getroffen worden, nicht? Die Krater mis-
sen furchtbar tief sein dort drunten.*

.Bergwerke®, erklarte Trent. ,,Unsere Vorfahren haben
sich in die Bergwerke zurlickgezogen, als der Krieg aus-
brach. So steht es wenigstens in unseren Aufzeichnungen.
Wir sind recht gut organisiert. Unsere Lebensmittel ziich-
ten wir in Tanks. Ein paar Maschinen, Pumpen und Kom-
pressoren und elektrische Dynamos haben wir auch. Und
ein paar Handbohrmaschinen.*

Dal} die Dynamos jetzt von Hand angetrieben werden
muRten, erwdhnte er nicht und auch nicht, da nur die
Halfte der Tanks noch funktionierte. Nach dreihundert Jah-
ren taugten Metall und Plastik nicht mehr viel — trotz an-
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dauernden Ausbesserns und Reparierens. Alles fing an zu-
sammenzubrechen.

»,He*, sagte Potter plotzlich. ,Jetzt steht Dave Hunter
doch ziemlich bléd da.*

,Dave Hunter?

,Dave sagt, es gibt sonst keine echten Menschen mehr*,
erklarte Jackson. Er stupste Trents Helm neugierig an.

, Warum kommst du nicht mit uns? Wir haben eine Sied-
lung hier in der Nahe — nur eine Stunde entfernt, wenn man
einen Traktor nimmt — unseren Jagdtraktor, weil3t du. Earl
und ich haben Flatterhasen gejagt.

»Flatterhasen?*

»Fliegende Hasen. Gutes Fleisch, aber schwer abzu-
schieRen — wiegen etwa dreiBig Pfund.*

»Womit macht ihr das? Doch bestimmt nicht mit der
Axt.*

Potter und Jackson lachten. ,,Da, sieh dir das an.* Potter
holte ein langes Messingrohr unter seinem Hosenbein her-
vor. Es hatte dort ohne Schwierigkeiten Platz.

Trent untersuchte das Rohr. Es war handgearbeitet. Wei-
ches Messing, sorgféltig ausgebohrt und gerade gerichtet.
Ein Ende verjlingte sich wie zu einer Duse. Er spahte hin-
ein. Eine winzige Metallnadel steckte in durchsichtigem
Material.

»Wie funktioniert das?* fragte er.

»Wird von Hand abgeschossen — wie ein Blasrohr. Man
muR dem Bolzen nur anfangs einen Impuls verleihen.” Pot-
ter lachte. ,,Den liefere ich, eine kraftige Puste.“

»Interessant. Trent gab das Blasrohr zurtick. Dann frag-
te er betont gleichgultig, und ohne die beiden blaugrauen
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Gesichter aus den Augen zu lassen: ,,Bin ich der erste
Mensch, den ihr gesehen habt?*

»Ja“, nickte Jackson. ,,.Der Alte wird sich freuen, dich zu
begriBen.” Seine Stimme klang ehrlich erfreut. ,,Was
meinst du? Wir kiimmern uns schon um dich. Wir geben
dir zu essen und bringen dir Pflanzen und Tiere. Eine Wo-
che vielleicht?*

»Tut mir leid“, wandte Trent ein. ,,Ich habe anderes zu
tun. Wenn ich auf dem Riickweg hier vorbeikomme ...

Die grauen Gesichter schienen plotzlich zu verfallen, so
enttduscht wirkten sie. ,,Nicht einmal eine kleine Weile?
Uber Nacht? Du kannst von uns so viel zu essen haben wie
du willst. Und alles hibsch kalt. Der Alte hat sich einen
Kihler gemacht.”

Trent klopfte an seinen Tank. ,,Sauerstoff ist knapp. Und
ihr habt doch bestimmt keinen Kompressor?“

»,Nein, so etwas brauchen wir nicht. Aber vielleicht
konnte der Alte ...*

,» Tut mir leid.* Trent ging weiter. ,,lch mu weiter. Und
ihr seid ganz sicher, dal’ es in dieser Gegend keine Men-
schen gibt?*

»Wir dachten, es gabe Uberhaupt nirgends mehr welche.
Das ist immer so mit den Geriichten. Du bist jedenfalls der
erste, den wir gesehen haben.” Potter deutete nach Westen.
,Dort driben ist ein Stamm Roller.” Er deutete in eine un-
bestimmte Richtung im Siden. ,,Und ein paar Kéferstam-
me.*

,und L&ufer.”

,Hast du sie gesehen?*

»Ich komme aus dieser Richtung.“
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,»,Und im Norden sind ein paar von den Unterirdischen —
die blinden Gréber.” Potter schnitt eine Grimasse. ,,Ich
kann sie mit ithren Bohrern und Schaufeln einfach nicht
sehen. Aber das soll nicht meine Sache sein.” Er grinste.
»Jeder soll auf seine Art selig werden.*

»,und im Osten®, fligte Jackson hinzu, ,,wo das Meer an-
geht, sind welche, die grofRe Unterseekuppeln gebaut haben
und jetzt im Meer herumschwimmen — manchmal kommen
sie nachts herauf. Eine ganze Menge Typen kommen
nachts heraus. Wir sind immer noch nach dem Tageslicht
orientiert.“ Er strich sich ber seine blaugraue Hornhaut.
,»Das schirmt die Strahlung ganz gut ab.*

»Ich weilR®, nickte Trent. ,,Wiedersehen.*

»Viel Gluck.” Sie sahen ihm nach, bis er im Dschungel
verschwunden war.

Die Erde lebte, sie barst formlich vor Leben, Pflanzen
und Tiere und Insekten in einem unentwirrbaren Durchein-
ander. Nachtlebewesen, Taglebewesen, Landtypen und
Wassertypen, unglaubliche Arten und Gattungen, die noch
nie katalogisiert worden waren, vermutlich auch nie kata-
logisiert werden wiurden.

Bei Kriegsende war jeder Zollbreit Boden radioaktiv.
Ein ganzer Planet, vollgesogen mit harter Strahlung. Alles
Leben den Beta- und Gammastrahlen ausgesetzt. Die mei-
sten Lebewesen starben — aber nicht alle. Die harte Strah-
lung brachte Mutationen hervor — in allen Daseinsberei-
chen, bei den Insekten, den Pflanzen und den Tieren. Der
normale ProzeR3 der Mutation und der natirlichen Auswabhl
von Jahrmillionen war auf Sekunden zusammengedrangt
worden. Und die Nachkommen dieser Zeit tbersaten die
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Erde. Eine wirbelnde Horde mit Strahlung gesattigter We-
sen. In dieser Welt konnten nur jene Lebensformen Gberle-
ben, die ,heillen” Boden brauchen und die mit Partikeln
geladene Luft atmen konnten — Insekten und Tiere und
Menschen, die in einer Welt zu leben vermochten, deren
Oberflache so ,,heil3* war, dal sie in der Nacht gliihte.

Trent Gberdachte das, wahrend er sich seinen Weg durch
den dampfenden Dschungel bahnte und geschickt und
fachmannisch Schlingpflanzen und Lianen mit seiner
Strahlpistole aus dem Wege rdumte. Ein Groliteil der Mee-
re war verdampft. Immer noch regnete Wasser vom Him-
mel und Gberschiittete das Land mit wahren Giel3b&chen
»heillen” Wassers. Der Dschungel war feucht — feucht und
hei3 und voll von Leben.

Soeben ging die Sonne unter. Es wurde Nacht. Es wirde
wieder einen herrlichen Sonnenuntergang geben — kein
Wunder bei den zahllosen Partikeln, die seit dem Bombar-
dement immer noch in der Luft herumflogen.

Er blieb einen Augenblick stehen, um das Naturschau-
spiel in sich aufzunehmen. Er war weit hergekommen. Er
war mude — und resigniert. Diese hornh&utigen blauen Rie-
sen waren ein typischer Mutantenstamm. Krodten nannte
man sie. Wegen ihrer Haut — sie glichen darin den Horn-
kroten der Wisten. Mit ihren radikal gednderten Organen,
die auf ,,heiRe* Pflanzen und Luft abgestimmt waren, leb-
ten sie bequem in einer Welt, wo er nur berleben konnte,
wenn er einen bleigefutterten Anzug mit polarisierter Ge-
sichtsplatte, einen Sauerstofftank trug und besondere ,,kal-
te* Nahrung zu sich nahm, die unterirdisch im Bergwerk
gewachsen war.
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Das Bergwerk — Zeit wieder anzurufen. Trent hob seinen
Sender.

»Hier spricht Trent, bitte kommen*, murmelte er. Er fuhr
sich mit der Zunge Uber die ausgetrockneten Lippen. Er
hatte Hunger und Durst. Vielleicht konnte er eine relativ
kiihle Stelle, frei von Strahlung, finden; vielleicht sogar
seinen Anzug ablegen und sich eine Viertelstunde an einem
kiihlen Bad laben, sich den Schweifl} und den Schmutz ab-
waschen.

Zwei Wochen ging er nun eingepfercht in einen heil3en,
stinkenden, bleigefitterten Anzug, dhnlich einem Taucher-
anzug, herum. Wahrend all dieser Zeit sprangen und husch-
ten rings um ihn zahllose Kreaturen herum, die die tddliche
Strahlung tberhaupt nicht storte.

»Bergwerk®, meldete sich eine schwache Stimme.

»Ich bin fur heute so ziemlich fertig. Ich mache jetzt eine
Pause, um mich auszuruhen und zu essen. Bis morgen
dann.“

,»Kein Glick?* Sichtliche Enttauschung.

,Nein.“

Schweigen. Dann: ,,Nun, vielleicht morgen.“

»Vielleicht. Habe Mitglieder eines Stammes von Kroten
getroffen. Nette junge Burschen, zwei Meter flinfzig grof3.“
Trents Stimme klang verbittert.

»Liefen mit nichts anderem als Hemd und Hose herum.
Barful3.“

Der Mann am anderen Ende war sichtlich uninteressiert.

»Ich weil}. Die haben Glick. So, und jetzt leg dich schla-
fen und ruf mich morgen mittag an. Es ist gerade von Law-
rence ein Bericht hereingekommen.*
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»Wo ist er?”

»Im Westen. In der Nahe von Ohio. Kommt ganz gut
von der Stelle.

»Etwas Besonderes?*

»Nun, ein paar Rollerstamme, Ké&fer und diese Graber,
die nachts heraufkommen — die blinden weifl3en Dinger.*

,Wirmer.*

»Ja, Wirmer. Sonst nichts. Wann meldest du dich wie-
der?

»-Morgen“, erklarte Trent. Er schaltete ab und steckte
seinen Sender in den Gurtel.

»-Morgen.”“ Er spéhte in die immer finsterer werdende
Dammerung Uber den fernen Bergen hinaus. Funf Jahre,
und immer wieder das gleiche — morgen. Er war der letzte
einer langen Reihe von Ménnern, die ausgesandt wurden.
Mannern, die wertvolle Sauerstofftanks dahinschleppten,
kalte Nahrungskonzentrate und eine Strahlpistole. Men-
schen, die ihre letzten Vorrate opferten, um auf sinnlose
Weise den Dschungel zu erforschen.

Morgen? Irgendwann einmal morgen und gar nicht be-
sonders weit in der Zukunft wirde es keine Sauerstofftanks
und Nahrungskonzentrate mehr geben. Die Kompressoren
und Pumpen wurden vollig aufgehort haben zu funktionie-
ren. Und zwar fur immer. Das Bergwerk wurde tot sein und
schweigen. Es sei denn, es gelang ihnen sehr schnell, eine
Verbindung herzustellen.

Er hockte sich auf den Boden und bewegte den Zahler
im Kreise, um eine , kalte* Stelle zum Auskleiden zu fin-
den. Und dann verlor er die Besinnung.
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»oeht ihn euch an“, sagte eine schwache, weit entfernt
klingende Stimme.

Das Bewul3tsein flutete in ihn zuriick. Trent 6ffnete die
Augen und tastete nach seinem Strahler. Es war Morgen.
Graues Licht wurde durch das Bléatterdach gefiltert. Um ihn
bewegten sich Gestalten.

Der Strahler ... war verschwunden!

Trent fuhr in die Hohe. Er war jetzt hellwach. Die Ge-
stalten um ihn waren entfernt menschenahnlich — aber nur
entfernt. Es waren Kéfer.

»Wo ist meine Waffe?" fragte er.

»Nur ruhig.” Ein Kafer kam auf ihn zu. Die anderen da-
hinter. Es war kuhl. Trent schauderte. Er erhob sich unbe-
holfen, wahrend die Kafer einen Kreis um ihn bildeten.

,»Wir geben sie schon zurick.*

»Ich will sie gleich haben.” Er war steif und ausgefroren.
Er klappte den VerschluBR seines Helms zu und zog seinen
Girtel an. Er schauderte, zitterte am ganzen Leib. Die Blétter
und Ranken waren feucht. Der Boden unter ihm war weich.

Die Kaéfer berieten. Insgesamt waren es zehn oder zwolf.
Eigenartige Geschopfe, den Insekten ahnlicher als den
Menschen. Sie waren von einer dicken, gldnzenden Chitin-
schicht umgeben. Facettenaugen. Nervose, unruhig zuc-
kende Antennen, womit sie Strahlungen ,,witterten®.

Ihr Schutz war nicht vollkommen. Eine starke Dosis ge-
nligte, dann waren sie am Ende. DaR sie Uberlebten, war
nur auf ihr Geschick in der Entdeckung kalter Stellen zu-
rickzufuhren, lhre Nahrung nahmen sie auf indirektem
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Wege zu sich. Sie wurde zuerst von kleineren warmblti-
gen Tieren verdaut und dann von ihnen in Form von Féka-
lien — von denen die radioaktiven Partikel abgesondert
wurden — aufgenommen.

»,DU bist ein Mensch*, sagte ein Kafer. Seine Stimme
war schrill und klang metallisch. Die Ké&fer waren ge-
schlechtslos — diese wenigstens. Es gab noch zwei andere
Typen, méannliche Drohnen und Koniginnen. Das hier wa-
ren geschlechtslose Krieger, sie waren mit Pistolen und
Axten bewaffnet.

»otimmt®, sagte Trent.

»Was tust du hier? Gibt es mehr von deiner Art?*

»Eine ganze Menge.*

Die Kafer berieten wieder, und ihre Antennen bewegten
sich wie wild. Trent wartete. Der Dschungel begann, zum
Leben zu erwachen. Er sah zu, wie eine schleimige Masse
einen Baumstamm hinaufkroch. Im Innern der Masse war
ein halbverdautes Tier sichtbar. Die Blatter regten sich, als
unterirdische Geschopfe ihre Grabungen begannen.

»Komm mit uns®, sagte ein Kéafer. Er gab Trent einen
Wink. ,,Gehen wir.“

Trent folgte ihnen z6gernd. Sie marschierten Gber einen
schmalen, erst kirzlich in den Dschungel gehauenen Pfad.
Die dicken Fihler und Ranken des Dschungels fingen be-
reits an, wieder zuriickzukommen.

»Wohin gehen wir?“ wollte Trent wissen.

»Zum Hugel.”

»wWarum?*

,»,Das geht dich nichts an.*

Trent fiel es schwer, sich vorzustellen, dal} diese schim-
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mernden Kéfergestalten einmal Menschen gewesen waren.
Ihre Vorfahren zumindest. Trotz ihres unglaublich veran-
derten Korperbaus waren die Kafer ihm in geistiger Hin-
sicht etwa ebenbirtig. Der soziologische Aufbau ihres
Staatswesens entsprach etwa dem friherer Diktaturen.

,Darf ich etwas fragen?* erkundigte sich Trent.

,,Was denn?“

,»Bin ich der erste Mensch, den ihr gesehen habt? Gibt es
hier sonst keine Menschen?*

,»Jetzt nicht mehr.*

»Liegen irgendwelche Berichte von menschlichen Sied-
lungen vor?*

»Warum?“

»ES wirde mich nur interessieren®, meinte Trent.

»,Du bist der einzige.“ Der Ké&fer schien erfreut. ,Wir
bekommen eine Belohnung daftr — dafir, daR wir dich ge-
fangen haben. Die Belohnung ist schon lange ausgesetzt.
Aber niemand hat sie bisher beansprucht.*

Auch hier suchte man also einen Menschen. Ein Mensch
besal? wertvolles Wissen, vereinzelte Bruchstiicke und Fet-
zen einer Tradition, die die Mutanten brauchten, um sie in
ihre eigene Sozialstruktur aufzunehmen. Die Mutantenkul-
turen waren noch recht unsicher. Sie brauchten Verbindung
zur Vergangenheit. Ein Mensch war flr sie ein Schamane,
ein Weiser, der sie lenken und unterrichten konnte, der die
Mutanten lehren konnte, wie das Leben friher einmal ge-
wesen war, wie ihre Vorfahren gelebt hatten und wie sie
ausgesehen hatten.

Ein wertvoller Besitz fir jeden Stamm - besonders,
wenn keine anderen Menschen in dieser Region existierten.
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Trent fluchte. Keine? Keine anderen? Es mulite andere
Menschen geben — irgendwo. Wenn nicht im Norden, dann
im Osten. Europa, Asien, Australien. Irgendwo auf dem
Erdball. Menschen mit Werkzeugen und Maschinen und
Geréten. Das Bergwerk konnte nicht die einzige Ansied-
lung sein, das letzte Fragment der wahren Menschen.
Wertvolle Kuriositaten — zum Untergang verurteilt, sobald
ihre Kompressoren ausbrannten und ihre Lebensmitteltanks
eintrockneten. Wenn er nicht bald Glick hatte ...

Die Kéfer blieben stehen und lauschten. Ihre Antennen
zuckten argwohnisch.

»Was gibt’s denn?“ fragte Trent.

»Nichts.” Sie gingen weiter.

»Einen Augenblick ...*

Ein Blitz. Die Kafer an der Spitze der kleinen Prozession
verschwanden. Eine Lichtflut zuckte tber sie hinweg.

Trent warf sich platt auf den Boden. Rings um ihn
kampften Kafer. Sie kampften mit kleinen, pelzbedeckten
Geschopfen, die schnell und geschickt von ihren Handfeu-
erwaffen Gebrauch machten und im Nahkampf auch ihre
kraftigen Hinterbeine einsetzten.

Laufer.

Die Kafer waren unterlegen. Sie zogen sich in den
Dschungel zuriick. Die Laufer nahmen die Verfolgung auf,
wobei sie dhnlich Kanguruhs auf ihren kraftigen Hinterbei-
nen sprangen. Der letzte Kafer verschwand. Der Larm liel3
nach.

,Okay*, meinte einer der Ldufer. Er richtete sich auf.
»Wo ist der Mensch?*

Trent erhob sich langsam. ,,Hier;*
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Die Laufer waren ihm behilflich. Sie waren klein, héch-
stens vier FuB hoch; fett und rund und mit dichtem Pelz be-
deckt. Kleine, freundliche Gesichter musterten ihn besorgt.

»Bist du in Ordnung?* fragte einer. Er bot Trent seine
Wasserflasche an.

»ochon gut.” Trent schob die Flasche weg. ,,Sie haben
meinen Strahler.*

Die Laufer suchten herum. Der Strahler war nirgends zu
sehen.

»Lalt nur.” Trent schittelte den Kopf und versuchte,
seine Gedanken wieder zu sammeln. ,,Was ist geschehen?
Das Licht ...

»Eine Granate.” Die L&aufer schienen sich vor Stolz auf-
zuplustern. ,,Wir haben einen Draht tber den Weg ge-
spannt und thn mit dem Zinder verbunden.”

,Die Kafer beherrschen einen Grofteil dieses Gebietes”,
sagte ein anderer. ,,Wir mussen uns den Durchgang er-
kampfen.” Um seinen Hals hing ein Prismenglas. Die Lau-
fer waren mit Pistolen und Messern bewaffnet.

,Bist du wirklich ein Mensch? fragte einer. ,,Einer von
der ursprunglichen Rasse?*

»Ja“, murmelte Trent.

Die L&ufer waren sichtlich beeindruckt. Ihre Augen wei-
teten sich. Sie betasteten seinen Metallanzug und seine Ge-
sichtsplatte. Dann kamen sein Sauerstofftank und seine
Packtasche an die Reihe. Einer kauerte sich nieder und mu-
sterte die Schaltung seines Senders fachmannisch.

»Woher kommst du?* fragte der Anflhrer mit einer tie-
fen Stimme. ,,Du bist der erste Mensch, den wir seit Mona-
ten gesehen haben.*

28



Trent zuckte zusammen. ,,Monate? Dann ...*

»Hier gibt es keine. Wir kommen aus Kanada. Aus der
Gegend von Montreal. Dort oben gibt es eine menschliche
Ansiedlung.”

Trents Atem ging schneller. ,,Zu Ful3 zu erreichen?*

»Nun, wir haben es in ein paar Tagen geschafft. Aber wir
gehen ziemlich schnell.” Der Laufer musterte Trents Beine
zweifelnd. ,,Ich weil nicht. Du wirdest langer brauchen.”

Menschen. Eine menschliche Ansiedlung. ,,Wie viele?
Eine grol3e Siedlung? Fortgeschritten?*

»Ich erinnere mich nur undeutlich. Ich habe die Siedlung
einmal gesehen. Unterirdisch, weilt du — verschiedene
Stockwerke und Zellen. Wir haben ein paar kalte Pflanzen
gegen Salz eingetauscht. Das war lange her.”

»,Und wie leben sie? Haben sie Werkzeuge — Maschinen
— Kompressoren? Lebensmitteltanks?*

Der L&ufer blinzelte verlegen. ,,Nun — vielleicht sind sie
gar nicht mehr dort.*

Trent erstarrte. Eisige Furcht Gberkam ihn. ,,Nicht mehr
dort? Was meinst du damit?“

»Vielleicht sind sie fortgegangen.*

»Wohin gegangen?“ Trents Stimme klang erregt. ,,Was
ist ihnen zugestolRen?*

»Ich weild nicht”, sagte der L&ufer. ,,Ich weil} nicht, was
ihnen zugestoRen ist. Niemand weil3 das.*

*

Er arbeitete sich weiter nach Norden. Nach einiger Zeit
wich der Dschungel einem farn&hnlichen Wald. Riesenhaf-
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te Baume ragten zu allen Seiten. Die Luft war dinn und
Klirrend kalt.

Er war erschopft. Und nur noch eine Sauerstoffkapsel im
Tank. Dann wirde er seinen Helm 0Offnen missen. Wie
lange wirde er (berleben? Die erste Regenwolke wirde
einen Schauer todlicher Partikel in seine Lungen bringen.
Oder die erste starke Brise vom Ozean herein.

Er blieb stehen und holte tief Luft. Er hatte den hochsten
Punkt einer langen Anhothe erreicht. Unter ihm breitete
sich eine Ebene aus — eine dunkelgriine, baumbedeckte
Flache. Hier und da glitzerte eine weil3e Stelle. Irgendwel-
che Ruinen. Vor dreihundert Jahren war hier eine mensch-
liche Stadt gewesen.

Nichts bewegte sich — kein Anzeichen von Leben. Nir-
gends auch nur eine Spur.

Trent arbeitete sich den Abhang hinunter. Rings um ihn
war der schweigende Wald. Eine bedriickende Atmosphére
lastete Uber allem. Selbst das vertraute Rascheln kleiner
Tiere fehlte hier. Tiere, Insekten, Menschen — alle waren
verschwunden. Die Mehrzahl der L&aufer hatte sich nach
Slden begeben. Und die kleinen Tiere waren vermutlich
tot. Und die Menschen?

Er erreichte die Ruinen. Das war einmal eine grof3e Stadt
gewesen. Die Menschen hatten wahrscheinlich ihre Luft-
schutzkeller, Bergwerke und die Stollen von Untergrund-
bahnen aufgesucht. Spater hatten sie ihre unterirdischen
Wohnflachen erweitert. Dreihundert Jahre hatten diese
Menschen — echte Menschen — unter der Erdoberflache
ausgehalten.

Und als sie dann an die Oberflache kamen, hatten sie
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bleigefutterte Anziige getragen und ihre Lebensmittel in
Tanks geziichtet, ihr Wasser gefiltert und partikelfreie Luft
aus Kompressoren gewonnen.

Und jetzt — nichts mehr.

Er hob seinen Sender. ,,Bergwerk®, rief er. ,,Hier spricht
Trent.”

Sein Empfanger knatterte. Es dauerte lange, bis sich je-
mand meldete. Die Stimme klang schwach und weit ent-
fernt, beinahe von den Stdrgerduschen ubertont. ,,Nun?
Hast du sie gefunden?*

»Sle sind nicht mehr da.*

»Aber ...~

»Nichts. Niemand. Voéllig verlassen.” Trent setzte sich
auf einen verwitterten Betonwdrfel. Sein Korper war wie
tot, jeder Lebenskraft beraubt. ,,.Sie mussen kirzlich noch
hiergewesen sein. Die Ruinen sind nicht Uberwachsen. Sie
mussen in den letzten paar Wochen abgezogen sein.*

»Aber das gibt doch keinen Sinn. Mason und Douglas
haben sich schon auf den Weg gemacht. Douglas hat den
Traktor mit. Er sollte in ein paar Tagen dort sein. Wie lan-
ge reicht dein Sauerstoff noch?*

»Vierundzwanzig Stunden.*

»Wir werden ihm sagen, dal} er sich beeilen soll.*

»Tut mir leid, sonst habe ich nichts zu melden.“ Seine
Stimme klang bitter. ,,Nach all den Jahren. Sie waren die gan-
ze Zeit hier. Und jetzt, da wir sie endlich gefunden haben ...*

»Gar keine Spuren? Du hast keine Ahnung, was aus ih-
nen geworden ist?*

»Ich werde nachsehen.” Trent erhob sich mide. ,,Wenn
ich etwas finde, mache ich Meldung.“
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»Viel Gluck.” Die schwache Stimme ging in den Storge-
rduschen unter.

»Wir warten.*

Trent hangte den Sender an den Gurtel. Er blickte zum
grauen Himmel auf. Es war Abend — beinahe Nacht. Der
Wald wirkte dister und unheildrohend. Schnee fiel vom
Himmel und hillte die griinbraunen Gewéchse in einen
schmutzig-weilen Mantel. Schnee mit Partikeln gemischt.
Todlicher Staub — noch immer fiel er vom Himmel, selbst
nach dreihundert Jahren.

Er schaltete seinen Helmscheinwerfer ein. Der Lichtke-
gel stach zwischen den B&umen hindurch, flackerte tber
die Ruinen.

Inmitten der alten Gebdude erkannte er die Tlrme. Gro-
e S&ulen, eingehdllt in irgendwelche Metallkonstruktio-
nen — die noch glanzten, nicht verwittert waren. Offene
Tunnels lagen wie schwarze Abgrinde vor ihm. Schwei-
gende, verlassene Tunnels. Er spéhte in einen hinunter und
richtete den Lichtkegel seines Scheinwerfers hinein. Der
Tunnel flihrte geradewegs in die Erde hinein. Aber er war
leer.

Wohin waren sie gegangen? Was war aus ihnen gewor-
den? Trent wanderte mide herum. Menschen hatten hier
gelebt, gearbeitet. Sie waren an die Oberflache gekommen.
Er konnte ihre mit Bohrerspitzen versehenen Fahrzeuge
sehen, die zwischen den Tlrmen standen und jetzt von dem
grauen Schnee bedeckt waren. Sie waren heraufgekommen
und dann — gegangen.

Wohin?

Er setzte sich unter eine Sdaule und schaltete sein Heizge-
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rat ein. Sein Anzug erwdarmte sich, und er begann, sich
wohler zu fihlen. Er musterte seinen Zahler. Die Gegend
hier war heill. Wenn er essen oder trinken wollte, wirde er
weitergehen missen.

Er war mude. Zu mude, um weiterzugehen. Er sal} zu-
sammengekauert da, und seine Helmlampe erleuchtete ein
Oval von grauem Schnee vor ihm. Und immer noch fiel
Schnee vom Himmel. Bald war er davon eingehullt, eine
graue Erhebung im Boden zwischen den Sdulen, ebenso
reglos und stumm wie die Tdrme um ihn.

Er schlief. Sein Heizgerat summte leise. Dann erhob sich
ein leichter Wind, der den Schnee um ihn aufblies. Er glitt
etwas nach vorn, bis sein Helm am Fufe der Sdule ruhte.

Gegen Mitternacht erwachte er. Er richtete sich auf. Da
war irgend etwas — ein Gerdusch. Er lauschte.

Ein dumpfes Drohnen in der Ferne.

Douglas mit dem Traktor? Nein, noch nicht — friihestens
in zwei Tagen. Er stand auf, und der Schnee rieselte von
ihm zu Boden. Das Drohnen wurde immer lauter. Sein
Herz begann wie wild zu schlagen. Er sah sich nach allen
Seiten um, und sein Scheinwerfer zuckte unruhig durch die
Nacht.

Jetzt zitterte der Boden um ihn. Er blickte zum Himmel
auf — und seine Augen weiteten sich.

Ein glihender Strahl schol? tber den Himmel, durch-
schnitt die Schwarze der Nacht. Ein tiefes Rot, das mit je-
der Sekunde leuchtender wurde. Er sah mit offenem Mun-
de zu.

Etwas kam herunter — landete.

Eine Rakete.
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Der lange Metallrumpf schimmerte im Licht der Sterne.
Ménner arbeiteten schnell und geschickt und verluden Vor-
rate und Maschinen. Tunnelfahrzeuge fuhren auf und ab
und schafften Material von unter der Erde in das wartende
Schiff. Die Manner arbeiteten sorgféltig und geschickt, je-
der in seinem bleigefutterten Schutzanzug vor der Strah-
lung gesichert.

»Wie viele sind denn im Bergwerk?* fragte Norris ruhig.

,»Dreillig.” Trents Augen konnten sich immer noch nicht
von dem Schiff 16sen. ,,DreiunddreiRig, wenn man alle ein-
rechnet, die unterwegs sind.*

,unterwegs?*

»Ja. Auf Forschungsreise, so wie ich. Zwei sind nach
hier unterwegs. Sie sollten bald ankommen. Spatestens
morgen.”

Norris machte ein paar Notizen auf seiner Karte. ,,Etwa
funfzehn konnen wir diesmal mitnehmen. Den Rest holen wir
beim né&chstenmal. Sie halten doch noch eine Woche aus?*

nJa.

Norris musterte ihn fragend. ,,Wie hast du uns gefunden?
Pennsylvania ist weit von hier. Das war unsere letzte Lan-
dung. Wenn du ein paar Tage spater gekommen warst ...

»Ein paar Laufer haben mir den Weg gezeigt. Sie sagten,
ihr waret fortgegangen. Aber sie wul3ten nicht wohin.“

Norris lachte. ,,Das haben wir auch nicht gewuf3t.“

»Aber irgendwohin muft ihr dieses Zeug doch schaffen.
Dieses Schiff hier — ist alt, nicht wahr?*
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»urspringlich war es eine Art Bombe. Wir fanden es
und reparierten es — das hat lange gedauert. Wir wuften
selbst nicht genau, was wir wollten. Das wissen wir auch
jetzt noch nicht. Aber wir wissen jedenfalls, dal® wir hier
weg mussen.*

,Weg mussen? VVon der Erde?“

»Natlrlich.” Norris ging auf das Schiff zu und winkte
ihm zu folgen. Sie gingen die Rampe hinauf und betraten
eine der Schleusen. Norris deutete Uber die Schulter. ,,Da,
sieh dir das an — was sie einladen.*

Die Manner waren beinahe fertig. Die letzten Wagen
waren halbleer und brachten die letzten Reste aus dem un-
terirdischen Zufluchtsort. Buicher, Aufzeichnungen, Bilder,
Kunstwerke — Verméchtnisse einer Kultur. Eine Vielzahl
von Erinnerungen an die Grolke der Menschheit, die jetzt
ins Schiff geschafft wurden, um die Erde zu verlassen.

»Wohin?* fragte Trent.

»Zundchst zum Mars. Aber dort bleiben wir nicht. Wir
werden wahrscheinlich weiter nach draul3en fliegen, zu den
Monden von Jupiter und Saturn. Ganymed sieht erfolgver-
sprechend aus. Und wenn nicht Ganymed, dann einer der
anderen. Schlimmstenfalls kénnen wir auch auf dem Mars
bleiben. Dort ist es sehr trocken und unfruchtbar, aber im-
merhin nicht radioaktiv.

,und hier besteht gar keine Chance — keine Mdglichkeit,
die radioaktiven Flachen wieder bewohnbar zu machen?
Wenn wir die Erde abkiihlen kénnten und die heifen Wol-
ken neutralisieren ...“

»Wenn wir das tun wirden*, sagte Norris, ,,wirden sie
alle sterben.*
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18?7

»Die Roller, die Laufer, die Wiirmer, die Kroten, die Ké&-
fer — sie alle. Die endlosen Variationen des Lebens. Zahllo-
se Lebensformen, die sich an diese Erde angepaflt haben —
diese heille Erde. Diese Pflanzen und Tiere bendétigen die
radioaktiven Metalle. Im Wesen ist die neue Lebensgrund-
lage hier die Assimilation heilRer Metallsalze. Salze, die fir
uns tédlich sind.*

»Aber trotzdem ...*

,» 1rotzdem ist es nicht unsere Welt.*

»Wir sind die wahren Menschen®, sagte Trent.

»Nicht mehr. Die Erde lebt, sie wimmelt von Leben. Wir
sind eine Lebensform — eine alte. Um hier zu leben, mif-
ten wir die alten Bedingungen wiederherstellen, die alten
Faktoren, das Gleichgewicht, wie es vor dreihundertfiinfzig
Jahren bestand — eine kolossale Aufgabe. Und wenn es uns
gelange, wenn wir es fertigbrachten, die Erde abzukihlen,
wurde nichts von alledem, was inzwischen entstanden ist,
ubrigbleiben.*

Norris deutete auf die groRen Walder. Noch weiter in
den Siiden auf die Auslaufer des dampfenden Dschungels.

»In gewisser Beziehung haben wir das verdient. Wir ha-
ben den Krieg gemacht. Wir haben die Erde verandert. So
veréndert, dal3 wir hier nicht mehr leben kdnnen.*

Norris deutete auf die arbeitenden Méanner. Manner in
Bleianziigen mit Geigerzahlern, Sauerstofftanks und gefil-
tertem Wasser. Sie arbeiteten und schwitzten in ihren
schweren Anzlgen.

»olehst du sie? Sehen sie aus wie Menschen, die auf die-
sen Planeten gehoren?*
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Ein Arbeiter kam herauf. Sein Atem ging schwer. Er hob
einen Augenblick die Gesichtsplatte an. Er atmete hastig
frische Luft ein. Dann klappte er sie wieder zu und verrie-
gelte sie.

»Wir sind soweit. Die Ladearbeiten sind beendet.“

., Wir andern unseren Plan“, erklarte Norris. ,,Wir werden
warten, bis die Begleiter dieses Mannes herkommen. Auf
einen Tag kommt es nicht an.*

»,Okay.”“ Der Arbeiter drehte sich um und Kletterte die
Leiter wieder hinunter. Eine unwirkliche Gestalt in seinem
schweren bleigefitterten Anzug, dem kugelférmigen Helm
und den zahlreichen Gerétschaften an seinem Giirtel.

»Wir sind Besucher®, sagte Norris.

Trent zuckte zusammen. ,,Was?“

»Besucher auf einem fremden Planeten. Sieh uns doch
an. Isolieranziige und Helme, Raumanziige — wir sind aus
einem Raketenschiff, das auf einer fremden Welt gelandet
ist, auf der wir nicht tberleben kdnnen. Eine kurze Zwi-
schenstation, um Ladung an Bord zu nehmen — und dann
starten wir wieder. Da — sieh dir das an.“

*

Eine kleine Gruppe L&ufer stand am Waldrand und blickte
bewundernd zu dem grofRen Schiff heriiber. Rechts, un-
deutlich zwischen den B&umen sichtbar, lag ein Laufer-
dorf. Dahinter begannen Felder, Tierweiden.

»,Die Eingeborenen®, sagte Norris. ,,Die Eingeborenen
des Planeten. Sie konnen die Luft atmen, das Wasser trin-
ken und die Pflanzen essen. Wir kénnen das nicht. Das ist
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ihr Planet — nicht der unsrige. Sie kénnen hier leben, eine
Zivilisation aufbauen.”

,Hoffentlich kdbnnen wir zuriickkommen.*

»Zurick?*

»Eines Tages, um sie zu besuchen.*

Norris lachelte. ,,Das hoffe ich auch. Aber wir werden
von den Bewohnern Erlaubnis erbitten missen — Erlaubnis
zum Landen.” Er lachelte — dann wirkten seine Augen
plotzlich schmerzerfillt. Ein Schmerz, der alles andere
uberdeckte. ,,Wir werden sie fragen mussen, ob es ihnen
recht ist. Und vielleicht sagen sie dann nein. Vielleicht
wollen sie uns nicht haben ...*
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Vor dem grof3en Regen
(THE BUILDER)

»E. J. Elwood!* sagte Liz gereizt. ,,Du horst ja Uberhaupt
nicht was wir reden. Und du i3t auch keinen Bissen. Was
Ist denn nur in dich gefahren? Manchmal verstehe ich dich
einfach nicht.”

Keine Antwort. Ernest Elwood schien durch sie hin-
durchzublicken zum Fenster hinaus, als hore er etwas, was
sie nicht horte. SchlieBlich seufzte er und richtete sich in
seinem Stuhl auf, als wollte er etwas sagen. Aber dann
stiel} er mit dem Ellbogen an die Kaffeetasse und bemiihte
sich, sie am Umfallen zu hindern.

»Entschuldigung®, murmelte er. ,,Was hast du gesagt?*

»Essen sollst du®, sagte seine Frau. Sie sah dabei die
beiden Jungen an, um zu sehen, ob sie auch zu essen auf-
gehort hatten. ,,Weilt du, ich habe mir heute groRe Mihe
mit dem Essen gegeben.” Bob, der altere Junge, liel? sich
nicht stéren. Er schnitt seine Leber und den Speck in kleine
Stlicke. Aber der kleine Toddy hatte natlrlich Messer und
Gabel im gleichen Augenblick wie E. J. weggelegt, und
blickte jetzt ebenfalls starr auf seinen Teller.

»olehst du?* sagte Liz. ,,Du gibst den Jungen kein gutes
Beispiel. Ihr miRt essen. Es wird ja kalt. Kalte Leber ist
schwer verdaulich. Bitte, i doch.”

Elwood nickte. Er griff nach seiner Gabel und spief3te
ein Stick Leber auf. Toddy ahmte es ihm nach.

»,Heute hatten wir Atombombenibung in der Schule®,
sagte Bob. ,,Wir muBten uns unter die Tische legen.*
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»Wirklich?* fragte Liz.

»Aber Mr. Pearson, unser Physiklehrer, sagt immer,
wenn man eine Bombe auf uns wirft, geht die ganze Stadt
zugrunde. Da verstehe ich wirklich nicht, was fur einen
Sinn es hat, sich unter den Tisch zu legen. Ich glaube, die
Menschen mufiten sich wirklich einmal dariiber klarwer-
den, was fiur Fortschritte die Wissenschaft gemacht hat.
Jetzt gibt es Bomben, die Uber ein paar Meilen hinweg
wirken und nichts stehen lassen.*

,»DuU bist aber gescheit, murmelte Toddy.

»Ach, halt doch du den Mund.*

»Kinder!* sagte Liz verweisend.

»ES stimmt aber”, verteidigte sich Bob. ,,Ich kenne je-
mand, der ist bei der Marinereserve, und der sagt, es gibt
jetzt neue Waffen, mit denen man das Getreide und die na-
tirlichen Quellen vergiften kann. Irgendwelche Kristalle
sind das.*

,GroRer Gott“, sagte Liz.

»Im letzten Krieg hatten sie so etwas noch nicht. Die
Atomwaffen sind ja erst ganz am Ende entwickelt worden,
und niemand konnte sie richtig ausnitzen.*

Bob wandte sich zu seinem Vater. ,,Paps, stimmt das
nicht? Ich wette, als du noch beim Militar warst, hattet ihr
noch keine Atom...*

Elwood warf seine Gabel auf den Tisch. Er schob seinen
Stuhl zurtick und stand auf. Liz sah ihn erstaunt an, ohne
zu bemerken, dal sie die Tasse in der Hand hielt. Bob
sprach seinen Satz nicht zu Ende. Auch der kleine Toddy
schien sprachlos.

»Was ist denn, Liebster?* fragte Liz.
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»Ich komme gleich wieder.*

Sie sahen ihm erstaunt nach, als er das Zimmer verlieR.
Sie horten ihn in die Kiche gehen und die Hinterttr 6ffnen.
Im ndchsten Augenblick fiel die Tur krachend ins SchloR.

»Er 1st wieder in den Hinterhof gegangen®, meinte Bob.
,Mama, war er immer so? Warum ist er nur so komisch?
Das ist doch nicht irgendeine Kriegspsychose, die er auf
den Philippinen mitgekriegt hat oder? Im ersten Weltkrieg
nannte man das Granatenschock, aber jetzt weild man, dal}
es eine Art Kriegspsychose ist. Ist es so etwas?*

»Ihr sollt essen®, sagte Liz. Sie hatte hektische rote
Flecken auf den Wangen. Sie schittelte den Kopf. ,,Ich
kenne mich mit diesem Mann nicht mehr aus. Ich kann mir
einfach nicht vorstellen ...*

Die Jungen al3en.

DraufRen im Hof war es dunkel. Die Sonne war bereits
untergegangen, und die Luft war kihl und dinn. Ein paar
Nachtinsekten schwirrten herum. Im Hof nebenan arbeitete
Joe Hunt und rechte Laub unter seinem Kirschbaum zu-
sammen. Er nickte Elwood zu.

Elwood ging langsam den Kiesweg hinunter, auf die Ga-
rage zu. Dann blieb er stehen, die Hande in die Taschen ver-
graben. Neben der Garage ragte etwas GrofRes, Weiles auf,
ein im schwachen Sternenlicht nur undeutlich erkennbarer
Umrif3. Als er es ansah, fuhlte er eine innere Wérme. Es war
eine eigenartige Wéarme, eine Mischung aus Stolz und Erre-
gung. Es faszinierte ihn jedesmal, das Schiff anzusehen.
Selbst als er die Arbeit daran begonnen hatte, hatte er ge-
spurt, wie sein Herz schneller schlug, wie seine Hande zu
zittern begannen und ihm der Schweil3 auf der Stirn ausbrach.
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Sein Schiff. Er lachelte und trat ndher. Dann schlug er
mit der Hand dagegen. Was fur ein schénes Schiff es doch
war und welche Fortschritte es machte. Jetzt war er beinahe
fertig. Es hatte eine Menge Arbeit gekostet, eine Menge
Arbeit und viel Zeit, Nachmittage, die er sich frei genom-
men hatte. Sonntage und manchmal sogar die ersten Mor-
genstunden vor der Arbeit.

Das war immer am besten, frih am Morgen, wenn die
Sonne schien und die Luft frisch und gut roch und alles
noch feucht war. Diese Tageszeit gefiel ihm am besten,
und da gab es auch sonst niemand, der ihn stérte und an ihn
Fragen stellte. Er klopfte wieder gegen die Schiffswand.
Viel Arbeit und eine Menge Material, Holz und Négel, und
all das S&gen und Hammern. Natirlich, Toddy hatte ihm
geholfen, allein héatte er es bestimmt nicht geschafft. Daran
bestand kein Zweifel.

Wenn Toddy nicht die Striche gezogen hétte und —

»Hey", sagte Joe Hunt.

Elwood zuckte zusammen, und er drehte sich um. Joe
lehnte am Zaun und sah ihn an.

»Entschuldigung®, sagte Elwood. ,,Was hast du gesagt?*

,DU warst jetzt ganz woanders®, sagte Hunt. Er paffte an
seiner Zigarre. ,,Ein schoner Abend.“

nJa.

»EiIn hibsches Boot hast du da, Elwood.*

»Vielen Dank“, murmelte Elwood. Er drehte sich um
und ging wieder auf das Haus zu. ,,Gute Nacht, Joe.*

»Wie lange arbeitest du jetzt schon an diesem Boot?*
uberlegte Hunt. ,,Insgesamt wohl ein Jahr, scheint es,
nicht? Etwa zw0lf Monate. Hast eine Menge Muhe darauf
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verwendet. Jedesmal, wenn ich dich sehe, schleppst du
Holz herein und s&gst und hammerst daran herum.“

Elwood nickte und ging auf seine Tar zu.

»oelbst deine Kinder l43t du daran arbeiten, wenigstens
den Kleinen. Ja, wirklich ein hibsches Boot.“ Hunt Gber-
legte. ,,Der GroRe nach zu schlieBen, muf3t du ja eine grol3e
Reise damit vorhaben. Wohin wolltest du eigentlich fah-
ren? Ich hab das vergessen.“

Schweigen.

»Ich hore nichts, Elwood®“, sagte Hunt. ,,Sprich doch.
Mit einem so grofRen Boot muf3t du doch ...

»,Lalk mich in Frieden.*

Hunt lachte. ,,Was ist denn, Elwood? Ich meine es doch
nicht bose, will blof} ein wenig sticheln. Aber im Ernst,
wohin willst du denn damit fahren? Willst du es ans Ufer
hinunterschleppen? Ich kenne jemand, der hat ein kleines
Segelboot, das zurrt er immer auf seinem Anhénger fest
und hangt es an seinen Wagen. Er fahrt jede Woche in den
Jachthafen, aber, mein Gott, dieses Riesending hier be-
kommst du ja gar nicht auf einen Anhanger. Weil3t du, ich
hab einmal von einem Mann gehort, der hat sich im Keller
ein Schiff gebaut. Nun, weil3t du, was er festgestellt hat, als
er fertig war? Das Boot war so grol3, daB er es nicht durch
die Tur brachte ...“

Liz Elwood schaltete soeben das Kiichenlicht ein und
stiel3 die Tur auf. Sie trat ins Freie.

,Guten Abend, Mrs. Elwood®, sagte Hunt und tippte an
den Hut. ,,Ein netter Abend heute.”

,»,Guten Abend“, Liz wandte sich E. J. zu. ,,Um Himmels
willen, kommst du jetzt?* Ihre Stimme klang gereizt.
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»Natirlich.” Elwood ging auf die Tir zu. ,,Ich komme
schon. Gute Nacht, Joe.*

,Gute Nacht“, sagte Hunt. Er sah den beiden nach. Die
Tur schlof? sich, und das Licht ging aus. Hunt schittelte
den Kopf. ,,Komischer Kauz“, murmelte er. ,,Und dabei
wird er jeden Tag komischer, als wenn er in einer anderen
Welt lebte. Der und sein Schiff!*

Er ging ins Haus.

»,Sle war erst achtzehn®, sagte Jack Fredricks, ,,aber ich
kann euch sagen ...*

,Diese Madchen aus dem Siiden sind alle so“, meinte
Charlie. ,,Aber wie sie reden ...“

»Warum? Was hast du dagegen einzuwenden?“ wollte
Jack wissen. ,,Sie reden anders als wir, aber daran gewoéhnt
man sich.*

»Warum konnen sie nicht wie vernunftige Leute reden?*

»Wie meinst du das?*

»ole reden wie — wie Farbige.

»Nun, sie kommen auch aus derselben Gegend®, warf
Ann ein.

»Willst du damit sagen, dall das Madchen eine Farbige
war?“ fragte Jack gereizt.

»Nein, nattrlich nicht. I8 deinen Kuchen.*

Charlie sah auf die Armbanduhr. ,,Ist schon beinahe eins.
Wir missen ins Buro zuriick.*

»Ich bin mit dem Essen noch nicht fertig®, sagte Jack.
»Wartet!"

44



»Wilst ihr, in meiner Gegend sind jetzt eine ganze Menge
Farbige eingezogen®, meinte Ann. ,,Ein paar Hauser weiter
héngt das Plakat eines Hausermaklers an einem Haus: ,Alle
Rassen willkommen.” Ich wére beinahe tot umgefallen, als
ich das sah.*

,und was hast du getan?*

,»,Gar nichts. Was kann man denn schon tun?*

»Weilt du, wenn man im Staatsdienst ist, kann es einem
passieren, daR einem plétzlich ein Neger oder ein Chinese
gegenubersitzt“, sagte Jack, ,,man kann nichts dagegen un-
ternehmen.*

»Nur kiindigen.*

»Aber das widerspricht doch dem Recht auf Arbeit”,
warf Charlie ein. ,,Wie kann man so arbeiten? Das méchte
ich wirklich wissen.*

»otecken viel zuviel Mischlinge in der Regierung®, er-
klarte Jack. ,,So ist es dazu gekommen, dald sie Leute fir
den Staatsdienst einstellen, ohne sich um ihre Rasse zu
kiimmern. Das war noch zu Zeiten von Harry Hopkins.“

,und wildt ihr, wo Harry Hopkins geboren ist?* fragte
Ann. ,,In RuBland.*

»,Das war doch Sidney Hillman“, verbesserte sie Jack.

»1rotzdem®, brummte Charlie. ,,Man sollte sie zurlick-
schicken.*

Ann sah Ernest Elwood fragend an. Er safl stumm da
und las seine Zeitung. In dem Cafée herrschte ziemlicher
Larm. Jedermann al und redete, und es herrschte ein be-
standiges Kommen und Gehen.

»E. J., fehlt dir etwas?* fragte Ann.

»Nein.“
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»Er liest die Baseballnachrichten, meinte Charlie. ,,Das
sieht man an seinem konzentrierten Blick. WiRt ihr, gestern
abend war ich mit meinen Kindern im Spiel und ...*

»~Kommt jetzt“, sagte Jack und erhob sich. ,,Wir missen
zur Arbeit zuriick.*

Sie standen alle auf. Elwood faltete seine Zeitung
schweigend zusammen und schob sie in die Tasche.

,Weilt du, viel redest du ja nicht gerade*, sagte Charlie
zu ihm, als sie hinausgingen. Elwood blickte auf.

»rut mir leid.”

»Ich wollte dich etwas fragen. Kommst du Samstag auf
ein kleines Spielchen heriiber? Du hast schon lange nicht
mehr mit uns gespielt. Weif3t du, ein paar Glas Bier und so —
nur wir Manner, du verstehst schon?* Er grinste.

»Wir mussen berhaupt einmal wieder einen richtigen
Mannerabend machen®, sagte Jack und schob sein Wech-
selgeld ein. Er blinzelte Elwood zu. ,,Wadre das nichts fir
dich?*

Elwood wandte sich ab. ,,Vielleicht. Ich werde es mir
uberlegen.” Er bezahlte. Dann ging er hinaus. Die anderen
warteten noch drinnen auf Ann. Sie war auf die Toilette
gegangen.

Plotzlich wandte Elwood sich um und ging schnell von
dem Café weg. Er bog um die Ecke in die Cedar Street ein
und blieb vor einem Radiogeschaft stehen. Er trat vor das
Schaufenster und blieb stehen, die H&nde in den Taschen
vergraben, wie ein Mann, der Schutz vor dem Regen sucht.

Was war nur mit ihm los? Vielleicht sollte er zu einem
Arzt gehen. Der Larm und die Leute, alles storte ihn. Und
uberall war L&rm und Bewegung. Er schlief auch nachts
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nicht genug. Vielleicht lag es an seiner Erndhrung, und er
arbeitete zuviel an seinem Schiff. Wenn er sich nachts
schlafen legte, war er vollig erschopft. Elwood strich sich
uber die Stirn. Und rings um ihn die Leute und der Larm,
ein endloser Strom von Gesichtern.

Im Fenster des Geschéfts war eines der Fernsehgeréte
eingeschaltet worden, und Elwood betrachtete geistesab-
wesend den Bildschirm. Eine Frau vollfiihrte akrobatische
Kunststiicke, einen Spagat, dann schlug sie ein paar Rader,
und schliellich ging sie auf Handen und l&chelte ihren Zu-
schauern zu. Dann verschwand sie, und ein auffallig ge-
Kleideter Mann, der einen Hund an der Leine fiihrte, er-
schien.

Elwood sah auf seine Uhr. Funf Minuten vor eins. In
funf Minuten multe er in seinem Buro sein. Er ging wieder
auf die StralRe hinaus und sah um die Ecke. Ann und Char-
lie und Jack waren nirgends zu sehen. Sie waren ohne ihn
weitergegangen. Elwood ging langsam an den L&den vor-
bei, die Hande immer noch in den Taschen vergraben. Er
uberquerte die Stralie.

Auf der anderen Stralienseite blieb er vor der Auslage
eines Kleidergeschafts stehen und betrachtete die Rocke
und Blusen und Pullover, die zur Schau gestellt waren. El-
wood ging weiter. Im ndchsten Schaufenster standen Kof-
fer und Reisetaschen.

Gepéck. Er blieb stehen und runzelte die Stirn. Irgendein
nebelhafter Gedanke kam ihm, blieb jedoch nicht haften.
Plotzlich verspirte er einen tiefen, inneren Drang. Er sah
auf die Uhr. Ein Uhr zehn. Die Mittagspause war langst
um. Er rannte zur Ecke und wartete ungeduldig darauf, dal
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die Verkehrsampel umschaltete. Ein paar Manner und
Frauen dréngten sich an ithm vorbei, um einen Bus zu
besteigen, der soeben anhielt. Elwood betrachtete den Bus.
Seine Turen 6ffneten sich. Die Leute schoben sich hinein.
Pl6tzlich schlof? Elwood sich ihnen an. Als die Turen sich
hinter ihm schlossen, suchte er Kleingeld aus der Tasche.

Er setzte sich neben eine fette, alte Frau, die ein Kind
auf dem Schol? hielt. Elwood sal} stumm da und blickte vor
sich hin. Der Bus setzte sich in Bewegung.

Als er nach Hause kam, war niemand da. Das Haus war
finster und kalt. Er ging ins Schlafzimmer und holte seinen
Arbeitsanzug aus dem Schrank. Er ging gerade in den Hof
hinaus, als Liz von der StralRe hereinkam. Sie trug zwel
schwere Taschen mit Lebensmitteln.

»EI* sagte sie. ,,Was ist denn? Weshalb bist du zu Hau-
se?"

»Ich weil nicht. Ich habe Urlaub genommen. Es ist
schon gut.“

Liz stellte ihre Taschen ab. ,,Um Himmels willen®, sagte
sie gereizt, ,,du hast mir wirklich einen Schrecken einge-
jagt.” Sie musterte ihn. ,,Du hast dir Urlaub genommen?*

nJa.

»Wieviel macht das in diesem Jahr schon aus? Wieviel
Urlaub hast du denn insgesamt schon genommen?*

»Ich weil nicht.*

,»Du weillt nicht? Hast du denn tberhaupt noch welchen
ubrig?*

,ubrig wof(ir?*

Liz sah ihn ungldubig an. Dann hob sie ihre Taschen auf
und ging ins Haus. Die Tur knallte hinter ihr ins Schlol3. EI-
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wood runzelte die Stirn. Was sie nur hatte? Er ging in die Ga-
rage und schleppte Holz und Werkzeuge neben das Schiff.

Er blickte daran in die Hohe. Es war klobig und groR,
wie eine riesige Kiste. Wirklich solide gebaut. Er hatte
nicht an Balken und Brettern gespart. Es besal} auch eine
Kabine und ein Dach dariber und ein grol3es Fenster. Das
Dach hatte er mit Teer gestrichen. Ein Boot, das sich sehen
lassen konnte.

Er begann zu arbeiten. Kurz darauf kam Liz aus dem
Haus. Er horte sie nicht, und so bemerkte er sie erst, als er
aufstand, um ein paar grolRe N&gel zu holen.

»,Nun?“ sagte Liz.

Elwood blieb stehen. ,,Was gibt’s denn?*

Liz verschrankte die Arme Uber der Brust.

Elwood wurde ungeduldig. ,,Was gibt’s denn? Weshalb
starrst du mich denn so an?*

»,Hast du dir wirklich Urlaub genommen? Ich kann das
einfach nicht glauben. Du bist nach Hause gekommen, um
—um an dem da — zu arbeiten.*”

Elwood wandte sich ab.

,Warte.“ Sie trat neben ihn. ,,Lauf mir nicht davon, bleib
stehen.*

»Sei ruhig. Schrei mich nicht so an.*

»Ich schreie nicht. Ich mochte mit dir reden. Ich mochte
dich etwas fragen. Darf ich? Darf ich dich etwas fragen? Es
macht dir doch nichts aus, mit mir zu sprechen?*

Elwood schuttelte den Kopf.

»Warum?* sagte Liz leise, mit eindringlicher Stimme.
»Warum? Willst du mir das sagen? Warum?“

»Warum was?*
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»,Das. Das — dieses Ding hier. Wofur ist es? Weshalb
stehst du hier am hellichten Tag im Hof? Ein ganzes Jahr
lang geht das nun schon so. Gestern abend bei Tisch bist du
plotzlich aufgestanden und hinausgegangen. Warum? Wo-
zu das alles?*

»Ich bin beinahe fertig”, murmelte Elwood. ,,Noch ein
paar Kleinigkeiten hier und dort und dann ...*

,und dann was?* Liz stellte sich ihm in den Weg. ,,Und
was dann? Was tust du dann damit? Es verkaufen? Es zu
Wasser lassen? Alle Nachbarn lachen schon tber dich. Alle
Leute hier wissen ...“ Pl6tzlich brach ihre Stimme, ,,... wis-
sen von dir und diesem — diesem Unsinn hier. Die Kinder
in der Schule machen sich Gber Bob und Toddy lustig. Sie
sagen ihnen, ihr Vater ist —erist ...*

»Verruckt?*

»Bitte, E. J. Sag mir, woflr das gehort. Tust du das?
Vielleicht verstehe ich es. Du hast es mir nie gesagt. Wiirde
dir das nicht helfen? Kannst du das nicht?*

»Nein, ich kann nicht", sagte Elwood.

,,Du kannst nicht? Warum nicht?“

»Weil ich es nicht weil3*, sagte Elwood. ,,Ich weil nicht,
wozu es gehort. Vielleicht fur gar nichts.*

»Aber wenn es keinen Sinn hat — weshalb arbeitest du
dann daran?*

»Ich weild nicht. Ich arbeite gern daran. Vielleicht ist das
einfach eine Spielerei.” Er machte eine ungeduldige Hand-
bewegung. ,,Ich hatte immer eine kleine Werkstatt. Als ich
ein Kind war, habe ich Modellflugzeuge gebaut. Ich habe
Werkzeuge. Die habe ich immer gehabt.“

»Aber warum kommst du mitten am Tag nach Hause?*
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»Ich war so unruhig.*

»Warum?“

»Ich —ich hore die Leute reden, das macht mich unruhig.
Ich mOchte allein sein. Sie regen mich auf. Vielleicht ist
das krankhaft.*

,»S0ll ich Doktor Evans anrufen und dich anmelden?*

»Nein, nein, mir fehlt nichts. Bitte, Liz, geh jetzt weg,
damit ich weiterarbeiten kann. Ich mochte fertigwerden.*

»,und dabei weildt du nicht einmal, wofir du das tust.”
Sie schittelte den Kopf. ,,Dann hast du also die ganze Zeit
gearbeitet, ohne zu wissen weshalb. Du &Rt einfach deinen
Job im Stich und uns, um ...*

,»Geh jetzt, bitte.”

»HOr mir zu. Du legst jetzt den Hammer weg und
kommst herein. Du ziehst dich um und fahrst wieder ins
Biro. Hast du verstanden? Wenn du das nicht tust, kommst
du mir nie wieder ins Haus. Du kannst dann meinetwegen
die Tir einschlagen mit einem Hammer. Aber von jetzt an
wird sie jedenfalls fir dich versperrt sein, wenn du nicht
dieses Schiff sein 4Rt und an deine Arbeit gehst.*

Schweigen.

»,Geh mir aus dem Weg*, sagte Elwood. ,,Ich muf3 fer-
tigwerden.”

Liz sah ihn unglaubig an. ,,Du arbeitest weiter?*

Der Mann schob sich an ihr vorbei. ,,Du arbeitest wirk-
lich weiter? Mit dir stimmt etwas nicht. Du hast ...*

,HOr jetzt auf”, sagte Elwood und sah an ihr vorbei.

Liz wandte sich um.

Toddy stand unter der Tur. Sein kleines Gesicht wirkte
ernst, beinahe feierlich. Er sagte kein Wort.
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,»roddy! sagte Liz. ,,Ist es schon so spat?*

Toddy kam auf seinen Vater zu.

»,Hallo, Junge®, sagte Elwood. ,,Wie war’s in der Schule?*

»Schon.

»Ich gehe jetzt hinein®, sagte Liz. ,,Denk an das, was ich
dir gesagt habe, E. J.. Es war mein Ernst.”

Sie ging auf das Haus zu. Die Tir fiel krachend hinter
ihr ins SchloR.

Elwood seufzte. Er setzte sich auf die Leiter, die ins
Schiff fihrte und legte den Hammer zu Boden. Er zindete
sich eine Zigarette an und rauchte stumm. Toddy wartete
wortlos.

»Nun, Junge?“ meinte Elwood schliellich. ,,Was sagst
du?*

»Was kann ich tun, Paps?“

»1un?“ Elwood l&chelte. ,,Nun, viel ist nicht mehr zu
tun. Ein paar Kleinigkeiten noch. Wir sind bald fertig. Du
kannst ja auf dem Deck nachsehen, ob noch Bretter festzu-
nageln sind.” Er strich sich Uber das Kinn. ,,Beinahe fertig.
Wir haben lange daran gearbeitet. Du konntest ja anstrei-
chen, wenn du Lust hast. Ich mochte, daR die Kabine be-
malt wird. Rot glaube ich. Wie ware rot?*

,Gran.*

,Grun? Meinetwegen. In der Garage steht etwas grine
Farbe. Mochtest du sie anriihren?”

»Klar®, strahlte Toddy. Er ging auf die Garage zu.

Elwood sah ihm nach. ,,Toddy ...“

Der Junge drehte sich um. ,,Ja?*

»1oddy, warte.“ Elwood ging ihm langsam nach. ,,Ich
mdOchte dich etwas fragen.*
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»Was denn, Paps?“

»ES — es macht dir doch nichts aus, mir zu helfen? Du
arbeitest doch gern an dem Schiff?*

Toddy sah seinem Vater ernst in die Augen. Er sagte
kein Wort. Eine Weile sahen sich die beiden an.

,Okay!* sagte Elwood plotzlich. ,,Rihr jetzt die Farbe
an.“

Bob kam mit zwei seiner Schulkameraden aus der Ober-
schule den FuBweg herunter.

»Hey, Paps!“ rief Bob grinsend herlber. ,,Geht’s vor-
warts?*

»Klar“, sagte Elwood.

,»Da, schaut euch das an*, sagte Bob zu seinen Freunden
und deutete auf das Boot. ,,Seht ihr das? Wilt ihr, was das
Ist?*

»Was denn?“ fragte einer von ihnen.

Bob 6ffnete die Kichentdr. ,,Das ist ein Atom-U-Boot.“
Er grinste und die beiden Jungen grinsten auch. ,,Es ist voll
von Uranium 235. Paps fahrt damit nach Rul3land. Wenn er
durchkommt, bleibt nichts von Moskau dbrig.*

Die Jungen gingen ins Haus, und die Tur schlug hinter
ihnen zu. Elwood blickte zu seinem Boot auf. Im Nachbar-
garten hielt Mrs. Hunt eine Weile bei ihrer Arbeit, die Wa-
sche abzunehmen, inne und blickte zu ihm hindber.

»Ist es wirklich mit Atomkraft betrieben, Mr. Elwood?*
fragte sie.

»Nein.*

»Wie fahrt es dann? Ich sehe keine Segel. Was fiir einen
Motor hat es denn? Eine Dampfmaschine?“

Elwood bil} sich auf die Lippen. Eigenartig, dal} er daran
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nie gedacht hatte. Es hatte keinen Motor, tiberhaupt keinen.
Keine Segel und keine Dampfkessel. Er hatte keinen Motor
eingebaut, keine Turbinen, keinen Treibstoff. Nichts. Es
war nur ein Holzrumpf, eine riesige Kiste, das war alles. Er
hatte nie daran gedacht, was es antreiben wiurde, nie in all
der Zeit, die er und Toddy daran gearbeitet hatten.

Plotzlich Gberkam ihn Verzweiflung. Es hatte keine Ma-
schine, nichts. Es war kein Schiff. Es war nur eine grof3e
Masse Holz und Teer und Nagel. Es wirde sich nie aus
eigener Kraft bewegen, nie, nie seinen Hof verlassen. Liz
hatte recht: er war wie ein Tier, das nachts in den Hof hi-
nauslief, um zu k&mpfen, sich herumzuraufen, ohne zu se-
hen oder zu verstehen, blind und unsinnig.

Wofir hatte er es gebaut? Er wulite es nicht. Wohin
wollte er damit fahren? Auch das wuRte er nicht. Was wiur-
de es in Bewegung setzen? Wie wirde er es aus seinem
Hof herausbekommen? Weshalb hatte er es gebaut, blind
und instinktiv wie ein Tier in der Nacht?

Toddy hatte die ganze Zeit neben ihm gearbeitet. Warum
hatte er gearbeitet? Wullte er es? Wulite der Junge, wofur
das Boot bestimmt war, weshalb sie es bauten? Toddy hatte
ihn nie gefragt, weil er seinem Vater vertraute, weil er
glaubte, daR er es wulte.

Aber er wulte es nicht, er, der Vater, wulste es auch
nicht, und bald wirde es fertig sein, bereit. Und was dann?
Bald wirde Toddy seinen Pinsel beiseite legen, die letzte
Dose Farbe zudecken und die Sdge und den Hammer wie-
der in die Garage hangen, und dann wiirde er fragen, wiirde
er die Frage stellen, die er nie zuvor gestellt hatte, aber die
schlieBlich kommen mufite.
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Und er konnte ihm keine Antwort geben.

Elwood stand da und starrte den groRen Rumpf an, den
sie gebaut hatten und bemdihte sich um Verstandnis. Wes-
halb hatte er gearbeitet? Wofur war das alles? Wann wirde
er es wissen? Wiirde er es je wissen?

Eine endlose Zeit stand er da und blickte starr zum
Himmel empor. Erst, als die ersten grof3en, schwarzen Re-
gentropfen rings um ihn zu fallen begannen, verstand er!
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Krieg der Spielzeuge
(THE LITTLE MOVEMENT)

Der Mann saB auf dem Birgersteig und hielt die Schachtel
mit den Handen zu. Der Deckel bewegte sich, versuchte,
seine Finger beiseite zu schieben.

»Meinetwegen*, murmelte der Mann. Der Schweil3 rann
ihm Uber das Gesicht, dicke, groRe Schweiltropfen. Er 6ff-
nete die Schachtel langsam und hielt die Hand Uber die
Offnung. Aus ihrem Innern war ein metallisches Dréhnen
zu horen, ein tiefes, eindringliches Summen, das sofort lau-
ter wurde, als Licht in die Schachtel fiel. Ein kleiner Kopf
tauchte auf, rund und glanzend, und dann noch einer. Und
jetzt immer mehr; sie schoben sich heraus und reckten die
Hélse, um besser sehen zu kdnnen.

»Ich bin der erste®, piepste einer der Kopfe.

Einen Augenblick schienen sie sich zu streiten, doch
dann herrschte wieder Einigkeit.

Der Mann auf dem Biurgersteig hob die kleine Metallfi-
gur mit zitternden Handen heraus. Er stellte sie auf die
StraRe und begann, sie ungeschickt aufzuziehen. Es war ein
buntbemalter Soldat, mit einem Helm und einem Gewehr
in der Hand. Er stand in Habachtstellung. Als der Mann
den Schlissel umdrehte, bewegten sich die Arme des klei-
nen Soldaten auf- und abwarts.

Zwei Frauen kamen den Birgersteig entlang. Sie unter-
hielten sich. Als sie an dem Mann vorbeikamen, sahen sie
neugierig auf ihn herunter, auf ihn und die Schachtel und
die kleine, glitzernde Figur, die er in der Hand hielt.
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»Funfzig Cent”, murmelte der Mann. ,,Fir Ihre Kinder.
Nehmen Sie ihnen etwas zu ...“

»~Warte“, sagte eine schwache, metallische Stimme. ,,Die
nicht!*

Der Mann verstummte sofort. Die beiden Frauen sahen
einander an und dann den Mann und die kleine Metallfigur.
Sie gingen eilig weiter.

Der kleine Soldat sah sich auf der Strafle um, musterte die
Autos und die einkaufenden Menschen. Plotzlich durchlief
ihn ein Zittern, und er sagte mit heiserer, leiser Stimme etwas.

Der Mann schluckte. ,,Nicht den Jungen®, sagte er. Er
versuchte, die Figur festzuhalten, aber Finger aus Metall
bohrten sich in seine Hand. Er stéhnte auf.

»Sag ihnen, daB sie stehenbleiben sollen!* befahl die Fi-
gur. ,,Sie mussen stehenbleiben!” Die Figur schob die
Hand des alten Mannes zurlick und marschierte steifbeinig
uber die Stral’e. Der Junge und sein Vater blieben stehen
und betrachteten den Soldaten interessiert. Der Mann auf
der Stral3e l&chelte. Er sah zu, wie die Figur sich ihnen na-
herte und mit den Armen herumfuchtelte.

»,Nehmen Sie fur Ihren Jungen etwas mit. Ein grolarti-
ges Spielzeug. Machen Sie ihm die Freude.”

Der Vater grinste und sah zu, wie die Figur sich seinem
Schuh néherte. Der kleine Soldat stie? an den Schuh. Ein
Klicken ertdnte, und er horte auf, sich zu bewegen.

,»,Du muf3t ihn aufziehen®, rief der Junge.

Sein Vater hob die Figur auf. ,,Wieviel kostet er?

»Funfzig Cent.” Der Mann erhob sich mihsam und preR-
te die Schachtel an seine Brust. ,,Er macht Ihrem Jungen
sicher SpaR.*
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Der Vater drehte die Figur um. ,,Willst du ihn auch wirk-
lich, Bobby?*

»Klar! Zieh ihn auf!*

Bobby griff nach dem kleinen Soldaten. ,,Dann kann er
wieder gehen.*

»Ich kaufe ihn*, sagte der Vater. Er griff in die Tasche
und hielt dem Mann eine Dollarnote hin.

Der Verkaufer gab ihm mit abgewandtem Gesicht das
Wechselgeld zurtick.

Die Lage war ausgezeichnet.

Die kleine Figur lag ruhig da und tberdachte alles. Alle
Umsténde hatten zusammengewirkt und zu einer Ideall6-
sung geflhrt. Es hatte sein kdnnen, dal® das Kind nicht ste-
henbleiben wollte oder daR der Erwachsene kein Geld hat-
te. Vieles hatte passieren konnen; es war schrecklich, auch
nur an diese Moglichkeit zu denken. Aber alles war plan-
gemal verlaufen.

Die kleine Figur sah sich befriedigt in dem Wagen um.
Sie hatte gewisse Anzeichen richtig interpretiert: die Er-
wachsenen hatten die Macht, und so besal3en auch sie das
Geld. Sie hatten Macht, aber gerade wegen dieser Macht
war es schwierig, an sie heranzukommen. Wegen ihrer
Macht und ihrer GroRe. Bei den Kindern war es anders. Sie
waren klein, und es war leichter, mit ihnen zu reden. Sie
nahmen alles fir bare Miinze, was sie horten und taten, was
man ihnen auftrug. Wenigstens hatte es in der Fabrik so
geheilien.
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Die kleine Metallfigur lag versunken in ihren Trdumen da.

Das Herz des Jungen schlug schneller. Er rannte die
Treppe hinauf und stieB die Tur auf. Nachdem er die Tlr
wieder sorgféltig geschlossen hatte, ging er an das Bett und
setzte sich. Er sah an, was er in der Hand hielt.

»Wie heilst du?* fragte er. ,,Wie nennt man dich?*

Die Metallfigur gab keine Antwort. ,,ich muR dich Gber-
all vorstellen. Du mul3t alle Leute hier kennen. Es wird dir
hier gefallen.*

Bobby legte die Figur aufs Bett. Er rannte an den
Schrank und zog eine bis zum Bersten mit Spielsachen ge-
fullte Schachtel heraus.

,Das ist Bonzo*, sagte er. Er hob einen ausgebleichten,
ausgestopften Hasen heraus. ,,Und Fred.”“ Er drehte das
Gummischwein herum, damit der Soldat es sehen konnte.
,Und Teddo nattrlich. Das ist Teddo.“

Er trug Teddo zum Bett und legte ihn neben den Solda-
ten. Teddo lag stumm da und starrte mit glasigen Augen
zur Decke. Teddo war ein brauner Bar, und aus manchem
seiner Glieder lugte schon das Stroh.

»,und wie sollen wir dich nennen?“ fragte Bobby. ,,Ich
glaube, wir sollten eine Ratssitzung abhalten und eine Ent-
scheidung fallen.” Er hielt inne und Uberlegte. ,,Ich ziehe
dich auf, damit wir alle sehen, wie du funktionierst.*

Er zog die Figur sorgféltig auf und drehte sie dazu auf
den Rucken. Als der Schlissel sich nicht mehr weiterbe-
wegte, beugte er sich hinunter und setzte die Figur auf den
Boden.

,Geh zu“, sagte Bobby. Die Metallfigur blieb stehen.
Dann begann sie zu summen und zu klicken. Sie mar-
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schierte mit steifen, ruckhaften Bewegungen tber den Bo-
den. Dann &nderte sie plotzlich die Richtung und steuerte
auf die Tir zu. An der Tur blieb sie stehen. Dann wandte
sie sich ein paar Baukl6tzen zu, die herumlagen und be-
gann, sie auf einen Haufen zusammenzuschieben.

Bobby sah interessiert zu. Die kleine Figur mihte sich
mit den Klotzen ab und tlirmte sie zu einer Pyramide auf.
Dann kletterte sie auf die Klotze und drehte den Schlussel
im Schlof3 um.

Bobby kratzte sich verwirrt am Kopf. ,,Weshalb hast du
das getan?“ fragte er.

Die Figur kletterte wieder herunter und kam quer durch
das Zimmer auf Bobby zu, wobei sie klickende und sum-
mende Gerdusche von sich gab. Bobby und die Stofftiere
sahen sie (berrascht und zugleich erstaunt an. Die Figur
erreichte das Bett und blieb stehen.

»Hebt mich hoch!* rief sie ungeduldig mit ihrer diinnen,
metallischen Stimme. ,,Schnell! Sitzt nicht einfach nur da!*

Bobbys Augen wurden grol3. Er blinzelte ein paarmal.
Die Stofftiere sagten gar nichts.

. Komm!“ rief der kleine Soldat.

Bobby griff mit der Hand nach ihm. Der Soldat erfal3te
seine Hand, und Bobby schrie auf.

»-Ruhig!“ befahl der Soldat. ,,Heb mich aufs Bett. Ich
hab viel mit dir zu besprechen, wichtige Dinge.*

Bobby legte sich neben ihn aufs Bett. Abgesehen von
dem schwachen Summen der Metallfigur war es im Zim-
mer ganz still.

,Das ist ein hibsches Zimmer*, sagte der Soldat pl6tz-
lich. ,,Ein sehr hubsches Zimmer.*
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Bobby rutschte auf dem Bett etwas von ihm weg.

»Was ist denn?“ fragte der Soldat etwas gereizt und sah
Bobby von der Seite an.

,Nichts.”

,Was?“ Der Soldat musterte ihn aufmerksam. ,,Du hast
doch nicht etwa Angst vor mir oder?*

Bobby rutschte unruhig herum.

»,Vor mir Angst?* Der Soldat lachte. ,,Ich bin doch nur
ein kleiner Mann aus Metall, hdchstens fiinfzehn Zentime-
ter grol3.“ Er lachte. Dann verstummte er plétzlich. ,,HOr
zu. Ich werde hier eine Zeitlang bei dir wohnen. Ich tue dir
nichts zuleide, darauf kannst du dich verlassen. Ich bin
dein Freund — ein guter Freund.*

Er sah Bobby etwas &ngstlich an. ,,Aber ich mdchte, dal
du etwas fir mich tust. Das macht dir doch nichts aus,
oder? Zuerst eines: wie viele von ihnen sind in deiner Fa-
milie?*

Bobby z0gerte.

., Komm, wie viele von lhnen?*

,,Erwachsene?*

,Drei ... Papa und Mama und Foxie.“

,,Foxie? Wer ist das?*

,Meine GroRmutter.*

»Drei also.” Die Figur nickte. ,,Aha. Nur drei. Aber an-
dere kommen auch manchmal? Ich meine, andere Erwach-
sene, die dieses Haus besuchen?*

Bobby nickte.

,,Drei. Das ist nicht zuviel. Drei sind kein Problem. Nach
der Fabrik ...

Dann hielt er inne. ,,Gut. Hor mir zu. Ich moéchte nicht,

61



dall du zu ihnen etwas Uber mich sagst. Ich bin dein
Freund, dein geheimer Freund. Es interessiert sie nicht,
uber mich zu hoéren. Ich tue dir nichts zuleide, vergiR das
nicht. Du hast nichts zu furchten. Ich werde hier bei dir
wohnen.*

Die Figur beobachtete den Jungen gespannt und wartete
auf dessen Reaktion.

,Ich werde eine Art Privatlehrer sein. Ich werde dich
Dinge lehren, die du sagen muf3t und Dinge, die du tun
muRt. Wie eben ein Hauslehrer. Wird dir das gefallen?*

Schweigen.

»Natirlich wird es dir gefallen. Wir kdnnten sogar gleich
beginnen. Vielleicht mdéchtest du wissen, wie du mich an-
sprechen sollst. Mdchtest du das?*

,»Dich ansprechen?* Bobby sah den Kleinen an.

»,DuU mulit mich ...“ die Figur hielt inne und zOgerte.
Dann warf sie sich in die Brust. ,,Du mul3t mich — ,mein
Gebieter’ nennen.”

Bobby sprang auf und hielt sich die Hande Uber das Ge-
sicht.

»Mein Gebieter“, wiederholte die Figur. ,,Mein Gebieter.
Du brauchst aber jetzt noch nicht damit anzufangen. Ich
bin mide.” Die Figur sank zusammen. ,,Ich bin beinahe
abgelaufen. Bitte, zieh mich in etwa einer Stunde wieder
auf.”

Die Figur begann steif zu werden. Sie blickte zu dem
Jungen auf. ,,In einer Stunde. Wirst du mich richtig aufzie-
hen? Das tust du doch, nicht wahr?* Seine Stimme ver-
stummte.

Bobby nickte langsam. ,,Okay*, murmelte er. ,,Okay.*
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Es war Dienstag. Das Fenster stand offen, und das warme
Sonnenlicht fiel ins Zimmer. Bobby war in der Schule. Das
Haus war stumm und leer. Die Stofftiere lagen im Schrank.

,Mein Gebieter’ lag auf der Kommode, und er hatte den
Kopf auf die Hande gestiitzt. Er sah zum Fenster hinaus.

Ein leises Summen war zu héren. Plétzlich flog etwas
Kleines ins Zimmer. Der kleine Gegenstand drehte ein paar
Kreise und kam dann langsam auf dem weil3en Tuch neben
dem Soldaten zur Ruhe. Es war ein winzigkleines Spiel-
flugzeug.

»Nun, was machst du fur Fortschritte? fragte das Flug-
zeug. ,,Ist bis jetzt alles in Ordnung?*

,»Ja“, nickte ,mein Gebieter’. ,,Und die anderen?*

»Nicht so gut. Nur eine Handvoll von ihnen hat es bisher
fertiggebracht, sich an Kinder heranzumachen.“

Der Soldat blickte auf.

,»Die grofite Gruppe ist einem Erwachsenen in die Hande
gefallen. Du weil}t ja, dall das nicht zufriedenstellend ist.
Es ist sehr schwer, Erwachsene zu kontrollieren. Sie bre-
chen los oder warten, bis die Feder abgelaufen ist ...

»lch weil3.“ ,Mein Gebieter’ nickte.

»,Die Nachrichten werden auch bestimmt weiterhin
schlecht sein. Wir miissen darauf vorbereitet sein.*

,»,Da ist noch mehr, was du mir verschweigst!*

»Nun, offen gesagt, die Halfte ist bereits vernichtet, Er-
wachsene haben sie zertreten. Ein Hund soll auch einen
zerbrochen haben. Daran besteht kein Zweifel: unsere ein-
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zige Hoffnung liegt bei den Kindern. Da missen wir Erfolg
haben, sonst ist alles umsonst.*

Der kleine Soldat nickte. Der Bote hatte nattrlich recht.
Sie hatten nie angenommen, daR ein direkter Angriff gegen
die herrschende Rasse, die Erwachsenen, Erfolg haben
wurde. lhre Grolie, ihre Macht, die ungeheuer weiten
Schritte, die sie zu machen vermochten, wirden sie schiit-
zen. Ein gutes Beispiel war der Spielzeughandler. Er hatte
viele Male versucht, auszubrechen, versucht, sie zu tberli-
sten und freizukommen. Ein Teil der Gruppe mulite immer
aufgezogen sein, um ihn zu beobachten, und da war immer
jener schreckliche Tag, als er sie nur teilweise aufgezogen
hatte und gehofft hatte —

,Gibst du dem Kind Unterricht?“ fragte das Flugzeug.
,Du bereitest ihn wohl vor?*

»Ja. Als Untertanenrasse hat man sie gelehrt, alles hin-
zunehmen; etwas anderes konnen sie auch nicht tun. Ich
bin flr ihn einfach auch ein Lehrer, der sich in sein Leben
mischt und ihm Befehle gibt. Nur eine Stimme mehr, die
ihm sagt, daf3 ...*

,Hast du die zweite Phase eingeleitet?*

,»S0 bald?* ,Mein Gebieter’ war erstaunt. ,,Weshalb? Ist
es so schnell notig?*

»Die Fabrik fangt an, sich Sorgen zu machen. Ich sagte
ja schon, dal? ein Grof3teil der Gruppe vernichtet ist.”

»Ich weiB.* ;Mein Gebieter’ nickte abwesend. ,,Wir ha-
ben damit gerechnet und unsere Plane sehr realistisch ge-
macht.” Er marschierte auf der Kommode auf und ab. ,,Na-
tirlich war anzunehmen, daR viele in die Hande der Er-
wachsenen fallen wirden. Die Erwachsenen sind Gberall,
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in allen Schlisselpositionen und an wichtigen Orten. ES
liegt in der Psychologie der herrschenden Rasse, jede Pha-
se des Lebens zu beherrschen. Aber solange diejenigen
uberleben, die mit Kindern Verbindung haben ...*

,Du solltest das eigentlich nicht wissen, aber auer dir
sind nur noch drei brig. Nur drei.”

,,.Drei?* Die Augen von ,mein Gebieter’ wurden starr.

»oelbst diejenigen, die zu Kindern gelangt sind, sind
vernichtet worden. Die Situation ist tragisch. Deshalb will
man auch, dal du die zweite Phase einleitest.”

,Mein Gebieter’ ballte die Fauste, und seine Zlige waren
vor Schrecken verzerrt. Nur noch drei tbrig ... Welche
Hoffnungen hatten sie doch gehegt. Wenn sie nur groRer
waéren. Die Erwachsenen waren so riesenhaft.

Aber die Kinder. Was hatte versagt? Was war aus dieser
ihrer einen Chance, ihrer einzigen schwachen Hoffnung
geworden?

»Wie ist es geschehen? Was ist passiert?*

,,Das weill niemand. In der Fabrik herrscht Aufruhr. Und
jetzt wird das Material knapp. Ein paar von den Maschinen
sind defekt und niemand weif3, wie sie zu bedienen sind.*

Das Flugzeug steuerte zum Rand der Kommode. ,Ich
muR jetzt umkehren. Ich melde mich spéter wieder, um zu
sehen, wie du vorwéartskommst.*

Das Flugzeug erhob sich in die Luft und schoR zum of-
fenen Fenster hinaus. ,Mein Gebieter’ beobachtete es
benommen.

Was konnte passiert sein? Sie waren sich der Kinder so
sicher gewesen. Alles war geplant gewesen —

Die Figur dachte nach.
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An jenem Abend sal} der Junge am Tisch und blickte
abwesend auf sein Geographiebuch. Er rutschte unruhig
herum und blé&tterte im Buch. Schliel3lich klappte er es zu.
Er rutschte von seinem Stuhl und ging an den Schrank. Er
griff gerade nach der Schachtel mit den Spielsachen, als
eine Stimme ihn erreichte.

»opater. Damit kannst du spater spielen. Ich muB3 etwas
mit dir besprechen.”

Der Junge wandte sich wieder dem Tisch zu. Sein Ge-
sicht wirkte abgeharmt und mude. Er nickte und sank ne-
ben dem Tisch auf einen Stuhl. Den Kopf legte er auf den
Arm.

,Du schlafst doch nicht etwa oder?* fragte mein Gebie-
ter.

»Nein.“

»,Dann hor mir zu. Morgen, wenn du die Schule verlaRt,
maochte ich, daR du zu einer bestimmten Adresse gehst. Das
ist nicht weit von der Schule. Ein Spielzeuggeschéft. Viel-
leicht kennst du es — es nennt sich ,Don’s Spielzeugland’.*

,,Ich habe kein Geld.*

,Das macht nichts. Das alles ist schon so lange vorberei-
tet. Geh also ins ,Spielzeugland’ und sag zu dem Mann:
,Ich soll das Paket holen.” Kannst du dir das merken? ,Ich
soll das Paket holen.”™

»Was ist denn in dem Paket?*

»EIn paar Werkzeuge und Spielzeug. Spielzeug, das zu
mir pal3t.”

Die Metallfigur rieb sich die Hande. ,,Hlbsches, moder-
nes Spielzeug, zwei Spielzeugtanks und ein Maschinenge-
wehr. Und ein paar Ersatzteile fur ...*
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Auf der Treppe drauf3en waren Schritte zu horen.

»Vergil es nicht”, sagte ,mein Gebieter’ nervés. ,,Du tust
es doch? Diese Phase des Planes ist duf3erst wichtig.” Er
rang besorgt die Hande.

Der Junge burstete die letzten Haarstréhnen an Ort und
Stelle. Er setzte seine Kappe auf und griff nach seinen
Schulbichern.

DrauRen war der Morgen grau und unwirtlich. Regen
fiel langsam, aber unabléssig vom Himmel.

Plotzlich legte der Junge die Blicher noch einmal weg.
Er trat an den Schrank und griff hinein. Seine Finger
schlossen sich um Teddos Bein, und er zog ihn heraus. Der
Junge sal} auf dem Bett und hielt Teddo an die Wange ge-
prelt. So sal’ er lange Zeit mit dem Béren da, ohne sich
seiner Umgebung bewulf3t zu werden.

Plotzlich blickte er zum Schrank hindber. ,Mein Gebie-
ter’ lag ausgestreckt und stumm da. Bobby eilte zum
Schrank zurtick und legte Teddo wieder in die Schachtel.
Er durchquerte das Zimmer und trat an die Tir. Als er sie
Offnete, regte sich die Metallfigur auf der Kommode.

»Vergil nicht, ,Don’s Spielzeugland’ ...“

Die Tur schloB sich. ,Mein Gebieter’ horte das Kind mit
schweren Schritten die Treppe hinuntergehen. Er freute
sich. Alles funktionierte, wie er es sich gewinscht hatte.
Bobby wiirde das nicht gern tun, aber er wirde es tun. Und
sobald die Werkzeuge und Waffen einmal in Sicherheit
waren, konnte einfach nichts mehr mif3lingen.
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Vielleicht wiirden sie eine zweite Fabrik einnehmen oder
noch besser, selbst Maschinen bauen, um gréi3ere Gebieter
damit herstellen zu kdnnen. Ja, wenn sie nur groRer sein
konnten, nur eine Kleinigkeit groier. Sollte ihre Bewegung
scheitern, nur weil sie zu winzig, zu zerbrechlich waren?

Aber mit Tanks und Kanonen! Und dennoch, von all den
Schachteln, die so sorgféltig im Spielzeugland aufbewahrt
waren, wiirde das nur eine sein, die einzige, die —

Etwas bewegte sich. ,Mein Gebieter’ drehte sich schnell
um. Aus dem Schrank kam Teddo gravitatisch auf ihn zu.

,Bonzo“, sagte er, ,,geh zum Fenster hintiber. Ich glaube,
dort ist es hereingekommen, wenn ich mich nicht irre.*

Der ausgestopfte Hase erreichte das Fensterbrett mit ei-
nem Sprung. Er machte es sich bequem und spéhte hinaus.

»Nichts.*

,Gut.” Teddo trat neben die Kommode. Er blickte in die
Hohe. ,,Kleiner Gebieter, bitte komm herunter. Du bist
schon viel zu lange dort oben.*

,Mein Gebieter’ musterte ihn starr. Fred, das Gummi-
schwein, kam aus dem Schrank. Es erreichte &chzend und
stohnend die Kommaode.

»Ich gehe hinauf und hole ihn mir*, sagte es. ,,Ich glaube
nicht, daR er von selbst herunterkommt. Wir missen ihm
schon zureden.”

»Was tut ihr?* rief ;mein Gebieter’. Das Gummischwein
hockte jetzt auf seinen Hinterbeinen und hatte die Ohren
dicht angelegt.

»Was geht hier vor?

Fred sprang. Und im gleichen Augenblick begann Ted-
do, in die HOhe zu klettern, wobei er sich an den Griffen
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der Schubladen festhielt. So kam er schnell und geschickt
auf den ,Gipfel’. ,Mein Gebieter’ schob sich zur Wand zu-
rick und blickte auf den Boden weit unter ihm hinunter.

,Das ist also den anderen zugestol’en“, murmelte er.
»Ich verstehe. Eine Organisation, die auf uns wartet. Dann
ist mir alles klar.*

Er sprang.

Als sie die Bruchsticke zusammengesammelt und unter
den Teppich geschoben hatten, meinte Teddo:

»Das war einfach. Hoffen wir, daR das Ubrige nicht gro-
Rere Schwierigkeiten macht.”

»Was meinst du?“ fragte Fred.

,Das Paket mit den Spielsachen. Die Tanks und Kano-
nen.*

,Oh, damit werden wir auch fertig. Erinnert euch doch,
wie wir nebenan ausgeholfen haben, als dieser erste kleine
Gebieter, der erste, den wir je gesehen haben ...“

Teddo lachte. ,,Ja, er hat sich ganz hibsch gewehrt. Er
hatte mehr Schneid als der hier, aber da hatten wir auch die
Spielzeugléwen mit.*

»Nun, das konnen wir ja wieder tun®, sagte Fred. ,,Mit
der Zeit finde ich Gefallen daran.*

»lch auch®, sagte Bonzo vom Fenster her.
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Nur eine Legende
(THE IMPOSSIBLE PLANET)

»ole steht nur da“, sagte Norton nervos. ,,Captain, Sie mis-
sen mit ihr sprechen.”

., Was will sie denn?“

»Eine Flugkarte. Sie ist stocktaub. Sie steht nur da und
starrt einen an und geht nicht weg. Das kann einem wirk-
lich auf die Nerven gehen.*

Captain Andrews erhob sich langsam. ,,Okay. Schicken
Sie sie herein.”

»Vielen Dank.” Norton drehte sich um und sagte: ,,Der
Captain will Sie sprechen. Kommen Sie herein.*

Vor der Zentrale bewegte sich etwas. Etwas glédnzte me-
tallisch. Captain Andrews schob sein Lesegerédt von sich
und wartete.

»,Da hinein.” Norton trat wieder in die Zentrale. ,,Hier
lang. Kommen Sie nur.“

Hinter Norton kam eine verhutzelte alte Frau. Neben ihr
bewegte sich ein schimmernder Robodiener, ein wahrer
Riese von einem Robot, der sie stiitzte. Der Robodiener
und die kleine alte Frau betraten langsam die Zentrale.

»,Das sind ihre Papiere.” Norton schob einen Aktendec-
kel auf den Kartentisch. Seine Stimme klang beinahe ehr-
flirchtig. ,,Sie ist dreihundertfiinfzig Jahre alt, von Riga I1.

Andrews blatterte langsam in den Papieren herum. Vor
dem Schreibtisch stand die kleine Frau stumm da und
blickte starr vor sich hin. Ihre verblichenen Augen waren
von einem eigenartigen Blau, wie altes Porzellan.
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»Irma Vincent Gordon®, murmelte Andrews. Er blickte
auf. ,,Stimmt das?*

Die alte Frau gab keine Antwort.

»ole ist vollig taub, Sir*, erkléarte der Robodiener.

Andrews knurrte und gab die Papiere zuriick. Irma Gor-
don war eine der ursprunglichen Siedler des Rigasystems.
Herkunft unbekannt, wahrscheinlich auf einem der alten
unterlichtschnellen Schiffe im Weltraum geboren. Ein selt-
sames Gefuhl tberkam ihn. All die Jahrhunderte, die sie
erlebt hatte! Die Verdnderungen, die sie gesehen haben
multe.

,und sie mochte reisen?* fragte er den Robodiener.

,»Ja, Sir. Sie ist hierhergekommen, um eine Flugkarte zu
kaufen.*

,Vertragt sie die Strapazen des Raumfluges?*

»ole ist von Riga hierher nach Fomalhaut IX gekommen.*

,Und wohin mdéchte sie?*

»Zur Erde, Sir*, sagte der Robodiener.

,Erde! Andrews riR den Mund auf. Dann fluchte er.
»Was soll das heilRen?*

»ole mochte zur Erde reisen, Sir.“

»Sehen Sie?* murmelte Norton. ,,Komplett verrickt.*

Andrews klammerte sich an seinem Tisch fest und sah
die alte Frau an. ,,Madam, wir kdnnen Ihnen keine Flugkar-
te zur Erde verkaufen.*

»Sie hort Sie nicht, Sir*, erklarte der Robodiener.

Andrews fand einen Zettel. Er schrieb in grolRen Buch-
staben darauf:

KANN IHNEN KEINE FLUGKARTE ZUR ERDE
VERKAUFEN.
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Er hob das Blatt auf, und die Augen der alten Frau be-
wegten sich, wahrend sie las. lhre Lippen zuckten.

~Warum nicht?* fragte sie schlieflich. lhre Stimme
klang schwach und trocken, wie der Wind, wenn er durchs
Laub fahrt.

Andrews kritzelte eine Antwort:

GIBT ES NICHT.

Dann fligte er grimmig hinzu:

MYTHOS — LEGENDE - HAT NIE EXISTIERT.

Die verblichenen Augen der alten Frau blickten auf. Sie
sah jetzt Andrews direkt an, aber ihr Gesicht war aus-
druckslos. Andrews wurde unruhig. Norton neben ihm
schwitzte.

»Ja“, murmelte er. ,,Schaffen Sie sie jetzt hinaus. Die
verhext uns ja noch.

Andrews befahl dem Robodiener:

»ole mul das doch verstehen. Es gibt keinen Planeten
Erde. Das ist schon mehr als tausendmal bewiesen worden.
Einen solchen Ursprungsplaneten hat es nie gegeben. Alle
Wissenschaftler sind sich einig, dall das menschliche Le-
ben gleichzeitig in der ganzen ...

»ES ist ihr Wunsch, zur Erde zu reisen®, erklarte der Ro-
bodiener geduldig. ,,Sie ist dreithundertfiinfzig Jahre alt,
und man hat aufgehort, ihr die Lebensbehandlung zu ge-
ben. Sie méchte die Erde besuchen, ehe sie stirbt.*

»Aber ich sage doch, dal} die Erde nur eine Legende ist!*
platzte es aus Andrews heraus. Er klappte den Mund auf
und zu, brachte aber keine Worte hervor.

»~Wieviel?“ fragte die alte Frau. ,,Wieviel?*

»Ich kann es nicht!* schrie Andrews. ,,Es gibt keine ...“
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»Wir haben ein Kilokredit*, sagte der Robodiener.

Andrews verstummte plétzlich. ,,Tausend Kredite.”“ Er
verfarbte sich.

»Wieviel?“ wiederholte die alte Frau. ,,Wieviel?

,Wird das reichen?* fragte der Robodiener.

Andrews schluckte. Pl6tzlich fand er seine Sprache wie-
der.

»,Natlrlich“, sagte er. ,,Weshalb nicht?*

»Captain!* protestierte Norton. ,,Sind Sie verriickt ge-
worden? Sie wissen doch, daR es so etwas wie die Erde
nicht gibt! Wie zum Teufel konnen wir ...*

»Natirlich bringen wir sie hin.“ Andrews knépfte sich
mit zitternden Handen den Uniformrock zu. ,,Wir bringen
sie, wohin sie will. Sagen Sie ihr das. Fir tausend Kredite
bringen wir sie auch zur Erde. Okay?*

»Naturlich“, erklarte der Robodiener. ,,Sie hat viele De-
kaden dafuir gespart. Sie gibt Ihnen die tausend Kredite so-
fort. Sie hat sie bei sich.”

»,Horen Sie*, sagte Norton. ,,Daftr kénnen Sie zwanzig
Jahre bekommen. Sie nehmen lhnen Ihr Patent weg, und
dann ...”

,,Halten Sie den Mund.”“ Andrews drehte an der Skala
des Interstellarradios. Unter ihnen brullten und donnerten
die Dusen. Das Schiff hatte den Tiefraum erreicht.

,Ilch mochte die Zentralbibliothek von Centaurus 11,
sagte er ins Mikrophon.

»oelbst fur tausend Kredite kénnen Sie das nicht tun.
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Niemand kann das. Seit Generationen versucht man, die
Erde zu finden. Schiffe des Direktorats haben jeden einzel-
nen Planeten im ganzen ...*

Es klickte im Lautsprecher. ,,Centaurus I1.“

»Zentralbibliothek.

Norton packte Andrews am Arm. ,,Bitte, Captain. Selbst
fir zwei Kilokredite.*

»Ich mdchte folgendes wissen®, sagte Andrews ins Mi-
krophon. ,,Alle Tatsachen, die iber den Planeten Erde be-
kannt sind. Den legendaren Ursprungsort der Menschheit.*

»,Keine Tatsachen bekannt®, meldete die ausdruckslose
Stimme des Informationsrobots. ,,Dieser Gegenstand ist als
unklar klassifiziert.”

»Was fur unbestatigte, aber verbreitete Berichte sind re-
gistriert?”

,Die meisten Legenden uber die Erde gingen wéhrend
des centaurianischen-riganischen Konflikts von B 33a ver-
loren. Es sind nur Fragmente Ubriggeblieben. Die Erde
wird verschiedentlich als groRer Ringplanet mit drei Mon-
den, als kleiner, dichter Planet mit einem einzigen Mond,
als der erste Planet eines Zehnplanetensystems, eines wei-
Ren Zwerges —*

»Welche Legende ist am verbreitetsten?*

»Der Morrison-Bericht von 5 C 2 1 T stellt eine Zusam-
menfassung aller Berichte iber die legendéare Erde dar. Er
fiihrt zu dem SchluR, daB die Erde gewdhnlich als der dritte
Planet eines Neunplanetensystems angesehen wird und ei-
nen einzigen Mond haben soll. Uber weitere Punkte lieR
sich keine Einigung erzielen.

»Aha. Der dritte Planet eines Neunplanetensystems. Mit
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einem einzigen Mond.”“ Andrews unterbrach die Verbin-
dung, und der Bildschirm wurde dunkel.

»Nun?“ fragte Norton.

Andrews stand auf. ,,Sie kennt vermutlich jede Legende
dartiber.” Er deutete zum Boden, in die Richtung der Pas-
sagierkabinen. ,,Ich méchte das Konto glattbekommen.“

»Warum? Was werden Sie tun?*

Andrews schaltete die groRBe Sternkarte ein. Er fuhr mit
dem Finger den Index entlang und driickte einen Knopf. Im
néchsten Augenblick fiel eine Karte aus einem Schlitz.

Er nahm die Karte und schob sie in den Robopiloten.

,»,Das Emphor-System*, murmelte er nachdenklich.

»Emphor? Fliegen wir dorthin?*

»Nach der Karte gibt es neunzig Systeme mit neun Plane-
ten, deren dritter einen einzigen Mond hat. VVon den neunzig
liegt Emphor am n&chsten. Dorthin steuern wir jetzt.*

»Ich verstehe das nicht®, protestierte Norton. ,,Emphor
Ist ein ganz gewohnliches System. Emphor IIl hat nicht
einmal eine Station der D-Klasse.*

Captain Andrews grinste.

»~Emphor Il hat einen einzigen Mond und ist der dritte
von neun Planeten. Mehr wollen wir ja nicht. Weil3 irgend
jemand mehr Uber die Erde?* Er blickte wieder zu Boden.
»Weil sie mehr Gber die Erde?*

»lch verstehe®, sagte Norton langsam. ,,Ich verstehe.”

*

Emphor Il drehte sich schweigend unter ihnen. Eine
stumpfrot gefarbte Kugel, die zwischen angefressen wir-

75



kenden Wolken hing und an der die Uberreste eines alten
Meeres nagten; von Rissen und Schrunden zerfetzte Klip-
pen stachen in den Himmel. Die Ebenen lagen kahl und
nackt da. Riesige HOhlen durchldocherten die Oberflache,
schwere Wunden im Fleisch des Planeten.

Nortons Gesicht verzog sich angeekelt.

»Sehen Sie sich das an. Lebt dort drunten noch etwas?*

Captain Andrews runzelte die Stirn.

»Ich wuBte nicht, dal’ er so ausgepliindert ist.” Er trat an
den Robopiloten. ,,Irgendwo dort drunten soll ein Landeau-
tomat sein. Ich versuche, ihn anzupeilen.*

»Ein Landeautomat? Sie wollen sagen, dal3 diese Wiiste
bewohnt ist?*

»Ein paar Emphoriter. Ein heruntergekommener Han-
delsposten oder so etwas.“ Andrews sah auf die Karte.
»,Handelsschiffe landen hier gelegentlich. Die Verbindung
mit dieser Gegend war seit dem centaurianisch-riganischen
Krieg recht schwach.”

Plotzlich waren Schritte im Korridor zu héren. Der fun-
kelnde Robodiener und Mrs. Gordon betraten die Zentrale.
Das Gesicht der alten Frau glihte vor Erregung. ,,Captain!
Ist das — ist das die Erde dort unten?*

Andrews nickte. ,,Ja.*

Der Robodiener fiihrte Mrs. Gordon zu dem grof3en
Bildschirm. Im Gesicht der alten Frau zuckte es.

»Ich kann kaum glauben, dal3 das wirklich die Erde ist.
Das ist — das ist unméglich.*

Norton sah Captain Andrews scharf an.

»ES ist die Erde”, erklarte Andrews und wich Nortons
Blick aus.
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»Jetzt sollte bald der Mond zu sehen sein.*

Die alte Frau schwieg. Sie wandte den beiden Ménnern
den Rucken.

Andrews nahm Verbindung mit dem Landeautomaten
auf und koppelte ihn mit dem Robopiloten. Das Schiff zit-
terte unter ihren FuRen und begann dann, auf den Planeten
zuzusinken, als der Peilstrahl von Emphor den Steuerme-
chanismus ausloste.

»Wir landen®, sagte Andrews zu der alten Frau und be-
rihrte sie an der Schulter.

»ole kann Sie nicht horen, Sir“, sagte der Robodiener.

Andrews knurrte. ,,Nun, jedenfalls kann sie sehen.*

Die zerkliftete, verwistete Oberflache von Emphor IlI
raste ihnen entgegen. Das Schiff trat in den Wolkengdirtel
ein und kam Uber einer trostlos leeren Ebene wieder her-
vor, die sich erstreckte, so weit das Auge reichte.

»Was ist dort drunten passiert?” sagte Norton zu An-
drews. ,,.Der Krieg?“

,»Ja, der Krieg. Und Bergbau. Und alt ist der Planet auch
— uralt sogar. Die Locher sind vermutlich Bombenkrater.
Ein paar von den langen Grében kdnnen die Spuren von
Schaufelbaggern sein. Es sieht so aus, als hatten sie wirk-
lich das letzte Gramm Erz herausgebuddelt.

Soeben schol3 eine zerkluftete Bergkette unter ihnen
vorbei. Sie naherten sich den Uberresten eines Ozeans.
Dunkles, unappetitlich aussehendes Wasser spilte unter
ihnen, ein weites, salzverkrustetes Meer, dessen Ufer unter
aufgehduftem Schutt verschwanden.

»Weshalb sieht das so aus?* fragte Mrs. Gordon pl6tz-
lich. Ihre Augen flackerten mif3trauisch. ,,Warum?*
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»Was meinen Sie?“ fragte Andrews.

Sie sah skeptisch auf den Planeten hinunter.

,»90 soll es doch nicht sein. Die Erde ist grin, grin und
lebendig. Blaues Wasser und ...* Sie fand keine Worte
mehr, nur noch: ,,Warum?*

Andrews nahm ein Blatt Papier und schrieb:

PLANETENOBERFLACHE DURCH BERGBAU
VERWUSTET.

Mrs. Gordon studierte, was er geschrieben hatte, und ih-
re Lippen zuckten dabei. Dann durchlief sie ein Zittern.

».verwistet ...“ ihre Stimme wurde schrill. ,,Aber so
soll es doch nicht sein. Ich will es nicht so!*

Der Robodiener ergriff sie am Arm. ,,Sie sollte jetzt bes-
ser ausruhen. Ich flhre sie in ihre Kabine zuriick. Bitte,
verstandigen Sie uns, wenn die Landung stattfindet.*

»Natirlich“, nickte Andrews, als der Robodiener die alte
Frau vom Bildschirm wegfihrte. Sie klammerte sich an das
Gelander, und ihr Gesicht war vor Furcht und Erstaunen
verzerrt.

»lrgend etwas stimmt hier nicht!* jammerte sie. ,\Wes-
halb ist es so? Weshalb ...*

Der Robodiener fuhrte sie aus der Zentrale. Als die
schwere Hydrauliktiir sich hinter ihr schlof3, verstummte
ihr Geschrei abrupt.

Andrews sank erleichtert in seinen Sessel zurtick.

»,GroRer Gott.“ Er zindete sich mit zitternden Fingern
eine Zigarette an. ,,Was sie fur ein Geschrei macht.*

»Wir sind beinahe unten*, erklarte Norton eisig.

Kalter Wind umpfiff sie, als sie vorsichtig ins Freie tra-
ten. Die Luft roch schlecht — sauer und verbraucht, wie
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faule Eier. Der Wind blies ihnen Sand und Salz ins Ge-
sicht.

Ein paar Meilen von ihrem Landeplatz entfernt, begann
das Meer. Sie konnten in der Ferne undeutlich den Wellen-
schlag horen. Ein paar Vogel Uberflogen sie, ihre grol3en
Schwingen bewegten sich lautlos.

,Wirklich deprimierend”, murmelte Andrews.

,»Ja, iIch mochte nur wissen, was die alte Dame denkt.*

Soeben kam der Robodiener die Landerampe herunter.
Er war der alten Frau behilflich. Sie ging z6gernd, unsi-
cher, und hielt sich am stdhlernen Arm des Robodieners
fest. Der kalte Wind peitschte ihr ins Gesicht. Einen Au-
genblick taumelte sie — dann ging sie weiter, liel§ die Ram-
pe hinter sich und trat auf das unebene Land.

Norton schuttelte den Kopf. ,,Sie sieht schlecht aus. Die-
se Luft. Und der Wind ...*

»lch weil3.“ Andrews ging auf den Robodiener und Mrs.
Gordon zu. ,,Wie geht es ihr?* fragte er.

»Nicht gut, Sir*, antwortete der Robodiener.

,Captain®, flusterte die alte Frau.

,,Was denn?“

»ole missen mir die Wahrheit sagen. Ist das — ist das
wirklich die Erde?*

Sie liel3 ihn nicht aus den Augen. ,,Schworen Sie es?
Schworen Sie? Ihre Stimme klang wieder schrill.

,»Ja, s ist die Erde!*” brauste Andrews gereizt auf. ,,Das
habe ich Ihnen doch schon gesagt. Natirlich ist es die Er-
de.”

»,ES sieht aber nicht wie die Erde aus.“ Mrs. Gordon
klammerte sich formlich an seine Antwort.
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»ES sieht nicht wie die Erde aus, Captain. Ist es wirklich
die Erde?”

malt

Ihr Blick wanderte zum Meer hintiber. lhre verblichenen
Augen flackerten plotzlich. ,,Ist das Wasser? Ich mdchte es
sehen.”

Andrews wandte sich Norton zu. ,,Holen Sie das Beiboot
heraus. Fahren Sie sie, wohin sie will.*

Norton schien dartber nicht erfreut. ,,Ich?*

,,Das war ein dienstlicher Befehl.*

,»Okay.“ Norton schlenderte murrisch zum Schiff zur(ck.
Andrews ziindete sich eine Zigarette an und wartete. Kurz
darauf schob sich das Beiboot aus dem Schilf und glitt Gber
das Aschefeld auf sie zu.

»,Du kannst ihr zeigen, was sie sehen will“, sagte An-
drews zu dem Robodiener. ,,Norton wird das Boot steu-
ern.”

,Danke, Sir*, erwiderte der Robodiener. ,,Sie wird Ihnen
sehr dankbar sein. Ihr ganzes Leben hat sie sich gewuinscht,
einmal auf der Erde stehen zu dirfen. Sie erinnert sich dar-
an, wie ihr GroRvater ihr davon erzéhlt hat. Sie glaubt, daf3
er von der Erde kam, friher einmal, vor langer Zeit. Sie ist
sehr alt. Sie ist die letzte lebende Angehdrige ihrer Fami-
lie.”

,,Aber die Erde ist doch nur ...“ Andrews hielt inne. ,,Ich
meine ...“

,»Ja, Sir. Aber sie ist sehr alt. Und sie hat viele Jahre ge-
wartet.” Der Robodiener wandte sich zu der alten Frau und
fuhrte sie zu dem Beiboot. Andrews starrte ihnen nach und
strich sich Uber das Kinn. Er runzelte die Stirn.
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,»,Okay“, hallte Nortons Stimme herlber. Er schob das
Verdeck auf, und der Robodiener war der alten Frau beim
Einsteigen behilflich. Dann schloR das Verdeck sich wieder.

Im ndchsten Augenblick schol? das Beiboot tber die Salz-
ebene davon, auf den haBlichen, schmutzigen Ozean zu.

*

Norton und Captain Andrews schritten ruhelos am Strand
auf und ab. Der Himmel hatte sich verdunkelt. Der Wind
blies ihnen Salz in die Augen. Die Schlammtimpel ver-
breiteten einen unertraglichen Gestank. In der Ferne waren
undeutlich die Auslaufer eines Gebirges sichtbar.

»Nur zu*, sagte Andrews. ,,Was dann?*

,Das ist alles. Sie stieg aus dem Beiboot. Sie und der
Robodiener. Ich blieb drinnen. Sie standen da und blickten
uber das Meer. Nach einer Weile schickte die alte Frau den
Robodiener zuriick.*

,Warum?“

,.lch weild nicht. Sie wollte allein sein, denke ich. Dann
stand sie eine Zeitlang ganz allein da am Ufer. Sie sah Uber
dis Wasser hinaus. Und dann sank sie plétzlich einfach zu-
sammen, mitten in die Salzasche.*

,»,und was dann?*

»Waéhrend ich noch verblufft hinliberstarrte, sprang der
Robodiener auf und rannte auf sie zu. Er hob sie auf. Er
stand eine Sekunde da, und dann ging er auf das Wasser
zu. Ich sprang aus dem Boot und schrie. Er trat ins Wasser
und verschwand, versank im Schlamm. Einfach ver-
schwunden.” Norton schauderte. ,,Mit ihr.“
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Andrews warf seine Zigarette weg. Sie glihte noch eine
Weile auf dem Boden.

»o0nst nichts?*

»Nichts. Das geschah alles in einer Sekunde. Sie stand
da und blickte Uber das Wasser. Plotzlich zitterte sie — wie
ein abgestorbener Zweig. Und dann sank sie einfach hin,
und der Robodiener war aus dem Beiboot und mit ihr zu-
sammen im Wasser verschwunden, ehe ich Uberhaupt
verstand, was vorging.*

Der Himmel war jetzt beinahe schwarz geworden. Rie-
sige Wolken zogen (ber die Sterne dahin. Ein Schwarm
groRer Vogel tberquerte in schweigendem Flug den Hori-
zont.

Hinter dem Gebirgskamm in der Ferne erhob sich der
Mond. Eine krankhaft aussehende, kahle Kugel, schwach
gelb gefarbt, wie altes Pergament.

»Gehen wir ins Schiff zurlick®, sagte Andrews. ,,Mir ge-
fallt es hier nicht.”

»Ich verstehe einfach nicht, weshalb das geschah. Diese
alte Frau.” Norton schiittelte den Kopf.

,Der Wind. Radioaktive Giftstoffe. Ich habe mich in
Centaurus 1l erkundigt. Der Krieg hat das ganze System
verwastet. Der Planet ist ein Wrack, sonst nichts.*

»,Dann werden wir nicht ...

»Nein, wir werden uns nicht dafiir zu verantworten ha-
ben.”

Eine Weile standen die beiden schweigend da.

»WIir werden nichts zu erkldaren haben. Es ist ganz offen-
sichtlich. Jedermann, der hierherkommt, besonders ein al-
ter Mensch ...

82



»Nur, dal3 sonst niemand hierherkommt ...“, sagte Nor-
ton bitter. ,,Besonders kein alter Mensch.*

Andrews gab keine Antwort. Er ging mit gesenktem
Kopf, die Hande in die Taschen vergraben, weiter. Norton
folgte ihm schweigend.

Uber ihnen wurde der Mond heller, als er an Hohe ge-
wann.

,ubrigens®, sagte Norton hinter Andrews, ,,das ist die
letzte Reise, die ich mit Ihnen mache. Ich habe im Schiff
schon formell neue Papiere angefordert.*

,Oh?*

»Ich dachte, ich sollte es Ihnen sagen. Und meinen An-
teil an den tausend Krediten — den kdnnen Sie behalten.”

Andrews Gesicht rétete sich, und er ging schnell weiter,
so daB Norton zurlickblieb. Der Tod der alten Frau hatte
ihn erschittert. Er ziindete sich wieder eine Zigarette an,
warf sie dann aber weg.

Verdammt — es war nicht seine Schuld. Sie war alt ge-
wesen. Dreihundertundfiinfzig Jahre. Senil und taub. Ein
verblichenes Blatt, das der Wind davongetragen hatte. Der
giftige Wind, der diesen Planeten umstrich.

Irgend etwas glitzerte. Etwas zu seinen FiiRen im Salz.

Andrews biickte sich und tastete in der Finsternis umbher.
Seine Finger schlossen sich tber etwas Hartem. Er hob die
Kleine Scheibe auf und untersuchte sie.

»Elgenartig“, sagte er.

Erst als sie wieder im tiefen Raum waren und auf Fo-
malhaut zuflogen, erinnerte er sich an die Scheibe.

Er stand auf und durchsuchte seine Taschen danach. Die
Scheibe war abgegriffen und dinn. Und ungeheuer alt. An-
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drews rieb sie und spuckte darauf, bis sie so sauber war,
dall man sie erkennen konnte. Ein schwacher Eindruck —
sonst nichts. Er drehte sie um. Ein Amulett? Eine Beilege-
scheibe? Eine Miinze?

Auf der Rickseite waren ein paar unverstandliche Buch-
staben. lIrgendeine alte, vergessene Schrift. Er hielt die
Scheibe ans Licht, bis er die Buchstaben erkennen konnte.

Fifty Cents

Er zuckte die Achseln und warf das alte Metallstlick in
einen Abfallbehalter. Dann wandte er sich wieder seinen
Sternkarten zu.
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Der Nachkomme
(PROGENY)

Ed Doyle rannte. Er besorgte sich eine Taxe, wedelte mit
einer Flnfzigkreditnote vor dem Gesicht des Robotfahrers
herum und wischte sich mit einem roten Taschentuch den
Schweil} vom Gesicht. Er 6ffnete den Kragen. Den ganzen
Weg bis zum Krankenhaus schnaufte er stolweise.

Die Taxe hielt sanft vor dem groflen Krankenhausge-
bédude mit der weilen Kuppel an. Ed sprang heraus. Er
nahm beim Laufen drei Stufen auf einmal und schob sich
zwischen den Besuchern und Rekonvaleszenten durch, die
auf der Terrasse herumstanden. Dann stiel er gegen die
Tur und schoB in die Halle, dal} die Warter und sonstigen
wichtigen Personen, die dort ihrer Arbeit nachgingen, er-
schreckt zusammenfuhren.

,W07?* rief Ed und sah sich um. Er stand breitbeinig da
und hatte die Fauste geballt. Seine Brust hob und senkte
sich, und sein Atem ging keuchend wie der eines Tieres.
Jedermann sah ihn an und horte zu arbeiten auf.

»W0?“ fragte Ed noch einmal. ,,Wo ist sie? Sie?*

Es war ein Glick, dall Janet gerade an diesem Tag ihr
Kind zur Welt gebracht hatte. Proxima Centauri war weit
von der Erde entfernt, und der Passagierdienst war schlecht.
In Erwartung der Geburt seines Kindes hatte Ed Proxima
schon vor ein paar Wochen verlassen. Sie waren gerade in
der Stadt angekommen. Wéhrend er sein Gepéck auf der
Station verstaut hatte, hatte ihm ein Robotkurier die Mittei-
lung tbergeben. Los Angeles, Zentralkrankenhaus. Sofort.
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Ed beeilte sich. Trotzdem hatte er noch Zeit fiir den Ge-
danken, daB er den Tag gerade richtig getroffen hatte, bei-
nahe auf die Stunde genau. Es war ein angenehmes Gefhl.
Er hatte es schon friiher empfunden, wahrend all der Jahre,
wo er in den ,,Kolonien* geschaftlich tatig gewesen war, an
der Grenze, dem Rand der irdischen Zivilisation, wo die
StraBen nachts noch mit elektrischem Licht beleuchtet und
die Tlren von Hand ge6ffnet wurden.

Auch an die Automatiken wirde er sich wieder gewoh-
nen missen. Ed drehte sich zu der Tar hinter sich um und
kam sich ploétzlich etwas hinterwéldlerisch vor. Er hatte sie
aufdricken wollen. Die Tir schloB sich gerade wieder,
schob sich langsam in ihre Wandnische zuriick. Inzwischen
hatte er sich schon etwas beruhigt. Er steckte sein Taschen-
tuch ein. Die Krankenhauswarter hatten inzwischen ihre
Arbeit wieder aufgenommen. Einer von ihnen, ein nagel-
neuer Robot, kam auf Ed zu und blieb stehen.

Er holte sein Notizbrett heraus, und seine Fotozellenau-
gen musterten Ed.

,Darf ich fragen, wen Sie suchen, Sir?*

,Meine Frau.”

»,und der Name lhrer Gattin, Sir?*

»Janet. Janet Doyle. Sie hat gerade ein Kind bekom-
men.*

Der Robot sah auf sein Brett.

»Diese Richtung, bitte, Sir.* Er rollte in einen Gang.

Ed folgte ihm nervos. ,,Geht es ihr gut? Bin ich noch
rechtzeitig gekommen?“ Erneut war seine Angst zu spuren.

,»Ja, es geht ihr ziemlich gut, Sir.* Der Robot hob seinen
Metallarm, und eine Tur in der Wand schob sich zur(ck.
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»Hier, Sir.*

Janet, mit einem schicken, blauen Syntho-Kostiim be-
kleidet, salR vor einem Mahagonitisch, hielt eine Zigarette
in der Hand und redete ziemlich schnell. Auf der anderen
Seite des Tisches saB ein gutgekleideter Arzt und horte zu.

»Janet!“ sagte Ed beim Eintreten.

,Hallo, Ed.” Sie blickte zu ihm auf. ,,Du bist gerade an-
gekommen?*

»Klar. Ist — ist alles vorbei? Du — ich meine, ist es schon
geschehen?*

Janet lachte, und ihre weil3en Z&hne blitzten. ,,Natdrlich.
Komm nur herein und setz dich. Das ist Doktor Bish.*

»,Hallo, Doc.” Ed setzte sich etwas nervos. ,,Dann ist al-
les vorbei?*

»Ja, es iIst geschehen”, sagte Dr. Bish. Seine Stimme
klang metallisch. Pl6tzlich wurde Ed klar, dal} der Arzt ein
Robot war, ein erstklassiger Robot in Menschengestalt,
nicht wie die gewohnlichen, metallgliedrigen Arbeiter. Er
hatte ihn tatsachlich getauscht — er war so lange fortgewe-
sen. Dr. Bish wirkte plump und wohlgenahrt und hatte ein
freundliches Gesicht. Er trug eine Brille. Seine grofen,
fleischigen Hande lagen auf dem Tisch, und er trug einen
Ring an einem Finger. Anzug mit Nadelstreifen und Kra-
watte. Diamantbesetzte Krawattennadel. Die Nagel sorgfél-
tig manikirt. Schwarzes Haar.

Aber seine Stimme hatte ihn verraten. Es schien einfach
nicht moéglich zu sein, eine Stimme von wirklich menschli-
chem Klang zu machen. Dazu schienen die heutigen
Sprechanlagen noch nicht imstande. Aber ansonsten war
alles sehr tiberzeugend.
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»Ich hore, Sie waren in der Nahe von Proxima, Mr. Doy-
le“, sagte Dr. Bish im Plauderton.

Ed nickte. ,,Ja.“

»Ziemlich weit, nicht wahr? Ich war noch nie dort drau-
RBen. Ich wollte schon immer einmal hin. Stimmt es, dal
Sie demné&chst zum Sirius fliegen wollen?*

,Horen Sie, Doc ...“

»Ed, sei nicht ungeduldig.” Janet driickte ihre Zigarette
aus und sah ihn verweisend an. Sie hatte sich in den sechs
Monaten nicht verandert. Ein schmales Gesicht, blondes
Haar und kalte Augen, wie kleine blaue Steine. Und jetzt
hatte sie auch wieder ihre makellose Figur.

»Sle bringen ihn gleich. Es dauert nur ein paar Minuten.
Sie mussen ithn waschen, Tropfen in seine Augen tun und
sein Gehirnwellenmuster aufnehmen.*

,.Ihn? Ist es ein Junge?*

»Natirlich. Erinnerst du dich nicht? Du warst doch bei
mir, als ich mir die Spritze geben lieR. Wir waren uns da-
mals doch einig. Hast du deine Meinung geandert?*

Jetzt ist es zu spét, Ihre Meinung zu andern, Mr. Doy-
le“, sagte Dr. Bish mit seiner ausdruckslosen, ruhigen
Stimme. ,,Ihre Frau hat beschlossen, ihn Peter zu nennen.*

»Peter.” Ed nickte, er war etwas benommen. ,,Ja, das ist
gut.”

,»S0 haben wir es doch vereinbart, nicht?*

»Peter.” Er schien sich an dem Wort zu ergétzen. ,,Ja.
Das ist schén. Das gefallt mir.*

Die Wand veranderte sich plétzlich vor ihren Augen,
wurde durchsichtig. Ed drehte sich schnell herum. Sie
blickten in einen hell erleuchteten Raum, der mit Kranken-
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hausgeraten aller Art und weigekleideten Robotwaértern
angefullt war. Einer der Robots kam auf sie zu. Er schob
einen Wagen. Auf dem Wagen lag ein Behalter, ein grofler
Behélter aus Metall.

Eds Atem ging schneller. Er ging auf die durchsichtige
Wand zu und blickte starr auf den Metallbehélter.

Dr. Bish stand auf. ,,Wollen Sie ihn nicht auch sehen,
Mrs. Doyle?*

»Natirlich.” Janet ging auf die Wand zu und trat neben
Ed. Sie stand mit verschrankten Armen da und blickte kri-
tisch auf den Wagen.

Dr. Bish gab ein Zeichen. Der Wérter griff in den Behal-
ter und hob einen Drahtkorb heraus, dessen Griffe er mit
seinen Magnetklammern festhielt. Auf dem Korb, immer
noch durch den Draht tropfend, lag Peter Doyle, noch
feucht von seinem Bad, die Augen vor Erstaunen geweitet.
Er war Uber und Uber rosa, abgesehen von einem diinnen
Haarkranz am Kopf und seinen grof3en blauen Augen. Er
war klein, verrunzelt und zahnlos.

,»Ach®, sagte Ed.

Dr. Bish gab ein zweites Signal. Die Wand schob sich
zuriick. Der Robotwarter trat in den Raum und hielt Dr.
Bish den tropfenden Korb hin. Der Arzt nahm Peter aus
dem Korb und hob ihn hoch. Er drehte ihn um und unter-
suchte ihn von allen Seiten.

»Sleht gut aus®, sagte er schlielilich.

»Was ist beim Gehirnwellenmuster herausgekommen?*
fragte Janet.

»,Das Resultat war gut. Hervorragende Anlagen. Sehr
vielversprechend. Besonders die ...*, der Arzt verstummte.
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»Was ist denn, Mr. Doyle?*

Ed streckte die Hande aus. ,,Geben Sie ihn mir, Doc. Ich
mdchte ihn halten.* Er grinste von einem Ohr zum ande-
ren. ,,lch mochte sehen, wie schwer er ist. GroR sieht er ja
aus.*”

Dr. Bish blieb vor Schrecken der Mund offenstehen. Er
und Janet staunten.

,Ed!* rief Janet aus. ,,Was ist denn nur in dich gefah-
ren?*

,»GroRer Gott, Mr. Doyle“, murmelte der Arzt.

Ed blinzelte. ,,Was denn?“

»Wenn ich geahnt hatte, dal} Sie so etwas vorhatten ...*
Dr. Bish gab Peter schnell dem Warter zuriick. Der Warter
schob Peter aus dem Raum und praktizierte ihn wieder in
den Metallbehélter. Der Roboter und der Behélter ver-
schwanden schnell, und die Wand schloB sich wieder.

Janet packte Ed &rgerlich am Arm. ,,GroRer Gott, Ed!
Hast du den Verstand verloren? Komm. Gehen wir hier,
ehe du etwas anderes anstellst.*

Aber ...

»Komm.* Janet lachelte Dr. Bish nervés zu. ,,Wir gehen
jetzt, Doc. Vielen Dank fur alles. Auf ihn dirfen Sie nicht
achten. Sie wissen ja, er ist zu lange fortgewesen.*

»Ich verstehe®, nickte Dr. Bish. Er hatte seine Fassung
inzwischen wiedergewonnen.

»Ich hoffe, wir héren bald von lhnen, Mrs. Doyle.*

Janet zerrte Ed in den Korridor hinaus. ,,Ed, was ist denn
mit dir los? Ich habe mich in meinem ganzen Leben noch
nicht so geniert.“ Zwei hektische rote Flecken standen auf
ihren Wangen. ,,Ich ware am liebsten im Boden versunken.*
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»Aber was ...“

,Du weilit doch, dal3 wir ihn nicht beriihren diirfen. Was
willst du — sein ganzes Leben ruinieren?*

»Aber ...

»~Komm jetzt.“ Sie verlieRen das Krankenhaus und traten
auf die Terrasse. Warmes Sonnenlicht hullte sie ein. ,,Es ist
nicht auszudenken, was fur Schaden du angerichtet hast.
Vielleicht hat sich daraus schon ein Trauma entwickelt.
Wenn das wachst — am Ende wird er ein Neurotiker, und
du hast die Schuld daran.*

Plotzlich erinnerte sich Ed. Er runzelte besorgt die Stirn.

»,Das stimmt. Das habe ich vergessen. Nur Robots dur-
fen Kindern nahekommen. Es tut mir leid, Jan. Ich habe
mich hinreiBen lassen. Hoffentlich habe ich nichts ange-
richtet, was sich nicht gutmachen laRt.*

,»Aber wie konntest du das vergessen?*

,Drauf’en auf Proxima ist alles so ganz anders.*

Ed winkte einer Taxe zu. Der Fahrer hielt vor ihnen an.

»Jan, es tut mir wirklich furchtbar leid. Wirklich. Ich war
so aufgeregt. Komm, trinken wir in einem Lokal eine Tasse
Kaffee und unterhalten uns ein wenig. Ich mdchte wissen,
was der Arzt gesagt hat.”

Ed liel? sich eine Tasse Kaffee bringen, und Janet nahm
einen Brandy frappe. Das Lokal war, abgesehen von dem
milchigen Schein, der von den Tischen ausging, in ein an-
genehmes Halbdunkel gehullt. Zwischen den Tischen glitt
eine Robotkellnerin mit einem Tablett hin und her.

Ed winkte sie herbei.

»Erzahle weiter*, sagte Ed zu Janet.

Sie hangte ihr Jackett tber den Stuhl.
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,»Da ist nicht mehr viel zu sagen. Die Geburt verlief ganz
normal. Es hat auch nicht lange gedauert. Ich habe mich
die meiste Zeit mit Dr. Bish unterhalten.”

»Ich bin froh, dal? ich gekommen bin.*

»Wie war die Reise?"

,Gut.

,Dauert es immer noch so lange?*

Ja

»Ich verstehe einfach nicht, weshalb du immer wieder
dort hinausfliegst. Das ist doch so — so vom Leben abge-
schnitten. Was findest du nur dort drauBen? Sind denn dei-
ne Installationsgeréte so wichtig?*

»Man braucht sie. So ist das an der Grenze eben. Jeder-
mann mochte den letzten Komfort haben.” Ed machte eine
groRRspurige Handbewegung. ,,Was hat der Doc dir Uber
Peter gesagt? Wie wird er werden? Kann er das sagen? Ich
glaube, das ist noch zu frih.*

,Doktor Bish wollte es mir gerade sagen, als du dich so
dumm benahmst. Ich rufe ihn am Visafon an, wenn wir
nach Hause kommen. Peters Gehirnwellenmuster soll gut
sein. Er hat ja auch die besten Erbanlagen mitbekommen.“

,»,Von deiner Seite wenigstens®, knurrte Ed.

»Wie lange wirst du hierbleiben?*

»Ich weil nicht. Nicht lange. Ich muf? wieder zuriick.
Ehe ich abreise, hatte ich ihn ja gerne noch einmal gese-
hen.” Er sah seine Frau fragend an. ,,Glaubst du, daR sich
das machen 1aRt?*

»Ich denke schon.*

»Wie lange wird er dortbleiben miissen?*

,»Im Krankenhaus? Nicht lange. Noch ein paar Tage.“
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Ed zOgerte. ,,Ich hatte nicht das Krankenhaus gemeint.
Ich hatte gemeint: mit ihnen. Wie lange dauerte es, bis wir
ihn haben kdnnen? Wie lange, meine ich, bis wir ihn nach
Hause bringen konnen?*

Schweigen.

Janet leerte ihr Glas. Dann lehnte sie sich zurlck und
zlindete sich eine Zigarette an. Der Rauch trieb zu Ed hin-
uber und verschwamm mit dem schwachen Licht.

»Ed, ich glaube, du verstehst das nicht. Du bist so lange
dort drauBen gewesen. Seit du ein Kind warst, ist so viel
geschehen. Neue Methoden, neue Techniken. Sie haben so
viele Dinge gefunden, die sie bisher nicht wuliten. Sie ent-
wickeln eine neue Methode fiir den Umgang mit Kindern,
fir die Wachstumsperiode. Umweltentwicklung. Training.
Sie lachelte Ed zu. ,,Ich habe alle Blcher dariber gelesen.”

,Und wann bekommen wir ihn?*

»In ein paar Tagen wird er aus dem Krankenhaus entlas-
sen. Dann kommt er in ein Kinderausbildungszentrum.
Dort wird er getestet und studiert. Sie werden seine ver-
schiedenen Fahigkeiten und seine latenten Anlagen fest-
stellen. Weil3t du, die Richtung, die seine Entwicklung zu
nehmen scheint.”

»,und dann?*

»,Dann kommt er in die entsprechende Erziehungsabtei-
lung. Damit er die richtige Ausbildung bekommt. Ed, weif3t
du, ich glaube, er wird wirklich etwas GroRartiges werden!
Das sah ich schon an Dr. Bishs Blick. Er studierte gerade
die Wellenmuster, als ich hereinkam. Weil3t du, sein Blick
war richtig erregt. Sie interessieren sich ja so fur ihre Ar-
beit. Er ...*
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»Sag nicht er. Sage es.“

»Aber Ed! Was ist nur in dich gefahren?*

»Nichts.” Ed sah murrisch auf den Tisch. ,,Sprich weiter.*

,Dort wird sichergestellt, dal? er die richtige Ausbildung
bekommt. Und wahrend der ganzen Zeit werden Tests an
ihm gemacht. Und dann, wenn er etwa neun ist, wird er ...*

,Neun! Du meinst neun Jahre?“

,,Nattrlich.

»Aber wann bekommen wir ihn?*

»-Ed, ich dachte immer, du wiRtest das alles. MuR ich
das alles erklaren?*

»Mein Gott, Jan! Wir kdnnen doch nicht neun Jahre war-
ten!” Ed sprang auf. ,,Ich habe so etwas noch nie gehort.
Neun Jahre? Aber bis dahin ist er ja halb erwachsen.*

,Das ist es ja gerade.” Janet beugte sich vor. ,,Solange er
in der Entwicklung ist, muB er bei ihnen sein, nicht bei uns.
Spéter, wenn er mit achtzehn nicht langer so verformbar
ist, dann konnen wir die ganze Zeit bei ihm sein.

»opater! Spater!* Ed sprang auf und schob seinen Stuhl
zurtick. ,,Ich gehe jetzt sofort hinunter und hole ihn.*

»Setz dich, Ed.” Janet blickte ruhig auf. ,,Setz dich und
benimm dich zur Abwechslung einmal wie ein erwachse-
ner Mensch.“

,»Ja, stort denn dich das nicht? Macht dir das denn nichts
aus?*

»,Natirlich macht es mir etwas aus“, meinte Janet und
zuckte die Achseln. ,,Aber es ist nétig. Sonst entwickelt er
sich nicht richtig. Es ist zu seinem Besten, nicht unserem.
Er existiert nicht fir uns. Willst du, dal sich in ihm Kon-
flikte bilden?*
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Ed trat von dem Tisch zuriick. ,,Wir sehen uns spater
wieder.*

»Wohin gehst du?*

»Hinaus. Das Lokal hier geht mir auf die Nerven. Bis
dann.” Ed ging zur Tur. Sie 6ffnete sich, und dann stand er
drauBen auf der StralRe. Glihende Sonnenhitze stach auf
ihn herab. Er blinzelte, palite sich dem blendenden Licht
an. Rings um ihn stromten Leute auf und ab. Leute und
Larm. Er bewegte sich mit dem Strom.

Er war wie benommen. Er hatte es natirlich gewuRt, in
seinem Unterbewul3tsein. Die neue Entwicklung in der
Kinderpflege. Aber es war ein abstraktes Wissen gewesen,
nichts, das mit ihm zu tun hatte, mit seinem Kind.

Beim Gehen beruhigte er sich. Er regte sich Uber Lappa-
lien auf. Janet hatte recht. Es war zu Peters Nutzen. Peter
war ein Mensch, der sein eigenes Leben zu leben hatte,
kein Spielzeug. IThm wirde die Ausbildung guttun. Sie
diente dazu, ihn zu entwickeln, seine F&higkeiten, seine
Kréfte. Er muf3te geformt werden.

Nattrlich konnten Robots das am besten tun. Robots
konnten ihn wissenschaftlich ausbilden, nach einer bewéhr-
ten Technik. Nicht nach gefuhlsbedingten Vorstellungen.
Robots wurden nicht argerlich. Robots klagten und nérgel-
ten nicht. Sie schlugen ein Kind auch nicht oder schrien es
an. Und sie gaben keine Befehle, die einander widerspra-
chen. Und dann stritten sie auch nicht untereinander und
benutzten das Kind nicht, um ihre eigenen Ziele zu errei-
chen. Und dann konnte sich natiirlich auch kein Odipus-
komplex entwickeln, solange das Kind nur von Robots
umgeben war.
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Uberhaupt keine Komplexe. Schon vor langer Zeit hatte
man festgestellt, daR alle Neurosen sich auf die Zeit der
Kindheit zurtckfihren lieRen. Auf die Art und Weise, wie
die Eltern das Kind erzogen hatten. Die Dinge, die man es
gelehrt hatte, die Manieren, all die Lektionen, die Strafen
und die Belohnungen - sie alle wirkten zusammen. Neuro-
sen, Komplexe, sie alle riihrten von der subjektiven Bezie-
hung zwischen dem Kind und seinen Eltern her. Wenn man
daher die Eltern als Faktor ausschalten konnte ...

Eltern sahen ihre Kinder nie objektiv.

Aber Roboter konnten das Kind studieren, seine Beddrf-
nisse analysieren, seine Fahigkeiten und Interessen testen.
Robots wirden auch nie versuchen, das Kind in eine be-
stimmte Form zu pressen. Es wirde so ausgebildet werden,
wie es seinen Anlagen entsprach.

Ed kam an die Ecke. Der Verkehr zischte an ihm vorbei.
Er tat geistesabwesend einen Schritt nach vorn. Ein Klir-
rendes Gerdusch. Stangen senkten sich vor ihm auf die
StraRe und hielten ihn auf. Eine Robotsicherung.

,»olr, Sie mussen vorsichtiger sein!* sagte eine strenge
Stimme ganz in der Nahe.

»Tut mir leid.” Ed trat zuriick. Die Stangen hoben sich
wieder. Er wartete, bis die Ampel auf Grin schaltete. Es
war zu Peters eigenem Nutzen. Robots konnten ihn richtig
ausbilden. Spater, wenn er die Kinderjahre hinter sich hat-
te, wenn er nicht mehr so leicht verformbar war —

»ES Ist besser fur ihn“, murmelte Ed. Er sagte es noch
einmal, und ein paar Leute sahen ihn an. Er wurde rot.

Achtzehn. Sein Sohn wiurde erst zu ihm kommen, wenn
er achtzehn war. Praktisch ein Erwachsener.
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Die Ampel schaltete um. Tief in Gedanken versunken,
uberquerte Ed mit den anderen FuBgangern die StraRe,
sorgfaltig darauf bedacht, innerhalb der Sicherheitsmarkie-
rung zu bleiben. Fir Peter war es am besten. Aber achtzehn
Jahre waren eine lange Zeit.

»Eine verdammt lange Zeit“, murmelte Ed und runzelte
die Stirn.

»ZuU lange.”

Dr. 2g-Y Bish studierte den Mann, der vor ihm stand, sorg-
faltig. Seine Relais und Gedéachtnisspeicher klickten und
engten die Bildidentifizierung ein. Gleichzeitig huschte
eine Anzahl vergleichbarer Eindriicke an seinem Positro-
nikgedachtnis voriber.

»Ich erinnere mich an Sie, Sir*, sagte Dr. Bish schlieR-
lich. ,,Sie sind der Mann von Proxima. Aus den Kolonien.
Doyle. Edward Doyle. Warten Sie. Das war vor neun Jah-
ren. Es muf} ...

»,Neun Jahre“, nickte Ed Doyle grimmig. ,,Genau neun
Jahre, bis auf den Tag genau.*”

Dr. Bish faltete die Hande. ,,Setzen Sie sich, Mr. Doy-
le. Was kann ich fir Sie tun? Wie geht es Mrs. Doyle?
Eine charmante Frau, wie ich mich erinnere. Wir hatten
uns wahrend ihrer Entbindung so nett unterhalten.
Wie ...*

,Dr. Bish, wissen Sie, wo mein Sohn ist?*

Dr. Bish Uberlegte. Er trommelte mit den Fingerkuppen
auf die Schreibtischplatte. Dann schloR er die Augen,
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schlug sie wieder auf und schien in unendliche Ferne zu
blicken. ,,Ja. Ich weil}, wo Ihr Sohn ist, Mr. Doyle.”

Ed Doyle entspannte sich. ,,Schon.” Er nickte und atmete
erleichtert auf.

»Ich weild genau, wo lhr Sohn ist. Ich habe ihn vor etwa
einem Jahr in die biologische Forschungsstation von Los
Angeles gebracht. Dort nimmt er an einer Spezialausbil-
dung teil. Ihr Sohn, Mr. Doyle, hat ganz aulRergewdhnliche
Anlagen gezeigt. Er ist, mochte ich sagen, einer der weni-
gen mit wirklich guten Anlagen, die wir gefunden haben.*

»Kann ich ihn sehen?*

»1hn sehen? Wie meinen Sie das?“

Doyle mulite sich zwingen, ruhig zu bleiben. ,,Ich glau-
be, der Ausdruck ist klar verstéandlich.*

Dr. Bish rieb sich Uber das Kinn. Seine Positronik arbei-
tete auf Hochtouren, wéhrend er den Mann vor sich be-
trachtete.

»oie wollen ihn sehen? Das ware eine Bedeutung dieses
Ausdrucks. Oder wollen Sie mit ihm sprechen? Manchmal
wird das Wort sehen benutzt, um in Wirklichkeit einen un-
mittelbaren Kontakt anzudeuten. Es ist nicht ganz prazise.”

»Ich mochte mit ihm sprechen.*

»Aha.* Bish zog langsam einige Formulare aus seinem
Schreibtisch. ,,Dann mussen natlrlich zuerst ein paar Do-
kumente ausgefillt werden. Wie lange méchten Sie denn
mit thm sprechen?*

Ed Doyle sah den anderen an, als wollte er ihn mit den
Augen durchbohren. ,,Ich mdchte ein paar Stunden mit ihm
sprechen. Allein.*

»Allein?*
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,»Ja, ohne Robot.*

Dr. Bish sagte gar nichts. Er strich (ber die Papiere, die
er in der Hand hielt und glattete ein paar Falten, die sich
darin gebildet hatten.

»Mr. Doyle", sagte er dann langsam, ,.ich frage mich, ob
Sie sich emotionell im richtigen Zustand befinden, um Ih-
ren Sohn zu besuchen. Sind Sie gerade aus den Kolonien
zurickgekommen?*

,»Ich habe Proxima vor drei Wochen verlassen.*

»,Dann sind Sie gerade hier in Los Angeles angekom-
men?*

,»,Das stimmt,”

,und Sie sind gekommen, um lhren Sohn zu sehen?
Oder haben Sie hier noch etwas anderes zu tun?“

,»Ich bin wegen meines Sohnes gekommen.*

»Mr. Doyle, Peter befindet sich in einem sehr kritischen
Stadium. Er ist erst kirzlich flr seine weitere Ausbildung
in die biologische Station versetzt worden. Bis jetzt ist er
ganz allgemein geschult worden. Wir nennen das Grund-
ausbildung. Kirzlich hat eine neue Periode fur ihn begon-
nen. Wahrend der letzten sechs Monate hat Peter mit fort-
geschrittenen Arbeiten in seinem Spezialgebiet — organi-
sche Chemie — begonnen. Er wird ...“

»Was hélt Peter davon?*

Bish runzelte die Stirn. ,,Ich verstehe nicht, Sir.“

»Was er davon halt? Ist es das, was er will?*

»Mr. Doyle, Ihr Sohn hat Gelegenheit, einer der hervor-
ragendsten Biochemiker der ganzen Welt zu werden. In der
ganzen Zeit, die wir hier mit Menschen gearbeitet haben,
ist uns nie jemand untergekommen, der bessere Fahigkei-
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ten fur die Aufnahme von Informationen, das Formulieren
von Theorien und der Ausarbeitung von Hypothesen be-
sitzt als Ihr Sohn. Alle Untersuchungen deuten darauf hin,
dal’ er in seinem Arbeitsgebiet schnell die Spitze erreichen
wird. Er ist noch ein Kind, Mr. Doyle, aber gerade die
Kinder sind es, die ausgebildet werden miissen.*

Doyle erhob sich. ,,Sagen Sie mir, wo ich ihn finden
kann. Ich werde zwei Stunden mit ihm sprechen, das Gbri-
ge ist dann seine Sache.*

,Das ubrige?*

Doyle schwieg. Er steckte die Hande in die Taschen.
Sein Gesicht war gerotet, und er hatte die Kinnmuskeln
angespannt. In den vergangenen neun Jahren war er unter-
setzter geworden. Sein bereits diinn gewordenes Haar be-
gann grau zu werden. Sein Anzug war zerdrlckt und unge-
blgelt.

Dr. Bish seufzte. ,,Also gut, Mr. Doyle. Hier sind die Pa-
piere. Die Vorschriften gestatten Ihnen, Ihren Sohn zu se-
hen, wenn Sie die vorgeschriebenen Antrége einreichen. Da
er die Grundausbildung hinter sich hat, kénnen Sie auch fur
einen Zeitraum von neunzig Minuten mit ihm sprechen.*

»Allein?*

»Sle konnen wahrend dieser Zeitdauer mit ihm das Sta-
tionsgeléande verlassen.” Dr. Bish schob Doyle die Papiere
hin.

»Fullen Sie das aus, dann lasse ich Peter herbringen.”

Er blickte zu dem Mann, der vor ihm stand, auf.

»Ich hoffe, Sie denken daran, dal emotionelle Erlebnis-
se, gleich welcher Art, in diesem kritischen Stadium seine
Weiterentwicklung sehr hemmen kdénnen. Er hat sich die-
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ses Arbeitsgebiet ausgewahlt, Mr. Doyle. Man muf} ihm
Gelegenheit lassen, darin aufzuwachsen. Peter war wah-
rend seiner ganzen Ausbildungsperiode in dauernder Ver-
bindung mit unseren technischen Fachleuten. Er ist den
Kontakt mit anderen Menschen nicht gewohnt. Seien Sie
also bitte vorsichtig.”

Doyle sagte kein Wort. Er ri die Papiere zu sich heran
und holte seine Fullfeder heraus.

*

Als die beiden Robotwaérter Peter aus dem massiven Be-
tonbau der Station herausfihrten und ihn ein paar Meter
vor Eds geparktem Wagen stehenliel3en, erkannte er seinen
Sohn kaum.

Er stieB die Tar auf. ,,Peter!” Sein Herz schlug beinahe
schmerzhaft. Er sah zu, wie sein Sohn auf den Wagen zu-
kam und im hellen Sonnenlicht die Stirn runzelte. Es war
spat am Nachmittag, gegen vier Uhr. Eine schwache Brise
blies Gber den Parkplatz und wirbelte ein paar Papierfetzen
in die Hohe.

Peter war schlank und gerade gewachsen. Seine Augen
waren grold und tief und braun, wie die Eds. Sein Haar war
hell, beinahe blond. Darin glich er mehr Janet. Die Kinn-
partie hatte er vom Vater. Ed lachelte ihm zu. Neun Jahre
waren es gewesen. Neun Jahre, seit der Robotwarter den
Gitterkéfig aus der kleinen Wanne gehoben hatte, um ihm
das kleine, runzlige Baby zu zeigen, das wie ein gekochter
Krebs ausgesehen hatte.

Peter war gewachsen. Jetzt war er kein Baby mehr. Er
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war ein Junge, hochgewachsen und stolz, mit einem festen
Gesicht und groRen, klaren Augen.

»Peter”, sagte Ed. ,,Wie, zum Teufel, geht’s dir?*

Der Junge blieb an der Wagent(r stehen. Er sah Ed ruhig
an. Seine Augen sahen den Wagen, den Robotfahrer, den
untersetzten Mann in dem zerdrickten Tweedanzug, der
ihm nervos zuléchelte.

,»Steig nur ein. Steig ein.” Ed trat auf die andere Seite.

»~Komm. Wir fahren hier weg.*

Wieder sah der Junge ihn an. Pl6tzlich war sich Ed sei-
nes zerdrickten Anzuges, seiner staubigen Schuhe und der
mangelnden Rasur bewulf3t. Er wurde rot, ri3 sein rotes Ta-
schentuch heraus und strich sich etwas verlegen Uber die
Stirn.

»Ich bin gerade vom Schiff gekommen, von Proxima.
Ich hatte noch nicht Zeit, mich umzuziehen. Ich bin etwas
staubig. Lange Reise, weil3t du.*

Peter nickte. ,,Vierkommadrei Lichtjahre, nicht wahr?*

,Das sind drei Wochen. Steig ein. Willst du nicht
einsteigen?*

Peter schob sich neben ihm auf den Sitz. Ed knallte die
Tar zu.

»Fahren wir.* Der Wagen setzte sich in Bewegung.

»Fahren Sie ...“

Ed sah zum Fenster hinaus. ,,Dort entlang, zum Berg. Aus
der Stadt hinaus.” Er wandte sich Peter zu. ,,Ich mag grole
Stadte nicht. Ich kann mich einfach nicht daran gewéhnen.*

»In den Kolonien gibt es keine groflen Stadte oder?*
murmelte Peter. ,,Du bist nicht an das stadtische Leben ge-
wohnt.*
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Ed lehnte sich zuriick. Sein Herz schlug jetzt wieder et-
wa normal.

»Nein, eigentlich ist es anders herum, Peter.*

»Wie meinst du das?*

»Ich fuhr nach Proxima, weil ich St&dte nicht vertrage.*

Peter sagte nichts. Der Wagen gewann langsam an Ho-
he, er fuhr eine stdhlerne Autobahn in die Berge hinauf.
Die Station, grof3 und eindrucksvoll, erstreckte sich unmit-
telbar unter ihnen nach allen Seiten. Ein paar Wagen be-
wegten sich auf der Stral3e, aber nicht viele. Ein Grol3teil
des Transports wurde jetzt in der Luft abgewickelt. Wa-
gen, die auf der StraRe fuhren, begannen schon zu rar zu
werden.

Die StraBe wurde wieder eben. Sie fuhren jetzt am
Kamm der Berge entlang. Bd&ume und Bische standen zu
beiden Seiten ihres Weges.

»Hier ist es hiibsch®, sagte Ed.

ma

»Wie — wie ist es dir denn gegangen? Ich habe dich lan-
ge nicht gesehen. Nur einmal. Kurz, nachdem du zur Welt
gekommen warst.“

»Ich weil3. Dein Besuch ist in den Akten vermerkt.“

,und es geht dir gut?

»Ja. Recht gut.”

,Und man behandelt dich richtig?*

»,Naturlich.”

Nach einer Weile lehnte Ed sich vor. ,,Hier anhalten®,
befahl er dem Robotfahrer.

Der Wagen verlangsamte seine Fahrt und schob sich an
den StraRenrand.
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,»Sir, hier ist nichts ...“

»,GroRartig. LaR uns heraus. Wir gehen von hier an zu
Ful.*

Der Wagen hielt. Die Tur 0ffnete sich zogernd. Ed trat
schnell hinaus auf das StraRBenpflaster. Peter stieg langsam
und verwirrt nach ihm aus.

., Wo sind wir?“

»Nirgends.” Ed knallte die Tir ins Schlol. ,,Jetzt durfen
wir den ganzen Weg in die Stadt zurlick machen*, sagte er
zu dem Fahrer gewandt. ,,Sie brauchen wir nicht mehr.*

Der Wagen fuhr ab. Ed ging an den Stral3enrand. Peter
kam ihm nach. Das Bergland fiel zu den Auslaufern der
Stadt hin etwas ab. So breitete sich unter ihnen ein riesiges
Panorama aus, die grof’e Metropole im Licht der spéten
Nachmittagssonne. Ed atmete tief und warf die Arme in die
Hohe. Er zog das Jackett aus und legte es sich tber die
Schultern.

»~Komm.“ Er ging den Abhang hinunter.

., Wohin?“

»Nur ein kleiner Spaziergang. Von dieser verdammten
Strale herunter.

Sie kletterten den Abhang hinunter und gingen auf dem
Gras, vorsichtig bedacht, die Strale nicht zu betreten.
SchlieBlich erreichten sie eine ebene Stelle unter einer rie-
sigen Sykomore. Ed warf sich auf den Boden und wischte
sich den Schweil3 vom Nacken.

»Hier. Bleiben wir doch hier sitzen.”

Peter setzte sich vorsichtig etwas von Ed entfernt. Eds
blaues Hemd war von Schweil3 durchtrankt. Er lockerte
seine Krawatte und knopfte den Kragen auf. Dann begann
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er, in seinen Jackettaschen herumzusuchen. Er brachte sei-
ne Pfeife und den Tabak zum Vorschein.

Peter sah ihm zu, wie er die Pfeife stopfte und sie dann
mit einem langen Schwefelholz in Brand steckte.

»Was ist das?* murmelte er.

,Das? Meine Pfeife.” Ed grinste. ,,Hast du noch nie eine
Pfeife gesehen?”

,Nein.“

,»,Das ist eine sehr gute Pfeife. Ich bekam sie, als ich zum
erstenmal nach Proxima fuhr. Das ist schon lange her, Pe-
ter. Vor funfundzwanzig Jahren war es. Ich war damals
gerade neunzehn. Nur etwa doppelt so alt wie du jetzt.”

Er schob seinen Tabak wieder in die Tasche und lehnte
sich zurlick. Sein Gesicht wirkte ernst.

»Ja, gerade neunzehn. Ich flog als Installateur dorthin.
Hauptséchlich als Reparaturmechaniker, aber natirlich
auch als Verkaufer, wenn etwas zu machen war. Terra-
Installationen. Eine von diesen grof’en Anzeigen, die man
damals immer sah. Unbegrenzte Mdglichkeiten. Jungfréau-
liches Land. Millionen zu verdienen. Gold auf den Stra-
Ren.” Ed lachte.

,und wie ging es dir?“

»Nicht schlecht. Gar nicht schlecht. Ich besitze jetzt eine
eigene Kkleine Schiffahrtslinie, weil3t du. Ich bediene damit
das ganze Proximasystem. Wir machen alles, Reparaturen,
Neubauten, was du willst. Flr mich sind jetzt sechshundert
Leute tatig. Es hat lange gedauert. In den Schol? ist mir das
nicht gefallen.*

»Nein.“

,Hast du Hunger?*

105



Peter drehte sich um. ,,Wie?“

,Ob du Hunger hast?* Ed holte ein braunes Paket aus
der Manteltasche und wickelte es auf. ,,Ich habe noch ein
paar Sandwiches von der Reise. Wenn ich von Proxima
komme, bringe ich mir immer etwas mit. Ich gehe nicht
gern ins Speiseabteil. Dort wird einem ja bei lebendigem
Leibe die Haut abgezogen.“ Er hielt seinem Sohn das Paket
hin. ,,Willst du eines haben?“

»Nein, danke.”

Ed nahm ein Sandwich und begann zu essen. Er kaute
nervos und sah dabei immer wieder seinen Sohn an. Peter
saly stumm ein paar Schritte von ihm entfernt da und blick-
te starr und ausdruckslos vor sich hin. Sein glattes, hib-
sches Gesicht wirkte beinahe maskenhaft.

»Ist alles in Ordnung?“ fragte Ed.

ma

,Du frierst doch nicht oder?*

»Nein.“

»Ich mochte nicht, dal} du dich erkaltest.*

Ein Eichhoérnchen rannte an ihnen vorbei und auf die
Sykomore zu. Ed warf ihm ein Stlick von seinem Sandwich
hin. Das Tierchen rannte noch etwas weiter und kam dann
langsam zuriick. Es machte Mannchen.

Ed lachte. ,,Da, sieh dir das an. Hast du schon mal ein
Eichhdrnchen gesehen?”

»Ich glaube nicht.”

Das Eichhdrnchen rannte mit dem Stiick Brot davon. Es
verschwand hinter den Biischen.

,»AUf Proxima gibt es keine Eichhdrnchen®, sagte Ed.

»Nein.“
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»ES ist gut, hin und wieder auf die Erde zuriickzukom-
men. Da sieht man wenigstens etwas von den alten Dingen.
Aber die verschwinden auch.*

»Vverschwinden?

»Ja. Eines nach dem anderen. Die Erde wandelt sich.”
Ed deutete auf die Berge in der Ferne. ,,Auch das wird el-
nes Tages verschwunden sein. Sie werden die Baume féal-
len. Und dann das Land hier einebnen. Eines Tages werden
sie den ganzen Gebirgszug hier abtragen. Vielleicht fillen
sie dann damit irgendeinen Graben an der Kiste auf.*

,Davon verstehen wir nichts, sagte Peter.

»Was?

»Vvon diesen Dingen hdre ich nichts. Ich glaube, Doktor
Bish hat dir das ja gesagt. Ich arbeite in Biochemie.

»Ich weil3*, murmelte Ed. ,,Sag mal, wie bist du eigent-
lich an dieses Zeug gekommen? Biochemie, meine ich?*

»Die Tests ergaben, dal3 ich darin die besten Fahigkeiten
habe.“

,und gefallt dir, was du tust?*

»Was fir eine eigenartige Frage. Nattrlich gefallt mir,
was ich tue. Das ist die Arbeit, fir die ich geeignet bin.“

»Mir kommt es jedenfalls verdammt komisch vor, einem
neunjéhrigen Kind so etwas in den Kopf zu setzen.*

»Wieso denn?“

»,Mein Gott, Peter. Als ich neun war, trieb ich mich in der
Stadt herum. Manchmal ging ich zur Schule, aber meistens
trieb ich mich irgendwo herum. Spielen, lesen — und dann
schlich ich mich manchmal zu den Raketenstartplatzen.” Er
dachte nach. ,,Alles mogliche habe ich damals getan. Als ich
sechzehn war, flog ich zum Mars. Dort blieb ich eine Weile.
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Dann ging’s weiter nach Ganymed. Aber dort war nichts zu
holen. Von Ganymed aus flog ich nach Proxima. Unterwegs
habe ich gearbeitet. Auf einem grolRen Frachter.

,»,und du bist in Proxima geblieben?*

»Klar. Dort habe ich gefunden, was ich wollte. Hibsch
ist es dort drauflen. Und jetzt geht’s weiter, nach Sirius,
weildt du.” Ed atmete auf. ,,Ich habe eine Filiale im Sirius-
system, nur einen kleinen Laden.“

»oirius ist achtkommaacht Lichtjahre von der Sonne ent-
fernt.”

»Ja. Weit drauBen. Sieben Wochen von hier. Anstren-
gend. Meteorschwarme. Aber ein interessanter Flug.”

,»,Das kann ich mir vorstellen.*

»Weilt du, was ich mir dachte, dal3 ich tun kénnte?“ Ed
sah seinen Sohn an. ,,Ich habe oft darliber nachgedacht. Ich
dachte, vielleicht fliege ich dorthin, zum Sirius. Einen
schonen Laden haben wir dort. Ich habe die Plane selbst
gezeichnet. Eine besondere Konstruktion, um sich dem Sy-
stem anzupassen.*

Peter nickte.

Peter ...“

Ja?e

»-Meinst du, das kdnnte dich interessieren? Mochtest du
zum Sirius fliegen und dich selbst umsehen? Dort ist es
schon — vier Planeten. Noch ganz unberihrt. Eine Menge
Platz. Meilen und Meilen Ellbogenfreiheit. Klippen und
Berge. Meere. Und niemand dort. Nur ein paar Kolonisten
und einige Bauten. Weite Ebenen.*

»Wie meinst du das: interessieren?*

»Nun, ich fliege hin.* Eds Gesicht war bleich. Um seine
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Mundwinkel zuckte es. ,,Ich dachte, du mdchtest vielleicht
mitkommen und sehen, wie es dort ist. Es erinnert mich stark
an Proxima, wie es damals vor finfundzwanzig Jahren war.
Dort ist noch alles so rein und unberthrt. Keine Stadte.*

Peter lachelte.

»Was lachelst du?“

,Nichts Besonderes.*

Peter stand plotzlich auf. ,,Wenn wir zur Station zuriick-
gehen mussen, dann fangen wir jetzt besser an, meinst du
nicht auch? Es wird schon spat.*

»Klar.” Ed stand auf. ,,Klar, aber ...*

»Wann kommst du wieder ins Solsystem zuriick?*

»Zuriick?* Ed ging hinter seinem Sohn her. Peter kletter-
te zur StraBe hinauf. ,,Etwas langsamer, ja?*

Peter ging langsamer. Ed holte ihn ein.

»Ich wei3 nicht, wann ich zurickkomme. Ich komme
nicht sehr oft hierher. Keine Bindungen. Nichts, seit Jan
und ich uns trennten. Diesmal bin ich Ubrigens hergekom-
men, um ..."

,Hier entlang.” Peter trat auf die Stral3e hinaus.

Ed eilte neben ihm her und zog dabei seine Krawatte zu.
Sein Atem ging schwer.

»Peter, was meinst du? Willst du mit mir nach Sirius
kommen? Einmal nachsehen? Hibsch ist es dort drauf3en.
Wir kdnnten zusammen arbeiten. Wir beide. Wenn du Lust
hast.”

,»Aber ich habe doch schon meine Arbeit.*

,Dieses Zeug? Dieses verdammte Chemiezeug?“

Wieder l&chelte Peter.

Ed runzelte die Stirn. Sein Gesicht war jetzt gerotet.
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»Weshalb lachst du nur so?*“ wollte er wissen.

Sein Sohn gab keine Antwort.

»Was ist denn, was ist denn so spal3ig?*

»Nichts“, sagte Peter. ,,Du darfst dich nicht aufregen.
Wir haben noch einen langen Weg vor uns.* Er beschleu-
nigte seine Schritte etwas. ,,Es wird spat. Wir missen uns
beeilen.”

Dr. Bish sah auf die Armbanduhr. Er muRte dazu den Ar-
mel seines modischen Anzuges etwas zuriickschieben.

»ES freut mich, daf? du zurick bist.*

»,Er hat den Wagen weggeschickt”, murmelte Peter.
»Wir muBten zu FuB zurtickgehen.*

DraufRen war es finster. Die Lichter der Station flammten
automatisch auf.

Dr. Bish stand von seinem Schreibtisch auf.

,unterschreibe das, Peter, ganz unten.”

Peter unterschrieb. ,,Was ist das?*

»Eine Bestétigung, dall du ihn gemal den gesetzlichen
Vorschriften gesehen hast. Wir haben nicht versucht, dich
in irgendeiner Weise daran zu hindern.*

Peter reichte das Papier unterschrieben zurlck. Bish leg-
te es zu den anderen Blattern. Peter ging auf die Tur zu.

»Ich gehe jetzt. Ich mdchte noch in die Kantine und es-
sen.*”

,DuU hast noch nicht gegessen?*

»Nein.“

Dr. Bish verschrankte die Arme und sah den Jungen an.
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»Nun?“ sagte er. ,,Was haltst du von ihm? Das ist das er-
ste Mal, dal du deinen Vater gesehen hast. Es mul} eigen-
artig fur dich gewesen sein. Du bist so viel in unserer Ge-
sellschaft gewesen — wahrend deiner Ausbildung und dei-
ner Arbeit.“

,,ES war — ungewohnlich.*

,Hast du irgendwelche Eindriicke gewonnen? Ist irgend
etwas besonders aufgefallen?*

»Er war so erregt. Und in allem, was er tat oder sagte,
fiel mir eine gewisse VVoreingenommenheit auf.

»,Noch etwas?

Peter zOgerte an der Tur. Dann l&chelte er.

,Noch etwas.“

»Was denn?*

»Mir fiel auf ...“ Peter lachte. ,,Ich bemerkte einen auf-
falligen Geruch an ihm. Die ganze Zeit, die ich mit ihm
zusammen war.*

,Das ist leider bei allen so*, sagte Dr. Bish. ,,Gewisse
Hautdrisen. Abfallprodukte, die das Blut aussondert. Dar-
an gewohnt man sich aber, wenn man eine Zeitlang in ihrer
Gesellschaft war.*

»MuB ich das denn sein?*.

»ole gehoren deiner eigenen Rasse an. Wie kannst du
sonst mit ihnen zusammenarbeiten? Deine ganze Ausbil-
dung ist darauf abgestimmt. Wenn wir dich alles gelehrt
haben, was wir kdnnen, dann wirst du ...*

»,Das hat mich an etwas erinnert. Dieser Geruch, meine
ich. Ich mufte die ganze Zeit, die ich mit ihm zusammen
war, daran denken. Ich versuchte, ihn irgendwo unterzu-
bringen.“
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,»uUnd kannst du ihn jetzt identifizieren?*

Peter Uberlegte. Er dachte intensiv, konzentrierte sich. Er
runzelte die Stirn. Dr. Bish wartete geduldig an seinem
Schreibtisch. Die automatische Heizanlage schaltete sich
klickend fir die Nacht ein.

»Jetzt weild ich es!* rief Peter pl6tzlich aus.

»Was war es denn?*

,Die Tiere in den biologischen Labors. Es war der glei-
che Geruch. Der gleiche Geruch wie die Versuchstiere.*

Sie sahen einander an, der Robotarzt und der vielver-
sprechende Junge. Beide lachelten, ein Lacheln, das nur sie
beide verstanden. Ein Lacheln, das von volligem Verstehen
kiindete.

»Ich glaube, ich weil3, was du meinst“, sagte Dr. Bish.
»Ich weil} sogar genau, was du meinst.*
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Das Ausstellungsstiick
(EXHIBIT PIECE)

»Einen eigenartigen Anzug haben Sie da an®, meinte der
Fahrer der Robottaxe. Er schob die Tur auf und hielt am
StraRenrand an. ,,Was sind das fir kleine, runde Gegen-
stdnde?”

»,Das sind Knopfe“, erklarte George Miller. ,,Sie sind
teilweise funktionell und teilweise ornamental. Das ist ein
archaischer Anzug aus dem zwanzigsten Jahrhundert. Ich
trage ihn aus beruflichen Griinden.*

Er zahlte dem Robot, griff nach seiner Aktentasche und
eilte die Rampe zur Geschichtsagentur hinauf. Das Haupt-
gebaude war bereits gedffnet; in lange Roben gekleidete
Ménner und Frauen wanderten herum. Miller betrat einen
Lift, quetschte sich zwischen die beiden Hinen aus der
vorchristlichen Abteilung und befand sich im nachsten Au-
genblick auf dem Weg in seine eigene Abteilung, das mitt-
lere zwanzigste Jahrhundert.

»Morgen“, murmelte er, als Controller Fleming ihm am
Modell der Atommaschine begegnete.

»Morgen®, erwiderte Fleming etwas mdrrisch. ,,Jetzt ho-
ren Sie einmal zu, Miller. Ich moéchte das ein fur allemal
klarstellen. Was wére, wenn jeder sich so wie Sie anzdge?
Die Regierung hat genaue Bekleidungsregeln aufgestellt.
Konnen Sie denn Ihre verdammten Anachronismen nicht
einmal sein lassen. Was, zum Teufel, ist das Ding, das Sie
da in der Hand halten? Das sieht ja wie eine zerquetschte
Echse aus der Jurazeit aus.*
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»,Das ist eine Krokodilledertasche”, erklarte Miller.
,Darin trage ich meine Studierspulen. Die Aktentasche war
ein Rangsymbol der Managerklasse im spaten zwanzigsten
Jahrhundert.”“ Er offnete den Reildverschlul der Mappe.
»Vversuchen Sie doch, mich zu verstehen, Fleming. Indem
ich mich an alltagliche Gegenstdnde meiner Forschungspe-
riode gewbhne, gewinne ich eine echte Beziehung dazu. Es
ist Thnen doch schon mehrmals aufgefallen, daR ich gewis-
se Worter eigenartig betone. Das ist der Akzent der ameri-
kanischen Geschaftsleute wéhrend der Présidentschaft
Kennedys. Kapiert?“

»Was?“ murmelte Fleming.

,.Kapiert war ein Ausdruck aus dem zwanzigsten Jahr-
hundert.” Miller legte seine Studierspulen auf den Schreib-
tisch. ,,Wollten Sie etwas Bestimmtes? Wenn nicht, fange
ich meine heutige Arbeit an. Ich habe faszinierendes Be-
weismaterial ausfindig gemacht, das darauf hindeutet, daf?
die Amerikaner des zwanzigsten Jahrhunderts zwar ihre
FulRbtden selbst legten, aber nicht ihre eigenen Kleider
webten. Ich werde also meine Ausstellungsstiicke veran-
dern missen.*

»ES gibt doch niemanden, der fanatischer ist als ein
Akademiker*, knurrte Fleming. ,,Sie sind zweihundert Jah-
re hinter Ihrer Zeit zuriick, nichts anderes als Artefakte und
Funde im Kopf.*

»Ich liebe eben meine Arbeit*, antwortete Miller sanft.

».Niemand beklagt sich Gber Ihre Arbeit. Aber es gibt
noch andere Dinge als Arbeit. In dieser Gesellschaftsord-
nung hier sind sie eine politisch-soziale Einheit. Ich warne
Sie, Miller! Der Aufsichtsrat weil} schon von lhren ausge-
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fallenen Ansichten. Man weil} zwar Hingabe zur Arbeit zu
schatzen ...“ Seine Augen verengten sich. ,,Aber Sie gehen
zu weit.*

»Meine erste Pflicht gilt meiner Kunst*, sagte Miller.

»lhrer was? Was heif3t jetzt das wieder?*

»Ein Ausdruck aus dem zwanzigsten Jahrhundert.”
Millers Stimme klang unverhohlen herablassend. ,,Sie sind
nichts anderes als ein kleiner Birokrat in einer grolien Ma-
schinerie. Sie sind eine Funktion einer unpersonlichen
Massenkultur. Sie haben keinen eigenen Standard. Im
zwanzigsten Jahrhundert hatten die Menschen noch einen
personlichen Standard. Handwerkliche Kunst. Stolz auf die
eigene Leistung. Aber diese Worte bedeuten nichts fir Sie.
Sie haben keine Seele — wieder ein Begriff aus der golde-
nen Zeit des zwanzigsten Jahrhunderts, als die Menschen
noch frei waren und sagen durften, was sie dachten.*

»,vorsichtig, Miller! Fleming sah sich nervés um und
senkte die Stimme. ,lhr verdammten Wissenschaftler.
Wacht doch einmal auf und erkennt die Wirklichkeit.
Wenn ihr so redet, bringt ihr uns alle noch in Schwierigkei-
ten. Vergottert doch die Vergangenheit, wenn es euch Spal3
macht. Aber vergel3t nicht — sie ist begraben und vergessen.
Die Zeiten andern sich. Die Gesellschaft schreitet fort.” Er
deutete ungeduldig auf die verschiedenen Ausstellungs-
stiicke. ,,Das sind nur unvollstandige Kopien.*

»Sle zweifeln an meiner Arbeit?* Miller war witend.
»Diese Ausstellung ist absolut authentisch. Ich verbessere
sie jedesmal, wenn mir neue Daten bekannt werden. Es
gibt nichts, was mir Uber das zwanzigste Jahrhundert unbe-
kannt ware.“
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Fleming schittelte den Kopf. ,,Es hat ja keinen Sinn.* Er
wandte sich ab und ging miide auf die Rampe zu.

Miller riickte sich seinen Kragen und die grellbunte
handgemalte Krawatte zurecht. Dann glattete er die Falten
seines blauen Anzugs und zlindete sich fachmannisch eine
Pfeife zweihundertjahrigen Tabaks an.

Weshalb liel? Fleming ihn nur nicht in Frieden? Fleming,
der birokratische Vertreter jener groRBen Hierarchie, die
den ganzen Planeten wie ein Netz einhillte. Ah, die Frei-
heit des zwanzigsten Jahrhunderts! Er lie sein Bandgerét
etwas langsamer laufen, und seine Augen blickten ver-
traumt. Die erregende Zeit des Individualismus, wo Men-
schen noch Menschen waren ...

Gerade in diesem Augenblick, wo er ganz in die Schon-
heit seiner Arbeit vertieft war, horte er die unerkl&rlichen
Gerdusche. Sie kamen aus der Mitte seiner Ausstellung,
aus dem komplizierten, sorgféltig regulierten Innern.

Jemand war in seiner Ausstellung.

Er konnte sie horen, ganz deutlich hoéren. Jemand oder
etwas hatte die Sicherheitsbarriere passiert, die man aufge-
baut hatte, um das Publikum fernzuhalten. Miller schaltete
sein Bandgerat ab und stand langsam auf. Er zitterte am
ganzen Leibe, als er vorsichtig auf die Ausstellung zuging.
Er schaltete die Barriere ab und kletterte Uber das Gelander
auf ein Betonpflaster. Ein paar neugierige Besucher blin-
zelten, als der kleine, eigenartig gekleidete Mann zwischen
die authentischen Nachbauten des zwanzigsten Jahrhun-
derts kroch, aus denen die Ausstellung bestand, und dahin-
ter verschwand.

Miller ging schnaufend (ber das Pflaster und erreichte

116



einen sorgfaltig gepflegten Kiesweg. Vielleicht war es ei-
ner von den anderen Theoretikern, ein Spitzel des Auf-
sichtsrats, der hier herumschniiffelte und etwas suchte,
womit er ihn in Mi3kredit bringen konnte. Eine Ungenau-
igkeit hier — ein unbedeutender Fehler dort. Schweil} stand
ihm auf der Stirn. Rechts von ihm war ein Blumenbeet.
Dahinter der feuchte, griine Rasen. Die schimmernde, wel-
Re Garage mit halbgedffneter Tur. Das glanzende, schlanke
Heck eines neunzehnhundertvierundsechziger Buick — und
dann das Haus selbst.

Er wirde vorsichtig sein mussen. Wenn es wirklich je-
mand vom Aufsichtsrat war, wiirde er die offizielle Hierar-
chie gegen sich haben. Vielleicht war es ein Bedeutender.
Vielleicht sogar Edwin Carnap, der Président des Aufsichts-
rats, der hochste Beamte im New Yorker Zweigburo des
Weltdirektorats. Miller kletterte die drei Stufen hinauf. Jetzt
stand er auf der Terrasse des Hauses aus dem zwanzigsten
Jahrhundert, das das Zentrum der Ausstellung bildete.

Es war ein hibsches, kleines Haus. Wenn er in jenen
Tagen gelebt hatte, hatte er es sich bestimmt gewutnscht.
Drei Schlafzimmer, ein Bungalow im Ranchstil. Er 6ffnete
die Haustlr und trat ins Wohnzimmer. Offener Kamin an
einer Wand. Dunkle, weinfarbige Teppiche, Couch und
Lehnstuhle. Ein niedriger Teakholztisch mit einer Glasplat-
te dartiber. Kupferne Aschenbecher. Ein Feuerzeug und ein
Stapel Magazine. Blcherschrank. Fernsehempfanger. Und
dann das groRe Fenster mit dem Blick auf den Garten.

Das Haus war erstaunlich komplett. Unter seinen FlRen
strahlte die Bodenheizung eine Aura der Warme aus. Er
sah in das erste Schlafzimmer. Das Boudoir einer Frau. Ei-
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ne seidene Uberdecke. Weiles, gestarktes Leinen. Schwere
Vorhange. Ein Spiegeltisch. Flaschen und Topfe. Ein riesi-
ger, runder Spiegel. Kleider im Schrank. Ein Morgenrock
uber dem Stuhl.

Miller ging den Gang hinab und sah in das nachste
Zimmer. Buntbedruckte Tapeten, Clowns und Elefanten
und Drahtseilartisten. Das Kinderzimmer. Zwei kleine Bet-
ten fir die beiden Jungen. Modellflugzeuge. Ein Schrank
mit einem Radio darauf, ein paar Kdmme, Schulbicher,
Wimpel, ein paar Fotografien in einem Spiegel. Ein Brief-
markenalbum.

Auch hier niemand.

Miller sah in das Badezimmer, sogar in das Duschkabi-
nett. Dann ging er durch das Speisezimmer, sah sogar in
den Keller, wo die Waschmaschine stand. Er 6ffnete die
Hintertlr und untersuchte den Hinterhof. Ein Rasen und
die Verbrennungsanlage. Ein paar kleine Baume, und dann
die dreidimensionale Kulisse anderer Hauser mit den un-
glaublich (berzeugenden grauen Bergen dahinter. Und
iImmer noch niemand zu sehen. Der Garten war leer — ver-
lassen. Er schloB die Tir und kehrte um.

Aus der Kiiche drang Gelachter.

Das Lachen einer Frau. Das Klirren von Loffeln und
Tellern. Und ein Geruch. Er brauchte einen Augenblick,
um den Geruch zu identifizieren. Schinken und Kaffee.
Und Toast. Jemand fruhstlickte.

Ein Fruhstick im Stil des zwanzigsten Jahrhunderts.

Er ging durch den Gang auf die Kiiche zu.

Eine hibsche Frau Ende der DreiRig und zwei Jungen
sal’en um den kleinen Fruhstlckstisch aus Chrom und Pla-
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stik. Sie waren mit dem Essen fertig. Das Sonnenlicht fiel
durch das Fenster Gber dem Spilbecken herein. Die Zeiger
der Elektrouhr standen auf halb neun. Das Radio in der
Ecke dudelte. Eine grofRe Kanne mit schwarzem Kaffee
stand in der Mitte des Tisches, umgeben von leeren Tel-
lern, Milchglasern und Silberbestecken.

Die Frau trug eine weilRe Bluse und einen Kkarierten
Tweedrock. Beide Jungen waren mit verblichenen Blue
Jeans, Trikothemden und Tennisschuhen bekleidet. Bis
jetzt hatten sie ihn noch nicht bemerkt. Miller stand erstarrt
unter der Tar.

»Ihr maRit euren Vater fragen*, sagte die Frau mit ge-
spielter Strenge. ,,Wartet nur, bis er zuriickkommt.*

»Er hat es uns doch schon erlaubt®, protestierte einer der
Jungen.

»Nun, dann fragt ihn noch einmal.*

»Morgens ist er immer brummig.*

»,Nicht heute. Er hat sehr gut geschlafen. Sein Heu-
schnupfen plagt ihn auch nicht mehr. Das ist das neue An-
tihistamin, das der Arzt ihm gegeben hat.“ Sie sah auf die
Uhr. ,,Sieh doch nach, wo er so lange bleibt, Don. Er
kommt noch zu spét zur Arbeit.”

»Er wollte die Zeitung holen.* Einer der Jungen schob
seinen Stuhl zuriick und stand auf. ,,.Der Zeitungsjunge hat
sie wieder ins Blumenbeet geworfen.” Er wandte sich zur
Tur, und Miller sah sich ihm plétzlich von Angesicht zu
Angesicht gegenuber. Blitzartig hatte er den Eindruck, dal
der Junge ihm bekannt vorkam, sehr bekannt sogar — er
spannte sich fir das an, was nun kommen wiurde, und da
blieb der Junge abrupt stehen.
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»,He*, sagte der Junge. ,,Du hast mir aber einen Schrec-
ken eingejagt*

Die Frau blickte schnell zu Miller auf. ,,Was tust du
denn dort draulRen, George?* fragte sie. ,,Komm herein und
trink deinen Kaffee aus.*

Miller trat langsam in die Kiche. Die Frau leerte gerade
ihre Tasse; die beiden Jungen waren aufgestanden und
driickten sich um ihn herum.

»Hast du nicht gesagt, dal? ich tber das Wochenende mit
der Gruppe aus der Schule am Russian River zelten darf?*
fragte Don. ,,Du hast gesagt, ich dirfte mir einen Schlaf-
sack von der Turnhalle ausborgen.”

»-HmMhm*, murmelte Miller unsicher. Don, so hie} der
Junge, und sein Bruder hiell Ted. Aber woher wulite er
das? Die Frau war vom Tisch aufgestanden und sammelte
jetzt die Teller ein, um sie zum Spdltisch zu tragen.

»ole haben gesagt, du héttest es ihnen schon verspro-
chen®, sagte sie Uber die Schulter hinweg. Die Teller klap-
perten im Spilbecken, und sie begann, Seifenflocken dar-
uber zu streuen.

»Aber du weilt ja noch, wie es damals war, als sie sag-
ten, du hattest ihnen versprochen, sie diirften den Wagen
benutzen. Ich hatte geglaubt, du hattest es wirklich erlaubt
— und dann stimmte es nicht.*

Miller sank auf einen Stuhl. Er spielte an seiner Pfeife
herum. Dann legte er sie in den Aschenbecher und unter-
suchte seinen Jackettdrmel. Was ging hier vor? Sein Kopf
schien sich zu drehen. Er stand abrupt wieder auf und eilte
ans Fenster.

H&user, StralRen, die fernen Berge. Der Anblick und die
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Gerédusche von Menschen. Die dreidimensionale Kulisse
war ungeheuer Uberzeugend; oder war es gar keine Kulis-
se? Wie konnte er das sicher wissen?

Was geschah hier?

,George, was ist denn los?* fragte Marjorie und band
sich eine Plastikschiirze um. Sie lieR heiRes Wasser in das
Spiilbecken.

»,DU holst jetzt am besten deinen Wagen heraus und
fahrst zur Arbeit. Hast du nicht gestern abend gesagt, der
alte Davidson beklagte sich tiber seine Leute, die immer zu
spat kdmen?*

Davidson. Das Wort blieb in Millers Gehirn héngen. Er
kannte es natirlich. Er verband ein ganz deutliches Bild
damit: ein hochgewachsener, weil3haariger, alter Mann,
schmal und streng. Weste und Taschenuhr. Und das ganze
Biro, United Electronics Supply, das zwolfstockige Ge-
baude in der City von San Franzisko. Der Zeitungsstand in
der Halle. Und die hupenden Autos. Uberfillte Parkplatze.
Der Lift, vollgepfropft mit Sekretarinnen, die wie ein gan-
zer Parfumladen rochen.

Er schlenderte aus der Kiiche durch den Gang und sein
Schlafzimmer ins Wohnzimmer. Die Tir stand offen. Er
trat auf die Veranda hinaus.

Die Luft war kihl und frisch. Es war ein Aprilmorgen.
Der Rasen war noch feucht. Autos fuhren die Virginia
Street zur Shadduck Avenue hinunter. Der friilhe Morgen-
verkehr, Geschaftsleute, die zur Arbeit fuhren. Auf der an-
deren StralRenseite winkte ihm Earl Kelly freundlich mit
seiner Zeitung zu, als er zur Omnibushaltestelle eilte.

Weit in der Ferne konnte Miller die Bay Bridge, Yerba
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Buena Island und Treasure Island sehen. Dahinter lag San
Franzisko selbst. In ein paar Minuten wirde er mit seinem
Buick auf dem Weg ins Biro Uber die Bricke fahren. Er
selbst und Tausende von anderen Geschaftsleuten wie er,
in blauen Anzigen mit Nadelstreifen.

Ted schob sich an ihm vorbei. ,,Dann bist du also einver-
standen? Es ist dir recht, wenn wir Zelten gehen?*

Miller fuhr sich mit der Zunge Uber die trockenen Lip-
pen.

»1ed, hor mir zu. Da ist etwas Eigenartiges ...

»Was denn?*

»Ich weill nicht.* Miller ging ruhelos auf der Terrasse
auf und ab. ,,Heute ist doch Freitag, nicht wahr?*

»Klar.*

,»Ja, ich habe es mir schon gedacht.“ Aber woher wulite
er denn, dal} Freitag war? Woher wulite er Uberhaupt et-
was? Aber natlrlich war Freitag. Eine lange, schwere Wo-
che — der alte Davidson hatte es ihm nicht leichtgemacht.
Besonders am Mittwoch, als der General Electric-Auftrag
wegen eines Streiks aufgehalten wurde.

»Ich mochte dich etwas fragen®, sagte Miller zu seinem
siebzehnjahrigen Sohn. ,,Heute morgen — ich bin doch aus
der Kiiche gegangen, um die Zeitung zu holen.*

Ted nickte. ,,Hmhm. Und?“

»Ich stand auf und ging aus dem Zimmer. Wie lange war
ich weg? Nicht lange oder?“ Er suchte nach Worten, aber
sein Gehirn war wie ein Labyrinth zusammenhangloser
Gedanken. ,,Ich sa3 mit euch allen am Frihstuckstisch, und
dann stand ich auf, um die Zeitung zu holen. Stimmt’s?
Und dann kam ich wieder zurtick. Stimmt’s?* Seine Stim-
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me war lauter geworden. ,,Ich stand heute morgen auf und
rasierte mich. Ich frihstiickte. Toast und Kaffee. Schinken.
Stimmt’s?*

»otimmt®, nickte Ted. ,,Und?

»Wie immer.*

,Wir haben nur am Freitag Toast.*

Miller nickte langsam. ,,Ja, das stimmt. Toast am Freitag,
weil Onkel Frank Samstag und Sonntag mit uns if3t, und er
mag Toast nicht, deshalb essen wir so etwas am Wochenen-
de nicht. Frank ist Marjories Bruder. Er war im ersten Welt-
krieg bei der Marineinfanterie. Er war Korporal.*

»~Wiedersehen“, sagte Ted, als Don herauskam. ,,Bis
heute abend.*

Die Schulbicher unter den Arm geklemmt, eilten die
beiden Jungen auf das grofie, moderne Schulgeb&dude im
Zentrum von Berkeley zu.

Miller trat wieder ins Haus und begann automatisch, im
Schrank nach seiner Aktentasche zu suchen. Wo war sie?
Verdammt, er brauchte sie. Samtliche Akten (ber die An-
gelegenheit Phrock Morton waren in ihr — Davidson wiirde
ihm den Kopf abreillen, wenn er sie irgendwo liegengelas-
sen hatte, wie damals in dem Cafe, als sie alle den Sieg der
Yankees gefeiert hatten. Wo zum Teufel war sie nur?

Er richtete sich langsam auf, als ihm die Erinnerung
kam. Natdrlich. Er hatte sie auf seinem Schreibtisch liegen-
lassen, als er sie dorthin geworfen hatte, nachdem er die
Studierbénder herausgenommen hatte, wahrend Fleming
mit thm gesprochen hatte. In der Geschichtsagentur.

Er ging zu seiner Frau in die Kiche. ,,H6r mal*, sagte er
leise. ,,Marjorie, ich glaube, ich gehe heute nicht ins Blro.*
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Marjorie wirbelte erschreckt herum. ,,George, ist etwas
nicht in Ordnung?“

»lch —ich bin vollig konfus.*

,Dein Heuschnupfen?*

»Nein. Mein Kopf. Wie hie3 doch dieser Psychiater, den
Mrs. Bentley uns empfohlen hat?“ Er dachte nach. ,,Grun-
berg, glaube ich. Im Arztehaus.“ Er ging auf die Tur zu.
»ich fahre dort vorbei und suche ihn auf. lrgend etwas
stimmt nicht — und ich weil nicht, was es ist.*

*

Adam Grunberg war ein grolRer, breitschultriger Mann En-
de der Vierzig mit gewelltem, braunem Haar und einer
Hornbrille. Nachdem Miller mit seiner Erzédhlung geendet
hatte, rausperte sich Grunberg, wischte sich ein imaginéres
Staubchen vom Anzug und fragte:

ISt etwas geschehen, wéhrend Sie die Zeitung holten?
Vielleicht ein Unfall? Versuchen Sie doch einmal, mir die-
se Episode in allen Details zu schildern. Sie standen also
vom Frihstlckstisch auf, gingen auf die Veranda hinaus
und suchten zwischen den Rosen. Und was dann?*

Miller rieb sich uUber die Stirn. ,,Ich weil} nicht. Es ist al-
les so konfus. Ich erinnere mich nicht daran, die Zeitung
gesucht zu haben. Ich erinnere mich nur daran, wieder ins
Haus zuriickgekommen zu sein. Und dann wird es klar.
Aber vorher ist alles mit der Geschichtsagentur und mei-
nem Streit mit Fleming verknlpft.*

»Wie war das noch einmal mit lhrer Aktentasche? Be-
schreiben Sie mir das noch einmal.”
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»Fleming sagte, sie sahe aus wie eine zerquetschte Echse
aus der Jurazeit. Und ich sagte ...

»Nein. Ich meine, wie Sie sie im Schrank gesucht und
nicht gefunden haben.*

»Ich sah in den Schrank, und da war sie natdrlich nicht. Sie
steht neben meinem Schreibtisch in der Geschichtsagentur.
Im Stockwerk zwanzigstes Jahrhundert. In meiner Ausstel-
lung.” Millers Augen weiteten sich plétzlich. ,,Groller Gott,
Grunberg. Ist Ihnen klar, dal’ das alles vielleicht nur ein Aus-
stellungsstiick ist? Sie und alle anderen hier — vielleicht
sind Sie gar nicht echt? Nur ein Teil dieser Ausstellung?*

»,Das ware nicht sehr angenehm fiir uns, nicht wahr?*
sagte Grunberg mit einem schwachen Lécheln.

»Leute in Traumen sind immer sicher, bis der Traumer
erwacht®, erwiderte Miller.

,Dann trdumen Sie mich also*, lachte Grunberg. ,,Ich
glaube, dafir sollte ich Ihnen dankbar sein.*

»Ich bin nicht hier, weil ich Sie besonders gut leiden
kann. Ich bin hier, weil ich Fleming und die ganze Ge-
schichtsagentur nicht ausstehen kann.*

Grunberg tberlegte. ,,Dieser Fleming. Erinnern Sie sich,
dal} Sie an ihn gedacht haben, ehe Sie hinausgingen, um
die Zeitung zu holen?*

Miller stand auf und ging in dem luxuriésen Blro zwi-
schen den Lederstiihlen und dem riesigen Mahagoni-
schreibtisch auf und ab.

»Ich mdchte mich mit dieser Sache abfinden. Ich bin ein
Ausstellungsgegenstand. Ein kinstlicher Abklatsch der
Vergangenheit. Fleming hat gesagt, so etwas wirde mir
einmal passieren.”
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»Setzen Sie sich doch, Mr. Miller, sagte Grunberg mit
sanfter und doch keinen Widerspruch duldender Stimme.

Als Miller sich wieder gesetzt hatte, fuhr er fort:

»Ich verstehe schon, was Sie sagen. Sie haben das all-
gemeine Geflhl, dal3 alles um Sie herum unwirklich ist.
Eine Art Blihne.*

»Eine Ausstellung.*

,»Ja, eine Ausstellung in einem Museum.“

»In der Geschichtsagentur von New York, Stockwerk R,
zwanzigstes Jahrhundert.*

»und auler diesem allgemeinen Gefiihl von — Substanz-
losigkeit gibt es gewisse Erinnerungen an Personen und
Orte, die auf dieser Welt nicht existieren. Vielleicht sollte
ich sagen, in einer Welt, von der aus betrachtet diese hier
nur eine Schattenwelt ist.*

,»90 schattenhaft kommt mir aber diese Welt nicht vor.*
Miller schlug mit der flachen Hand auf die Armstitze sei-
nes Ledersessels.

»Diese Welt ist vollig real. Das ist es ja, was nicht stimmt.
Ich bin hereingekommen, um die Gerdusche zu untersuchen.
Und jetzt kann ich nicht wieder heraus. Gott im Himmel,
muB ich den Rest meines Lebens hier herum wandern?*

»ole wissen naturlich, daB Ihr Gefiihl vom Grofteil der
Menschheit geteilt wird. Besonders wahrend Perioden gro-
Rer Spannung. Wo — tibrigens — war denn die Zeitung? Ha-
ben Sie sie gefunden?*

»Soweit es mich betrifft ...*

»Ist das flr Sie ein reizbarer Punkt? Ich sehe, dal? Sie be-
sonders heftig reagieren, wenn ich die Zeitung erwéhne.“

Miller schittelte mide den Kopf. ,,Vergessen Sie es.*

126



,Oh, nein. Der Zeitungsjunge wirft die Zeitung also unbe-
dacht ins Blumenbeet, nicht auf die Terrasse. Dariiber argern
Sie sich. Es geschieht immer wieder. Friih am Morgen, gera-
de bevor Sie zur Arbeit fahren wollen. Das ist fur Sie ein
Symbol fir all die kleinen Nadelstiche, die Sie bei lhrer Ar-
beit vielleicht erleiden missen. Ihr ganzes Leben lang.*

»Personlich schere ich mich den Teufel um diese Zei-
tung.” Miller sah auf die Armbanduhr. ,,Ich gehe jetzt — es
ist beinahe Mittag. Der alte Davidson bekommt sowieso
einen Wutanfall, wenn ich nicht um ...“ Er unterbrach sich.
»,Da ist es wieder.“

,Da ist was?*

»Das alles!” Miller deutete ungeduldig zum Fenster hin-
aus. ,,Dieser ganze Ort! Diese verdammte Welt. Diese Aus-
stellung.**

»Ich habe einen Gedanken®, meinte Dr. Grunberg lang-
sam. ,,Ich will ihn Thnen sagen. Denken Sie sich nichts da-
bei, nein zu sagen, wenn Sie nicht damit einverstanden
sind.”“ Er sah Miller durchdringend an. ,,Haben Sie jemals
Kinder mit einer Spielzeugrakete spielen sehen?*

,Himmel“, sagte Miller resignierend, ,,ich habe Raketen-
frachter, die Fracht zwischen der Erde und dem Jupiter be-
fordern, auf dem La Guardia Raumhafen landen sehen.*

Grunberg lachelte. ,,Gehen Sie auf meine Frage ein. Ist
es berufliche Spannung?*

»,Was meinen Sie?"

»ES ware schon®, sagte Grunberg leise, ,,in der Welt von
morgen zu leben, mit Robots und Raketenschiffen. Sie
konnten sich einfach in den Lehnstuhl setzen und es sich
gutgehen lassen. Keine Sorgen, keine Angste.*
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»Meine Stellung in der Geschichtsagentur bringt genu-
gend Sorgen und Angste mit sich.“ Miller erhob sich ruck-
haft. ,,H6ren Sie, Grunberg. Entweder ist das eine Ausstel-
lung im Stockwerk R der Geschichtsagentur oder ich bin
ein kleiner Angestellter mit einer Fluchtpsychose. Im Au-
genblick kann ich mich fiir keines von beiden entscheiden.
Im einen Augenblick glaube ich, daR das eine wirklich ist
und im nachsten ...*

»Wir kdnnen das leicht feststellen®, sagte Grunberg.

»Wie?

»ole haben die Zeitung gesucht. Auf dem Weg, neben
dem Rasen. Wo ist es geschehen? War es auf dem Weg?
Auf der Terrasse? Versuchen Sie sich zu erinnern.*

»Ich brauche es nicht zu versuchen. Ich war noch auf
dem Weg. Ich war gerade (ber die Barriere gesprungen.”

»AUf dem Weg. Gehen Sie dorthin zuriick. Finden Sie
die genaue Stelle.*

»Warum?“

»,Damit Sie sich selbst beweisen kdnnen, dal} nichts auf
der anderen Seite ist.“

Miller atmete tief und langsam. ,,Und wenn etwas dort
Ist?*

»Dort kann nichts sein. Das haben Sie selbst gesagt; nur
eine der beiden Welten kann wirklich sein. Diese Welt ist
wirklich = Grunberg schlug mit der flachen Hand auf sei-
nen Schreibtisch. ,,Ergo werden Sie nichts auf der anderen
Seite finden.*

»Ja“, sagte Miller nach einem Augenblick des Schwei-
gens. Sein Gesicht nahm einen eigenartigen Ausdruck an.
»ole haben den Fehler gefunden.*
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»Was fir einen Fehler?** Grunberg schien Uberrascht.
~Was ...«

Miller ging auf die Tar zu. ,,Ich beginne zu verstehen.
Ich habe eine falsche Frage gestellt. Ich habe versucht zu
entscheiden, welche Welt die echte ist.“ Er grinste Dr.
Grunberg zu. ,,Sie sind natirlich beide echt.*

Er nahm sich eine Taxe und fuhr zu seinem Haus zu-
rick. Niemand war zu Hause. Die Jungen waren in der
Schule, und Marjorie war zum Einkaufen in die Stadt ge-
fahren. Er wartete hinter der Tdr, bis er sicher war, daB ihn
niemand von der Stral3e aus beobachtete und ging dann den
Weg zum Blirgersteig.

Er fand die Stelle ohne jede Schwierigkeit. Ein leichtes
Flimmern lag in der Luft, eine Stelle am Rand des Park-
platzes, und durch das Flimmern hindurch konnte er die
Umrisse von Gestalten sehen.

Er hatte recht. Das war es — komplett und wirklich.
Ebenso echt wie der Boden unter seinen Fuf3en.

Eine lange Metallstange wurde vom Rand des Kreises
abgeschnitten. Er erkannte sie: die Sicherheitssperre, Uber
die er gesprungen war, um die Ausstellung zu betreten.
Dahinter war das Sicherheitsfeldsystem, abgeschaltet na-
tirlich. Und dahinter das restliche Stockwerk und die
Wande des Geschichtsgebdudes.

Er tat einen vorsichtigen Schritt in den schwachen
Schimmer hinein. Es flimmerte um ihn, und die Umrisse
wurden deutlicher. Eine sich bewegende Gestalt in einem
dunkelblauen Umhang. Irgendein Neugieriger, der die
Ausstellung betrachtete. Die Gestalt bewegte sich weiter
und verschwand. Jetzt konnte er seinen eigenen Arbeits-
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tisch sehen, sein Bandgerat und ein paar Spulen. Neben
dem Schreibtisch stand seine Aktentasche, genau dort, wo-
hin er sie gestellt hatte.

Wahrend er noch Uberlegte, ob er (ber die Barriere klet-
tern und seine Mappe holen sollte, tauchte Fleming auf.

Irgendein innerer Instinkt lieR Miller zuriicktreten, als
Fleming auftauchte. Vielleicht war es der Ausdruck in
Flemings Gesicht, der das bewirkte. Jedenfalls trat Miller
zurlick und stand mit beiden Beinen auf dem Asphalt, als
Fleming unmittelbar vor der Barriere stehenblieb und mit
verzerrtem Gesicht rief:

»Miller — kommen Sie sofort heraus.*

Miller lachte. ,,Seien Sie ein netter Mann, Fleming. Wer-
fen Sie mir meine Tasche heriiber. Das ist dieses eigenarti-
ge Dings da, dort driiben an meinem Tisch. Ich habe sie
Ihnen gezeigt — erinnern Sie sich?*

»,Horen Sie auf, Spielchen mit mir zu machen und horen
Sie mir zu!* herrschte Fleming ihn an. ,,Das ist sehr ernst.
Carnap weiB alles. Ich muBte ihn informieren.*

,,Gut gemacht, der typische, pflichtbewufte Birokrat.*

Miller beugte sich vor und ziindete seine Pfeife an. Er tat
einen tiefen Zug und blies eine grolle, graue Rauchwolke
durch die flimmernde Stelle, hinaus ins Stockwerk R. Fle-
ming hustete und zog sich zuruck.

»Was ist das fiir ein Zeug?* fragte er.

»Tabak. Eines der Dinge, die es hier gibt. Im zwanzig-
sten Jahrhundert ein sehr verbreiteter Artikel. Sie wissen
das nattrlich nicht — Ihre Periode ist das zweite vorchristli-
che Jahrhundert. Die hellenistische Welt. Ich weil’3 nicht,
wie gut es Ihnen damals gefallen wirde. Die sanitdren An-
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lagen waren damals recht schlecht. Die Lebenserwartung
war ziemlich kurz.”

»Wovon reden Sie denn?*

»Im Vergleich dazu ist die Lebenserwartung meiner For-
schungsperiode ziemlich hoch. Und Sie sollten das Bad
sehen, das ich hier habe. Gelbe Kacheln. Und eine Dusche.
So etwas gibt es in unseren Freizeitheimen (berhaupt
nicht.”

Fleming knurrte nur. ,,Mit anderen Worten, Sie werden
dort bleiben.*

»ES ist angenehm hier®, sagte Miller leichthin. ,,Natir-
lich ist meine Stellung hier Uberdurchschnittlich gut. Ich
mdochte es Ihnen beschreiben. Ich habe eine attraktive Frau:
die Ehe ist hier gestattet, wird sogar gefdrdert. Ich habe
zwei Kinder — beides Jungen — die an diesem Wochenende
an den Russian River fahren. Sie wohnen bei mir und mei-
ner Frau — wir haben hier die alleinige Aufsicht ber die
Kinder. Der Staat hat dartiber noch keine Macht. Ich habe
einen nagelneuen Buick ...“

»llusionen®, hohnte Fleming. ,,Psychotische Wahnge-
bilde.*

,»oind Sie sicher?”

»ole verdammter Narr! Ich wulite immer schon, daR Sie
wirklichkeitsfremd sind. Sie und lhre anachronistischen
Wunschtrdume nach der Vergangenheit. Manchmal schame
ich mich, dal ich Theoretiker bin. Ich wiinschte, ich wére
Ingenieur geworden.” Flemings Lippen zuckten. ,,Sie sind
wahnsinnig, das wissen Sie ja. Sie stehen inmitten einer
kinstlichen Ausstellung, die Eigentum der Geschichtsagen-
tur ist, ein Blndel Plastik und Drahte und Stangen. Ein
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Abbild aus einer vergangenen Zeit. Eine Imitation. Und
trotzdem sind Sie lieber dort als in der wirklichen Welt.*

»Elgenartig®, sagte Miller nachdenklich. ,,Mir scheint,
dasselbe habe ich erst kirzlich hier gehort. Sie kennen
nicht zufallig einen gewissen Doktor Grunberg? Ein Psych-
later.”

Ohne viel Aufhebens erschien plétzlich Direktor Carnap mit
einer Schar von Assistenten und Fachleuten. Fleming zog
sich schnell zurlick. Miller stand jetzt einer der méchtigsten
Gestalten des zweiundzwanzigsten Jahrhunderts gegenber.
Er grinste und streckte dem anderen die Hand hin.

»ole verrickter Kerl*, polterte Carnap. ,,Machen Sie, dal}
Sie dort herauskommen, ehe wir Sie mit Gewalt holen.
Wenn wir das tun mussen, sind Sie am Ende. Sie wissen,
was mit fortgeschrittenen Psychotikern geschieht. Flr Sie
gibt das Euthanasie. Sie haben noch eine Chance, aus die-
ser Ausstellung herauszukommen ...“

,»Tut mir leid”, widersprach Miller. ,,Das ist keine Aus-
stellung.*

Carnaps breites Gesicht zeigte plétzlich eine Spur von
Erstaunen. Einen kurzen Augenblick schien er die Fassung
zu verlieren.

»Sle versuchen immer noch, zu behaupten ...*

»,Das ist ein Zeittor”, sagte Miller leise. ,,Sie kdnnen
mich nicht herausholen, Carnap. Sie kdnnen mich auch
nicht erreichen. Ich bin in der Vergangenheit, zweihundert
Jahre vor lhrer Zeit. Ich bin in ein friheres Koordinatensy-

132



stem zurlickversetzt worden. Ich habe eine Briicke gefun-
den und bin aus Ihrem Kontinuum in dieses hier geflohen,
und Sie kénnen nichts daran &ndern.“

Carnap und seine Fachleute berieten. Miller wartete ge-
duldig. Er hatte eine Menge Zeit; er hatte beschlossen, erst
am Montag wieder ins Biiro zu gehen.

Nach einer Weile kam Carnap erneut auf die Offnung
zu, diesmal sorgféltig darauf bedacht, die Sicherheitsbarrie-
re nicht zu berthren.

»Eine interessante Theorie, Miller. Das ist das Eigenarti-
ge an Psychotikern. Sie versuchen immer, ihre Illusionen in
ein System der Logik einzubauen. A priori klingt ihre Er-
klarung ganz verniinftig. Nur ...*

»Nur was?*

»Nur stimmt sie leider nicht.“ Carnap hatte seine Fas-
sung wiedergefunden und schien an dem Wortwechsel
SpaR zu haben. ,,Sie glauben, Sie befinden sich wirklich in
der Vergangenheit. Ja, diese Ausstellung hier ist &duRerst
genau. Sie haben immer gute Arbeit geleistet. Keine der
anderen Ausstellungen kommt, was die Genauigkeit der
Details angeht, dieser hier gleich.*

»Ich war immer bemdiht, meine Arbeit gut zu tun®,
murmelte Miller.

»ole trugen archaische Kleidung und gefielen sich in ar-
chaischen Redewendungen und Manieren. Sie taten alles in
Ihrer Macht Stehende, um sich zuriickzuversetzen. Sie ha-
ben sich blind lhrer Arbeit ergeben.” Carnap tippte mit
dem Fingernagel auf das Sicherheitsgelander.

»,ES wére jammerschade, Miller. Jammerschade, eine
solche Ausstellung zu zerstoren.*
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»Ich verstehe, was Sie meinen®, sagte Miller nach einer
Weile. ,,Natlrlich gebe ich Ihnen recht. Ich war sehr stolz
auf meine Arbeit — es wirde mir wehtun, zusehen zu mds-
sen, wie alles zerstort wird. Aber das wird lhnen auch
nichts nitzen. Dabei wird Ihnen nur gelingen, das Zeittor
zu schlielRen.*

,»oind Sie sicher?”

»,Natlrlich. Die Ausstellung ist nur eine Briicke, eine
Verbindung mit der Vergangenheit. Ich bin durch die Aus-
stellung gegangen, aber ich bin jetzt nicht mehr dort. Ich
bin dahinter.” Er grinste. ,,Wenn Sie die Ausstellung zer-
stdren, macht mir das nichts aus. Aber tun Sie es ruhig,
wenn Sie Lust haben. Ich glaube nicht, daB ich gerne um-
kehren méchte. Ich wollte, Sie konnten diese Seite hier se-
hen, Carnap. Hibsch ist es hier. Freiheit, fir jeden eine
Chance. Eine Regierung, die sich nicht in jede Kleinigkeit
mischt und die dem Volk gegeniber verantwortlich ist.
Wenn Sie hier eine Arbeit nicht mogen, kdnnen Sie sich
eine andere suchen. Und Euthanasie gibt es hier keine.
Kommen Sie heriiber. Ich wirde Sie gerne meiner Frau
vorstellen.

»Wir bekommen Sie schon®, sagte Carnap. ,,und all Ihre
psychotischen Halluzinationen auch.*

»Ich zweifle, ob eine meiner psychotischen Halluzina-
tionen sich deshalb Sorgen macht. Grunberg jedenfalls hat
es nicht getan. Und Marjorie, glaube ich ...*

»Wir haben bereits mit den Vorbereitungen fir den Ab-
bruch begonnen®, sagte Carnap ruhig. ,,Wir machen es
Stick fur Stuck, nicht alles auf einmal. Auf diese Weise
haben Sie Gelegenheit, die wissenschaftliche und — kinst-
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lerische — ja, klnstlerische Art und Weise zu bewundern,
wie wir Ihre Traumwelt auseinanderlegen.*

»ole verschwenden lhre Zeit, sagte Miller. Er wandte
sich um und ging die Stral3e hinunter, auf den Kiesweg und
zur Terrasse seines Hauses.

Im Wohnzimmer liel3 er sich in den Lehnsessel fallen
und schaltete den Fernseher ein. Dann ging er in die Kiche
und holte eine Dose eiskaltes Bier aus dem Kuhlschrank.
Er trug sie freudig lachelnd in das bequeme Wohnzimmer
zuriick.

Als er sich vor den Fernseher setzte, bemerkte er etwas
Zusammengerolltes auf dem niedrigen Kaffeetisch.

Er grinste. Es war die Morgenzeitung, die er so gesucht
hatte. Marjorie hatte sie mit der Milch wie gew6hnlich he-
reingebracht und natirlich vergessen, es ihm zu sagen. Er
gahnte befriedigt und griff nach dem Blatt. Dann faltete er
es auf — und las die dicke Uberschrift:

RUSSLAND BESITZT DIE KOBALTBOMBE.
TOTALE VERNICHTUNG
DER WELT STEHT BEVOR.
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Zenos Theorie
(THE INDEFATIGABLE FROG)

»Zeno war der erste groRe Wissenschaftler, erkléarte Pro-
fessor Hardy und sah sich wirdevoll in seiner Klasse um.
,Betrachten Sie zum Beispiel sein Paradoxon mit dem
Frosch und dem Brunnen. Wie Zeno bewies, wird der
Frosch nie den Brunnenrand erreichen. Jeder Sprung ist
halb so grol wie der vorhergegangene, und so bleibt immer
eine kleine, aber sehr reale Differenzstrecke, die er hinter
sich bringen muB.*

Schweigen. Die Physikklasse 3a dachte tiber Hardys Be-
hauptung nach. Dann erhob sich langsam in der letzten
Bank eine Hand.

Hardy musterte die Hand unglaubig. ,,Nun?“ sagte er.
»Was gibt’s denn, Pitner?*

»Aber wir haben in Logik gelernt, da der Frosch schon
an den Brunnenrand kommt. Professor Grote hat gesagt ...

,und ich sage, dal er ihn nicht erreicht!*

,Professor Grote sagt aber das Gegenteil.*

Hardy verschrankte die Arme tber der Brust. ,,In dieser
Klasse erreicht der Frosch den Brunnenrand jedenfalls
nicht. Ich habe mir den Beweis selbst angesehen. Ich bin
davon Uberzeugt, dal} er immer eine kurze Strecke vor dem
Rand bleiben wird. Wenn er zum Beispiel ...*

Es lautete. Die Stunde war zu Ende.

Die Studenten erhoben sich und schoben sich auf die Tur
zu. Professor Hardy, der seinen Satz nicht hatte zu Ende
sprechen konnen, blickte ihnen nach. Er strich sich verér-
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gert Uber das Kinn. Es war immer das gleiche mit diesen
jungen Leuten.

Als der letzte seiner Schiler den Raum verlassen hatte,
griff Hardy nach seiner Pfeife und trat in den Korridor hin-
aus. Er sah sich um. Naturlich, da stand ja Grote, gar nicht
weit von ihm entfernt. Er trank gerade an der Trinkfonténe.

,Grote!* sagte Hardy. ,,Kommen Sie her!*

Professor Grote blickte auf. ,,Was ist denn?“

»-Kommen Sie her.” Hardy schritt auf ihn zu. ,,Wie kon-
nen Sie es wagen, auch nur zu versuchen, Zeno zu lehren?
Er war ein Naturwissenschaftler und gehort als solcher in
meinen Lehrstoff und nicht in Ihren. Uberlassen Sie ihn
ruhig mir!*

»Zeno war Philosoph.” Grote blickte indigniert zu Hardy
auf. ,,Ich weil3 schon, woran Sie denken. Das ist dieses Pa-
radoxon mit dem Frosch und dem Brunnen. Zu lhrer In-
formation, Hardy, — der Frosch kommt aus dem Brunnen.
Sie haben Ihren Schilern etwas Falsches beigebracht. Die
Logik steht auf meiner Seite.”

,Logik, bah!*“ Hardys Augen flackerten. , Alte, verstaub-
te Lehrsétze. Es ist doch sonnenklar, dal? der Frosch fir
alle Ewigkeit festsitzt und nie herauskommt!*

»Natirlich kommt er heraus.*

»Niemals.”

»oind Sie fertig, meine Herren?* fragte eine ruhige
Stimme. Sie wandten sich um. Der Dekan war hinter sie
getreten und l&chelte. ,,Wenn Sie fertig sind, hatte ich Sie
gerne beide einen Augenblick in mein Blro gebeten.” Er
deutete mit einer Kopfbewegung auf seine Tdr. ,,Es dauert
nicht lange.“

137



Grote und Hardy sahen einander an. ,,Sehen Sie, was Sie
jetzt angerichtet haben? flisterte Hardy, als sie das Biiro
des Dekans betraten. ,,Jetzt sitzen wir wieder in der Tinte.*

»ole haben damit angefangen — Sie und Ihr Frosch!“

»Setzen Sie sich, meine Herren.” Der Dekan deutete auf
zwei Stiihle mit geraden Lehnen. ,,Machen Sie es sich be-
guem. Es tut mir leid, dal3 ich Sie stéren muB, wo Sie doch
so beschaftigt sind, aber ich méchte Sie einen Augenblick
sprechen.” Er sah die beiden an. ,,Darf ich fragen, woruber
die Diskussion diesmal geht?*

»ES Ist wegen Zeno“, murmelte Grote.

~Zeno?"

»,Das Paradoxon mit dem Frosch und dem Brunnen-
schacht.*

»Aha.* Der Dekan nickte. ,,Aha. Der Frosch und der
Brunnenschacht. Ein zweitausend Jahre alter Satz. Ein ur-
altes Réatsel. Und Sie, zwei erwachsene Manner, stehen im
Korridor und streiten sich wie ...*

,Die Schwierigkeit”, unterbrach Hardy, ,ist die, dal
niemand je das Experiment durchgefiihrt hat. Das Parado-
xon ist eine reine Abstraktion.”

»,Dann werden Sie beide die ersten sein, die den Frosch
in den Brunnen hinunterlassen und zusehen, was ge-
schieht.*

»Aber der Frosch wird nicht so springen wie es in dem
Paradoxon vorgeschrieben ist.

»,Dann werden Sie ihn eben dazu bringen missen, sonst
gar nichts. Ich gebe Ihnen zwei Wochen Zeit, um die n6ti-
gen Vorbereitungen zu treffen und dann dieses Paradoxon
zu losen. Weitere Streitereien dulde ich jedenfalls nicht —
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das geht ja jetzt schon seit Monaten so. Ich mdchte, dal} die
Sache ein fir allemal geklart wird.“

Hardy und Grote schwiegen.

»Nun, Grote“, sagte Hardy schlieRlich, ,,fangen wir an.*

»Wir werden ein Netz brauchen®, meinte Grote.

»Ein Netz und ein Glas* seufzte Hardy. ,,Nun, sehen wir
zu, dal wir es hinter uns bringen.*

*

Die ,,Froschkammer®, wie sie bald genannt wurde, erwies
sich als ein umfangreiches Projekt. Die Universitat stellte
ihnen den groBten Teil des Kellergeschosses zur Verfu-
gung, und Grote und Hardy machten sich sofort an die
Arbeit und trugen Teile und Geréte hinunter. Es gab keine
Menschenseele in der ganzen Universitat, die nicht bald
davon wulite. Ein Grofteil der naturwissenschaftlich ori-
entierten Studenten stand auf Hardys Seite und beharrte
darauf, daR der Frosch den Schacht nie wiirde verlassen
konnen. In der philosophischen Fakultdt und in den
Kunstklassen dagegen neigte man zu Grotes Ansicht und
bestand darauf, daR der Frosch den Schacht verlassen
wirde.

Grote und Hardy arbeiteten fieberhaft an dem Projekt.
Sie lieRen sich im Laufe der zwei Wochen in ihren Klassen
immer seltener blicken, wahrend die Kammer selbst wuchs
und immer mehr Ahnlichkeit mit einer Kanalisationsrohre
bekam. Ein Ende ging in einem undurchschaubaren Gewirr
von Drahten und Rohren unter, am anderen Ende gab es
eine Tdr.
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Als Grote eines Tages herunterkam, war Hardy schon da
und spahte in die Rohre.

,Horen Sie“, sagte Grote. ,,Wir hatten vereinbart, hier
nichts zu unternehmen, wenn der andere nicht auch da ist.*

»Ich sehe ja nur hinein. Dunkel ist es dort.* Hardy grin-
ste. ,,Hoffentlich kann der Frosch sehen.*

,Nun, er kann ja nur in eine Richtung kriechen.”

Hardy zlindete sich die Pfeife an. ,,Was halten Sie da-
von, wenn wir eine Probe machen? Mich juckt es richtig in
den Fingern.*

»ES ist zu frih.”* Grote sah Hardy etwas nervds zu, wie
dieser nach seinem Glas suchte. ,,Sollten wir nicht noch
etwas warten?*

»Sie haben wohl Angst vor der Wirklichkeit, was? Da,
helfen Sie mir.*

Pl6tzlich horten sie ein Gerdusch an der Tur. Sie blickten
auf. Da stand Pitner und sah neugierig herein.

~Was wollen Sie?* fragte Hardy. ,,Wir sind sehr be-
schaftigt.”

»Werden Sie es versuchen?* Pitner trat ein. ,,Wozu sind
all die Spulen und Relais?*

»ES ist sehr einfach®, sagte Grote und strahlte. ,,Das ist et-
was, was ich mir selbst ausgedacht habe. Diese Seite hier ...“

»Ich werde es ihm zeigen®, unterbrach ihn Hardy. ,,Sie
verwirren ihn nur. Ja, wir wollten gerade den ersten Ver-
suchsfrosch laufen lassen. Sie kdnnen hierbleiben, junger
Mann, wenn Sie Lust haben.”

Er 6ffnete das Glas und nahm einen Frosch heraus.

»Wie Sie sehen, hat das grolRe Rohr einen Eingang und
einen Ausgang. Der Frosch wird durch den Eingang hi-
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neingebracht. Sehen Sie in die Réhre, junger Mann. Nur
zu.”

Pitner sah hinein. Er erblickte einen langen, schwarzen
Tunnel.

,»Was sind das fur Striche?*

»Melstriche. Grote, schalten Sie ein.”

Die Maschinerie begann zu summen. Hardy nahm den
Frosch und setzte ihn in die ROhre. Dann schlug er die ei-
serne TUr zu und legte einen Riegel vor. ,,So — jetzt kann der
Frosch auch bestimmt nicht mehr auf dieser Seite heraus.*

»Was haben Sie eigentlich fur einen Frosch erwartet?*
fragte Pitner.

»Ich meine, wie groR? Da konnte ja ein ausgewachsener
Mann hineingehen.”

»Jetzt passen Sie auf.” Hardy drehte an einem Handrad.
,Diese Seite der Rohre wird erhitzt. Die Hitze treibt den
Frosch weiter. Wir sehen jetzt durch das Fenster zu.*

Sie sahen in die Rohre. Der Frosch sal} behédbig da und
glotzte vor sich hin.

»opring doch, du bldder Frosch!* schimpfte Hardy. Er
drehte weiter an seinem Handrad.

»Nicht so stark, Sie sind wohl verriickt!* schrie Grote.
»Wollen Sie ihn sieden?”

»,Dal* schrie Pitner. ,,Jetzt hipft er ja.*

Der Frosch sprang. ,,Die Réhre ist warmeleitfahig®, er-
klarte Hardy. ,,Er muB also weiterspringen, wenn es ihm zu
warm wird. Sehen Sie ihm zu.*

Plotzlich schrie Pitner erschreckt auf. ,,Mein Gott, Pro-
fessor Hardy. Der Frosch ist zusammengeschrumpft. Jetzt
ist er nur noch halb so grof3 wie vorher.*

141



Hardy strahlte. ,,Das ist das Wunder. Sehen Sie, am an-
deren Ende der Rohre ist ein Kraftfeld. Der Frosch wird
durch die Hitze gezwungen, darauf zuzuspringen. Die Wir-
kung des Feldes ist so, daR tierisches Gewebe mit zuneh-
mender N&he zusammenschrumpft. Der Frosch wird klei-
ner, je weiter er kriecht.”

,Warum?“

»,Das ist die einzige Moglichkeit, die Sprungweite des
Frosches herunterzusetzen. Bei jedem Sprung wird der
Frosch kleiner. Folglich ist auch jeder Sprung proportional
kirzer. Wir haben das so eingerichtet, dal’ die GroRenord-
nung die gleiche ist wie in Zenos Paradoxon.*

»Aber wo hort das alles auf?*

,Das“, sagte Hardy, ,,ist genau die Frage, auf die wir
hinauswollen. Am anderen Ende der Rohre ist eine Licht-
schranke, die der Frosch passieren mifite, wenn er je so
weit kdme. Wenn er sie erreichte, wirde er das Feld ab-
schalten.*

,,Er wird sie erreichen®, murmelte Grote.

,Nein. Er wird kleiner und kleiner werden und immer
kirzere Springe machen. Fur ihn wird die ROhre immer
langer werden, endlos langer. Er wird nie dorthin kom-
men.*

Die beiden Gelehrten funkelten einander an. ,,Seien Sie
sich lhrer Sache nur nicht zu sicher®, sagte Grote.

Sie spahten durch das Fenster in die Réhre. Der Frosch
hatte schon eine ziemliche Entfernung hinter sich gebracht.
Er war jetzt beinahe unsichtbar, ein winziger Punkt, nicht
groRer als eine Fliege, der kaum merkbar am Boden der
Réhre dahinkroch. Er wurde immer kleiner. Jetzt war er
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noch so grofl} wie eine Nadelspitze. Und dann verschwand
er.

»He*, machte Pitner.

»Pitner, lassen Sie uns allein“, sagte Hardy. Er rieb sich
die Hande. ,,Grote und ich haben etwas zu besprechen.*

Er schloB die Tir hinter dem jungen Mann ab.

»Also“, sagte Grote. ,,Sie haben diese Rohre konstruiert.
Was ist aus dem Frosch geworden?*

»Nun, er hipft immer noch herum, irgendwo in einer
subatomaren Welt.“

»ole sind ein Schwindler. Dem Frosch ist irgendwo in
der Rohre etwas zugestoRen.*

»Nun“, meinte Hardy, ,wenn Sie das glauben, sollten
Sie die Rohre vielleicht persénlich inspizieren.*

»Ich glaube, das werde ich tun. Vielleicht finde ich eine
Falltdr.

»Wie Sie meinen®, grinste Hardy. Er schaltete die Hei-
zung ab und 6ffnete die grole Eisentdr.

,Geben Sie mir die Taschenlampe®, bat Grote.

Hardy reichte sie ihm hin, worauf der andere knurrend in
die Rohre kroch. Seine Stimme hallte hohl. ,,Aber keine
faulen Tricks.*

Hardy sah ihm nach. Er biickte sich und blickte ins Inne-
re der Rohre. Grote hatte etwa den halben Weg zuriickge-
legt und mulite sich sichtlich plagen.

»Was ist denn?* fragte Hardy.

»Zueng ...“

,Oh?“ Hardys Grinsen wurde breiter. Er nahm die Pfeife
aus dem Mund und legte sie auf den Tisch. ,,Nun, vielleicht
kdnnen wir dagegen etwas tun.*
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Er knallte die Eisentlr zu. Dann rannte er zum anderen
Ende der Réhre und legte die Schalter um. Roéhren leuchte-
ten auf, Relais’ klickten.

Hardy verschrankte die Arme Uber der Brust.

»Jetzt hupfen Sie, mein lieber Frosch®, sagte er. ,,Hupfen
Sie nur.*

Er eilte zum anderen Ende zuriick und drehte die Heiz-
schraube.

Es war sehr finster. Grote lag eine lange Zeit bewegungslos
da. Tausend Gedanken huschten durch seinen Geist. Was
war nur mit Hardy los? Was fihrte er im Schilde? Er
stemmte sich in die HOhe, stielR mit dem Kopf oben an.

Es begann warm zu werden. ,Hardy!* Seine Stimme
donnerte rings um ihn. Sie klang laut und etwas verang-
stigt. ,,Machen Sie die Tlr auf. Was geht hier vor?*

Er versuchte, sich in der R6hre umzudrehen, um die Tur
zu erreichen, aber das ging nicht. Es blieb ihm nichts ande-
res, als nach vorne zu kriechen. Er begann, auf Handen und
Knien weiterzurutschen, wobei er halblaut vor sich hin-
fluchte. ,,Warten Sie nur, Hardy. Sie und Ihre faulen Scher-
ze. Ich weil3 zwar nicht, worauf Sie ...“

Pl6tzlich machte die Rohre um ihn einen Satz. Er stiirz-
te, stie@ mit dem Kinn gegen Metall. Er kniff die Augen
zusammen. Die Rohre war grofler geworden. Jetzt war
mehr als genug Platz. Und sein Anzug! Sein Hemd und
seine Hosen umgaben ihn wie ein Zelt.

»~Himmel!* sagte Grote. Er erhob sich auf die Kbnie.
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Dann drehte er sich mihsam um. Er kroch durch die Rohre
zurlick, den Weg, den er gekommen war, auf die Metalltlr
zu. Er stiel? dagegen, aber nichts geschah. Sie war jetzt zu
grol fir ihn, als daB er sie mit Gewalt hatte 6ffnen kénnen.

So sal er lange Zeit da. Als der Metallboden unter ihm
sich zu erwarmen begann, kroch er widerstrebend zu einer
kiihleren Stelle. Dort blieb er sitzen und starrte witend in
die Finsternis.

»Was soll ich nur tun?* fragte er sich wieder und wieder.

Nach einiger Zeit begann er Mut zu fassen. ,,Ich muf
jetzt logisch denken. Ich habe bereits einmal Berihrung
mit dem Kraftfeld gehabt. Folglich bin ich jetzt auf die
Hélfte meiner normalen GroRe zusammengeschrumpft. Ich
bin also etwa drei Ful’ grof3. Folglich ist fur mich die Réhre
jetzt doppelt so lang wie zuvor.“

Er holte die Taschenlampe und etwas Papier aus seiner
immensen Tasche und begann zu rechnen. Es war beinahe
unmaoglich, mit der Taschenlampe umzugehen.

Unter ihm begann der Boden sich zu erwarmen. Auto-
matisch kroch er weiter in die Roéhre hinein, um der Hitze
zu entgehen.

»Wenn ich lange genug hierbleibe“, murmelte er, ,,konn-
teich ...”

Wieder machte die Réhre einen Sprung, schien nach al-
len Seiten von ihm zu entweichen. Pl6tzlich fand er sich in
einem Meer von Stoff eingehdillt. Endlich gelang es ihm,
sich daraus zu befreien.

»Eineinhalb FulR*, sagte Grote und blickte sich nach al-
len Seiten um. ,,Ich wage jetzt nicht, mich weiterzubewe-
gen, keinen Schritt.*
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Aber als der Boden unter ihm warmer zu werden be-
gann, bewegte er sich doch. ,Dreiviertel FuBR.“ Der
Schweil3 brach ihm aus. ,,Dreiviertel Full.* Er blickte die
Rdéhre hinein. Weit, weit unten am anderen Ende flimmerte
ein Lichtfleck, die Lichtschranke. Wenn er sie nur errei-
chen konnte, wenn er sie nur erreichen konnte!

Er dachte eine Weile Uber seine Zahlen nach. ,,Nun“,
sagte er schliellich zu sich, ,,ich hoffe, dal3 ich recht habe.
Nach meinen Berechnungen sollte ich die Lichtschranke in
neun Stunden und dreiBig Minuten erreichen, wenn ich
immer weitergehe.” Er atmete tief und hob die Taschen-
lampe auf die Schultern.

»Allerdings”, murmelte er, ,,dirfte ich bis dahin ziemlich
Klein sein ...* Er streckte angriffslustig das Kinn vor und
machte sich auf den Weg ...

Professor Hardy wandte sich Pitner zu.

,Berichten Sie der Klasse, was Sie heute morgen gese-
hen haben.*

Alle Augen wandten sich ihm zu. Pitner druckste.

»Nun, ich war im Keller. Man hatte mich aufgefordert,
einzutreten. In die Froschkammer. Professor Grote, meine
ich. Sie wollten das Experiment beginnen.”

,»Von welchem Experiment sprechen Sie?*

»Dieses Zeno-Experiment®, erklarte der Student nervos.
»Der Frosch. Er setzte den Frosch in die Réhre und schlof3
die Tur. Und dann schaltete Professor Grote die Heizung
ein.”
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,und was geschah?*

,Der Frosch fing an zu hipfen. Er wurde kleiner.*

»Er wurde Kleiner, sagen Sie. Und was dann?*

»Er verschwand.*

Professor Hardy lehnte sich in seinem Stuhl zuriick.

»Der Frosch hat also das Ende der Réhre nicht erreicht?*

,Nein.“

»,Das wére alles.” In der Klasse erhob sich ein Gemur-
mel. ,,Sie sehen also, dal} der Frosch das Ende der Rohre
nicht erreicht hat, wie mein Kollege, Professor Grote, das
immer behauptete. Er wird das Ende auch nie erreichen.
Ein Jammer — wir werden diesen unglicklichen Frosch also
nie wiedersehen.*

In der Klasse wurde es unruhig. Hardy klopfte mit sei-
nem Bleistift aufs Pult. Er ziindete sich die Pfeife an und
stieB ein paar dichte Rauchwolken aus. Dann lehnte er sich
zurlck. ,,Dieses Experiment war fir den armen Grote eine
groRe Enttduschung. Das hat ihm einen schweren Schlag
versetzt. Sie haben ja bemerkt, da er heute nachmittag
nicht hier ist. Soviel ich wei3, hat Professor Grote be-
schlossen. einen langeren Urlaub in den Bergen zu
verbringen. Vielleicht wird er spater, wenn er sich etwas
beruhigt und vergessen hat, was ...

*

Grote zuckte zusammen. Aber er ging weiter. ,,Keine
Angst bekommen*, redete er sich immer wieder ein. ,,Wei-
termachen.”

Wieder machte die Rohre einen Satz. Er taumelte. Die
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Taschenlampe fiel krachend zu Boden und ging aus. Er war
jetzt allein, in einer ungeheuren Hohle, einer immensen Lee-
re, die kein Ende zu haben schien, tberhaupt kein Ende.

Er ging weiter.

Nach einer Weile begann er mude zu werden. Das war
nicht das erste Mal. ,,Etwas ausruhen kann nicht schaden.*
Er setzte sich. Der Boden war rauh unter ihm, rauh und un-
eben. ,,Nach meinen Zahlen durften es eher zwei Tage sein.
Vielleicht sogar etwas langer ...“

Er ruhte und déste dabei etwas. Spater begann er wieder
zu gehen. Die pl6tzlichen Spriinge der Rohre hatten aufge-
hort, ihn zu angstigen. Er hatte sich daran gewoéhnt. Friiher
oder spater wirde er die Lichtschranke erreichen und sie
durchbrechen. Das Kraftfeld wirde sich automatisch aus-
schalten, und er wirde wieder seine normale Grolze haben.
Grote lachelte. Hardy wirde sich wundern ...

Er stie? mit dem FuB an und stirzte kopfiber in die Fin-
sternis um ihn. Ein kalter Schauder rann ihm Gber den
Ricken, und er begann zu zittern. Er stand auf und sah sich
um.

Welche Richtung?

»Mein Gott“, sagte er. Er bilckte sich und berthrte den
Boden unter seinen Fufllen. Welche Richtung? Die Zeit ver-
strich. Er setzte sich langsam in Bewegung, ging zuerst in
eine Richtung, dann in die andere. Er konnte sich nicht ori-
entieren ...

Dann rannte er, er raste formlich durch die Finsternis,
zuerst in die eine Richtung, dann in die andere, taumelte,
stirzte. Pl6tzlich erlebte er wieder das vertraute Geftihl des
Zusammenschrumpfens! Er atmete erleichtert auf. Er be-
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wegte sich in der richtigen Richtung! Wieder begann er zu
rennen, diesmal aber ruhig, nicht angstlich, tief und regel-
maélig atmend.

Der Boden wurde immer rauher und unebener. Bald
muRte er stehenbleiben, um nicht tber die Felsbrocken zu
stlirzen. Hatten sie die Rohre nicht geglattet?

»Natirlich®, murmelte er. ,Selbst die Oberflache einer
Rasierklinge ... wenn man klein ist ...*

Er ging langsam weiter und ertastete sich seinen Weg.
Uber allem lag jetzt ein schwacher Lichtschein, der von
den groRen Steinen um ihn, ja sogar von dem eigenen Kor-
per auszugehen schien. Was war das? Er sah seine Hande
an. Sie schimmerten in der Finsternis.

»Wéarme*“, sagte er. ,,Naturlich. Vielen Dank, Hardy.*

Im Zwielicht sprang er von einem Stein zum anderen. Er
rannte jetzt tber eine endlose, mit Felsen und Steinen tber-
sidte Ebene, sprang wie eine Ziege von einem Stein zum
anderen. ,,Oder wie ein Frosch*, dachte er. Er sprang wei-
ter und blieb hin und wieder stehen, um Luft zu holen. Wie
lange wirde es noch dauern? Er musterte die méchtigen
Blocke, die sich rings um ihn auftirmten. Plotzlich tber-
kam ihn eisiger Schrecken.

»Vielleicht sollte ich es mir nicht ausrechnen®, sagte er.
Er Kletterte an einer Klippenwand hinauf und sprang zur
anderen Seite hinuber.

Die néchste Schlucht war noch breiter. Er schaffte es mit
Mihe und hielt sich dann keuchend und nach Luft schnap-
pend fest.

Er sprang endlos, wieder und wieder. Er vergal3, wie oft
er das tat.
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Dann stand er an einem Abgrund und sprang.

Er stiirzte, hinunter, immer tiefer in die Schlucht, in das
Zwielicht hinein, aber die Schlucht hatte keinen Boden.
Immer weiter stiirzte er.

Professor Grote schlof3 die Augen. Frieden berkam ihn,
und sein ausgepumpter Korper entspannte sich.

»Keine Spriinge mehr*, sagte er im Hinunterschweben.
»ES gibt ein Gesetz Uber fallende Korper ... je kleiner der
Korper, desto geringer die Wirkung der Schwerkraft. Kein
Wunder, dal3 gewisse Insekten so leicht fallen ... gewisse
Charakteristika ...“

Er schloB die Augen und GberlieR sich ganz der Finster-
nis.

,und so“, sagte Professor Hardy, ,.kbnnen wir erwarten,
daR dieses Experiment in die Geschichte der Wissenschaft
als ...*

Er hielt inne und runzelte die Stirn. Die Klasse starrte
zur Tur. Einige der Studenten lachelten, einer lachte sogar
lauthals auf. Hardy drehte sich um.

»,Da soll doch ...“, sagte er.

Ein Frosch hlpfte in das Zimmer.

Pitner stand auf. ,,Professor®, sagte er erregt. ,,Das besta-
tigt eine Theorie, die ich mir gebildet habe. Der Frosch ist
so klein geworden, dal’ er durch die Zwischenrdume ...“

»Was?* sagte Hardy. ,,Das ist ein anderer Frosch.“

.»--. durch die Zwischenraume zwischen den Molekilen
gefallen ist, die den Boden der Froschkammer bilden. Auf
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diese Weise ist er langsam auf den Boden der Kammer ge-
sunken, da ihn das Gesetz der Schwerkraft ja auch propor-
tional weniger angreift. Und sobald er das Kraftfeld hinter
sich 1&Rt, nimmt er nattrlich wieder seine normale GroRe
ein.”

Pitner musterte strahlend den Frosch, der langsam durch
das Zimmer hupfte.

»Wirklich*, fing Professor Hardy an. Er setzte sich an
sein Pult. In diesem Augenblick lautete es, und die Studen-
ten sammelten ihre Blcher und Papiere ein. Und dann
stand Hardy allein da und blickte starr auf den Frosch. Er
schiittelte den Kopf. ,,Das kann nicht sein“, murmelte er.
,Die Welt ist voller Frosche. Das kann nicht derselbe
Frosch sein.*”

Ein Student trat an sein Pult. ,,Professor Hardy ...“

Hardy blickte auf.

,»Ja? Was gibt’s denn?“

,Drauf’en im Korridor ist ein Mann, der Sie sprechen
maochte. Er ist ganz aufgeregt. Er hat eine Decke um.*

»ochon gut®, sagte Hardy. Er seufzte und stand auf. An
der Tur blieb er stehen und atmete tief ein. Dann bil} er die
Zahne zusammen und trat in den Korridor hinaus.

Dort stand Grote, eingehllt in eine rote Wolldecke, das
Gesicht vor Erregung gerdtet. Hardy sah ihn verzeihung-
heischend an.

»Wir wissen es immer noch nicht!* schrie Grote.

»Was?“ murmelte Hardy. ,,Sagen Sie — ah — Grote ...*

»Wir wissen immer noch nicht, ob der Frosch das Ende
der Réhre erreicht héatte. Er und ich sind zwischen den Mo-
lektlen hindurchgefallen. Wir missen uns eine andere
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Maoglichkeit ausdenken, um das Paradoxon zu tberprifen.
Die Kammer taugt nichts.*
,»Ja, das stimmt*, sagte Hardy. ,,Sagen Sie, Grote ...*“
»,Reden wir spéter dartber“, wehrte Grote ab. ,,ich muR}
jetzt in meine Klasse. Ich komme heute abend zu Ihnen.*
Und er rannte durch den Korridor davon und preRte sei-
ne Decke an sich.

ENDE
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